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®  Gebrauchsanweisung beachten!

I:I:i\\.l Przeczyta¢ instrukcje obstugi!
CnpywT yKaszaHMAM pyKoBOACTBa Mo akcnayatauum!
Respectati instructiunile de folosire
CnasBainTe MHCTPYKUMATA 3a eKcnnoarauma Ha ypeaa
Mpocggte v Odnyia xpnong !
Kullanma Talimatini dikkate aliniz!
[oTpumyBaTuCh iIHCTPYKLUii 3 ekcninyaTauii
®  Gehdrschutz tragen!
Nosi¢ stuchawki ochronne!
O6Aa3aTenbHO UCMONb3yNTe 3awwmTy opraHoB cnyxal
Purtati o protectie a auzului
HoceTe npennasHu cpeacTea 3a cnyxa
Na popdaTe MPOOTATEUTIKA YUaALd!
is gozIugi takiniz!
Cnig HOCUTU 3aXUCHI HaBYLLUHUKK
®  Warnung vor elektrischer Spannung
Uwaga! Niebezpieczne napigcie elektryczne!
OcTOpoXXHO! AnekTpuyeckoe HanpAXeHue
Atentie la tensiunea electrica
MpenynpexaeHne 3a eNneKTpM4ecKo HamnpexxeHe
[Mpoooxn, NAEKTPIKY) TaoN
Uyari, elektrik carpma tehlikesi
MonepeaXXeHHA CTOCOBHO €NEKTPUHHOr0 CTPYMy
®  Warnung vor heiBen Teilen
Uwaga! Gorgce czesci urzagdzenial
OcTopoxxHo! [leTanu ¢ BbICOKOWN TeMnepaTypou
Atentie la partile fierbini
Mpenynpe>xaeHne 3a ropewm 4yacTu
Mpoooxn, kKautd TunuaTa
Uyar, kizgin parcalara temas etme tehlikesi
[MonepeykeHHA CTOCOBHO rapAYux geTanemn
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

1.1 Sicherheitshinweise

A Achtung! Beim Gebrauch dieses Kompres-
sors sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende
grundsétzlichen SicherheitsmaBnahmen zu
beachten. Lesen und beachten Sie diese
Hinweise, bevor Sie das Gerat benutzen.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine firr ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

1. Halten Sie lIhren Arbeitsbereich in Ord-
nung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfall-
gefahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungsein-
flisse
— Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie den Kompressor nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie
fur gute Beleuchtung. Benutzen Sie den
Kompressor nicht in der Nahe von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem
Schlag
— Vermeiden Sie Korperberiihrung mit geerdten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkérpern,
Herden, Kihlschranken.

4. Halten Sie Kinder fern!
— Lassen Sie andere Personen nicht den Kom-

pressor oder das Kabel berlihren, halten Sie sie
von lhrem Arbeitsbereich fern.

Bewahren Sie lhren Kompressor sicher

auf

— Der unbenutzte Kompressor sollte in einem
trockenen, verschlossenen Raum und fir Kinder
nicht erreichbar aufbewahrt werden.
Uberlasten Sie Ihren Kompressor nicht

— Sie arbeiten besser und sicherer im angege-
benen Leistungsbereich.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

— Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kdnnen von beweglichen Teilen
erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien sind
Gummihandschuhe und rutschfestes
Schuhwerk empfehlenswert. Tragen Sie bei lan-
gen Haaren ein Haarnetz.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

— Ziehen Sie den Kompressor nicht am Kabel,
und benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Pflegen Sie Ihren Kompressor mit

Sorgfalt

— Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um gut
und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften. Kontrollieren Sie regel-
maBig den Stecker und das Kabel, und lassen
Sie diese bei Beschadigung von einem aner-
kannten Fachmann erneuern. Kontrollieren Sie
Verlangerungskabel regelmaBig und ersetzen
Sie beschadigte.

. Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung.

. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

— Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
beim Anschluss an das Stromnetz ausgeschal-
tet ist.

. Verldangerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelas-
sene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

. Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie ver-
niinftig vor. Verwenden Sie den Kompressor
nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.
Kontrollieren Sie lhren Kompressor auf
Beschadigungen

— Vor weiterem Gebrauch des Kompressors die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgféltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgeméaBe Funktion tberprifen.
Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher
Teile in Ordnung ist, ob sie nicht klemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile mus-
sen richtig montiert sein um die Sicherheit

o
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des Gerates zu gewahrleisten. Beschéadigte
Schutzvorrichtungen und Teile miissen
sachgemanB durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Betriebsanleitung
angegeben ist. Beschadigte Schalter missen

bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.

Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

15. Achtung!

— Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur
Zubehor und Zusatzgerate, die in der
Bedienungsanleitung angegeben oder vom
Hersteller empfohlen oder angegeben werden.
Der Gebrauch anderer als der in der
Bedienungsanleitung oder im Katalog empfoh-
lenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehére kann
eine personliche Verletzungsgefahr fur Sie
bedeuten.

16. Reparaturen nur vom Elektrofachmann
Reparaturen dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefuhrt werden, andernfalls
kénnen Unfalle fir den Betreiber entstehen.

17. Gerausch
— Bei Verwendung des Kompressors
Gehdrschutz tragen.

18. Austausch der Anschlussleitung
Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer
Elektrofachkraft ersetzt werden, um
Geféhrdungen zu vermeiden.

1.2 Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit
Druckluft und Ausblaspistolen

@ Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb
hohe Temperaturen. Berlhrungen fiihren zu
Verbrennungen.

@ Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Dampfe sind frei von Beimengungen zu halten,
die in dem Verdichter zu Branden oder
Explosionen flihren kénnen.

® Beim Lésen der Schlauchkupplung ist das
Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand
festzuhalten, um Verletzungen durch den
zurlckschnellenden Schlauch zu vermeiden.

® Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille
tragen. Durch Fremdkérper und weggeblasene
Teile kdnnen leicht Verletzungen verursacht
werden.

@ Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Kérper reinigen.

1.3 Sicherheitshinweise beim Farbspritzen
® Keine Lacke oder Lésungsmittel mit einem
Flammpunkt von weniger als 55° C verarbeiten.

® Lacke und Lésungsmittel nicht erwarmen.

@ Werden gesundheitsschadliche Flissigkeiten
verarbeitet, sind zum Schutz Filtergerate
(Gesichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie
auch die von den Herstellern solcher Stoffe
gemachten Angaben iber SchutzmaBnahmen.

@ Die auf den Umverpackungen der verarbeiteten
Materialien aufgebrachten Angaben und
Kennzeichnungen der Gefahrstoffverordnung
sind zu beachten. Gegebenenfalls sind
zuséatzliche SchutzmaBnahmen zu treffen,
insbesondere geeignete Kleidung und Masken
zu tragen.

® Wahrend des Spritzvorgangs sowie im
Arbeitsraum darf nicht geraucht werden. Auch
Farbdampfe sind leicht brennbar.

@ Feuerstellen, offenes Licht oder
funkenschlagende Maschinen dirfen nicht
vorhanden sein bzw. betrieben werden.

® Speisen und Getranke nicht im Arbeitsraum
aufbewahren oder verzehren. Farbdampfe sind
schadlich.

® Der Arbeitsraum muss gréBer als 30 m® sein und
es muss ausreichender Luftwechsel beim
Spritzen und Trocknen gewéhrleistet sein. Nicht
gegen den Wind spritzen. Grundséatzlich beim
Verspritzen von brennbaren bzw. geféhrlichen
Spritzgutern die Bestimmungen der értlichen
Polizeibehdrde beachten.

@ In Verbindung mit dem PVC-Druckschlauch
keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol und
Methylenchlorid verarbeiten (verminderte
Lebensdauer).

1.4 Betrieb von Druckbehéltern

® Wer einen Druckbehalter betreibt, hat diesen in
einem ordnungsgemaBen Zustand zu erhalten,
ordnungsgemaB zu betreiben, zu Uberwachen,
notwendige Instandhaltungs- und
Instandsetzungsarbeiten unverziglich
vorzunehmen und die den Umstanden nach
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen zu treffen.

® Die Aufsichtsbehérde kann im Einzelfall
erforderliche UberwachungsmaBnahmen
anordnen.

® Ein Druckbehalter darf nicht betrieben werden,
wenn er Mangel aufweist, durch die Beschaftigte
oder Dritte geféhrdet werden.

® Der Druckbehalter ist regelmaBig auf Beschadig-
ungen, wie z. B. Rost zu kontrollieren. Stellen
Sie Beschadigungen fest, so wenden Sie sich
bitte an die Kundendienstwerkstatt.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

o
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2. Geratebeschreibung

Ansaug-Luftfilter

Druckbehélter

Rad

StandfuB

Schnellkupplung (geregelte Druckluft)

Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen

werden)

7. Druckregler

8. Ein-/ Aus-Schalter

9. Transportgriff

10. Sicherheitsventil

11. Ablass-Schraube fir Kondenswasser

12. Manometer (Kesseldruck kann abgelesen
werden)

13. Schnellkupplung (ungeregelte Druckluft)

14. Olmessstab (OI-Einfilléffnung)

15. Ol-Ablassschraube

o0k wN~

3. Anwendungbereich

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft
fur druckluftbetriebene Werkzeuge.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss: 230V ~50 Hz
Motorleistung kW/PS: 1,6/2,2
Betriebart S350% 10 min
Kompressor-Drehzahl min™: 2850
Betriebsdruck bar: max. 10
Druckbehéaltervolumen (in Liter): 24
Theo. Ansaugleistung I/min.: 250
Schalleistungspegel Ly, in dB: 92,4
Schalldruckpegel L, in dB: 72,4
Schutzart: IP20
Gerategewicht in kg: 26

Betriebsart S3 - 50% - 10min: S3 = Aussetzbetrieb

ohne Einfluss des Anlaufvorganges. Dies bedeutet,
dass wahrend eines Zeitraums von 10 min die max.
Betriebszeit 50% (5 Min) betréagt.

5. Hinweise zur Aufstellung

o Uberpriifen Sie das Gerét auf Transportschaden.
Etwaige Schaden sofort dem
Transportunternehmen melden, mit dem der
Kompressor angeliefert wurde.

@ Die Aufstellung des Kompressors sollte in der
Né&he des Verbrauchers erfolgen.

@ Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen
(Verlangerungskabel) sind zu vermeiden.

@ Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

® Den Kompressor nicht in feuchtem oder nassem
Raum aufstellen.

® Der Kompressor darf nur in geeigneten Rdumen
(gut beliftet, Umgebungstemperatur +5°C bis
40°C) betrieben werden. Im Raum diirfen sich
keine Staube, keine Sauren, Dampfe, explosive
oder entflammbare Gase befinden.

® Der Kompressor ist geeignet fur den Einsatz in
trockenen Raumen. In Bereichen, in denen mit
Spritzwasser gearbeitet wird, ist der Einsatz nicht
zuléssig.

® Vor Inbetriebnahme muss der Olstand in der
Kompressorpumpe kontrolliert werden.



Anleitung RT AC_250 24 10 SPK5: 07.08.20$ 9:25 Uhr Seite 9

6. Montage und Inbetriebnahme

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Gerét unbedingt
komplett montieren!

6.1. Montage der Réder (3)
Die beiliegenden Rader mussen entsprechend Bild 5
montiert werden.

6.2 Montage der StandfiiBe (4)
Die beiliegenden StandftiBe (4) miissen
entsprechend Bild 6 montiert werden.

6.3 Montage des Luftfilters (1)

Entfernen Sie den Transportstopfen mit einem
Schraubenzieher oder ahnl. und schrauben Sie den
Luftfilter (1) am Geréat fest. (Abb. 7)

6.4 Austausch des Ol-Verschlussstopfens (14)
Entfernen Sie mit einem Schraubenzieher den
Transportdeckel der Oleinfiilldffnung und setzen Sie
den beiliegenden Ol-Messstab (14) in die
Oleinfulléffnung ein. (Abb. 8)

6.5 Montage des Transportgriffes (9)
Den Transportgriff (9) wie in Bild 9 bis 10 gezeigt am
Kompressor verschrauben.

6.6. NetzanschluB

Der Kompressor ist mit einer Netzleitung mit
Schutzkontaktstecker ausgeristet. Dieser kann an
jeder Schutzkontaktsteckdose 230V ~ 50 Hz, welche
mit 16 A abgesichert ist, angeschlossen werden.
Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass die
Netzspannung mit der Betriebsspannung It.
Maschinenleistungsschild Gibereinstimmt. Lange
Zuleitungen, sowie Verlangerungen, Kabeltrommeln
usw. verursachen Spannungabfall und kénnen den
Motoranlauf verhindern. Bei niedrigen Temperaturen
unter +5°C ist der Motoranlauf durch
Schwergangigkeit geféhrdet.

6.7 Aus-/ Einschalter (8)

Durch Herausziehen des roten Knopfes (8) wird der
Kompressor eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Kompressors muss der rote
Knopf (8) gedriickt werden. (Bild 2)

6.8 Druckeinstellung: (Abb. 1)

® Mit dem Druckregler (7) kann der Druck am
Manometer (6) eingestellt werden.

@ Der eingestellte Druck kann an der
Schnellkupplung (5) entnommen werden.

6.9 Druckschaltereinstellung

Der Druckschalter ist werkseitig eingestellt.
Einschaltdruck ca. 6 bar

Ausschaltdruck ca. 8 bar

7. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

A Achtung!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Netzstecker.

A Achtung!
Warten Sie bis der Verdichter vollsténdig
abgekiihlt ist! Verbrennungsgefahr!

A Achtung!
Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist
der Kessel drucklos zu machen.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen so staub- und
schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das Gerat
mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

® Schlauch und Spritzwerkzeuge missen vor
Reinigung vom Kompressor getrennt werden.
Der Kompressor darf nicht mit Wasser,
Lésungsmitteln o. A. gereinigt werden.

7.2 Kondenswasser

Das Kondenswasser ist taglich durch Offnen des
Entwasserungsventils (11) (Bodenseite des
Druckbehalters) abzulassen.

A Achtung!

Das Kondenswasser aus dem Druckbe-

halter enthilt Olriickstinde. Entsorgen Sie das
Kondenswasser umweltgerecht bei einer
entsprechenden Sammelstelle.

7.3 Sicherheitsventil (10)

Das Sicherheitsventil ist auf den hdchstzuléssigen
Druck des Druckbehalters eingestellt. Es ist nicht
zulassig, das Sicherheitsventil zu verstellen oder
dessen Plombe zu entfernen. Damit das
Sicherheitsventil im Bedarfsfall richtig funktioniert,

o
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sollte dies von Zeit zu Zeit betatigt werden. Ziehen
Sie so stark am Ring, bis die Druckluft hérbar
abblast. AnschlieBend lassen Sie den Ring wieder
los.

7.4 Olstand regelmaBig kontrollieren

Kompressor auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den OlmeBstab (Abb. 8/Pos. 14) durch Linksdrehung
abschrauben und Messstab abwischen. Messstab
wieder bis zum Anschlag in den Einfillstutzen
eindrehen, wieder herausschrauben und in
waagrechter Stellung den Olstand ablesen. Der
Olstand muss sich zwischen MAX und MIN des
Olmessstabes (Abb. 8) befinden.

Olwechsel: Empfohlenes Ol: SAE 15W/40 oder
gleichwertiges.

Die Erstfiillung soll nach 100 Betriebsstunden
gewechselt werden. Danach ist alle 500 Betriebs-
stunden das Ol abzulassen und neues nachzufilllen.

7.5 Olwechsel

Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Nachdem Sie den
eventuell vorhandenen Luftdruck abgelassen haben,
kénnen Sie die Ol-Ablassschraube (15) an der
Verdichterpumpe herausschrauben. Damit das Ol
nicht unkontrolliert herauslauft, halten Sie eine kleine
Blechrinne darunter und fangen Sie das Ol in einem
Behalter auf. Falls das Ol nicht vollstandig
herauslauft, empfehlen wir den Kompressor ein
wenig zu neigen.

Das Alt6l entsorgen Sie bei einer
entsprechenden Annahmestelle fiir Altol.

Ist das Ol herausgelaufen, setzen Sie die OI-
Ablassschraube (15) wieder ein. Fiillen Sie das neue
Ol in die Oleinfiilléffnung (14) ein, bis der Olstand
das Soll erreicht hat. AnschlieBend setzen Sie den
Ol-Messstab (14) wieder ein.

7.6 Reinigen des Ansaugdfilters (1)

Der Ansaudfilter verhindert das Einsaugen von Staub
und Schmutz. Es ist notwendig, diesen Filter min-
destens alle 300 Betriebsstunden zu reinigen. Ein
verstopfter Ansaudfilter vermindert die Leistung des
Kompressors erheblich. Entfernen Sie den Filter vom
Kompressor und I6sen Sie die Fligelschraube am
Luftfilter. Nun kénnen Sie den Filter aus den beiden
Kunststoffgehausehalften entnehmen, ausklopfen,
mit Druckluft bei niedrigem Druck (ca. 3 bar)
ausblasen und anschlieBend wieder einsetzen.

(Abb. 11)
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7.7 Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliften Sie das Gerat
und alle angeschlossenen Druckluftwerkzeuge.
Stellen Sie den Kompressor so ab, dass dieser nicht
von Unbefugten in Betrieb genommen werden kann.

A Achtung!

Den Kompressor nur in trockener und fiir
Unbefugte unzugénglicher Umgebung
aufbewahren. Nicht kippen, nur stehend
aufbewahren!

7.8 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Geréates

@ Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.ISC-GmbH.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Der Kompressor und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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9. Mdgliche Ausfallursachen

Problem

Ursache

Lésung

Kompressor lauft nicht

—_

. Netzspannung nicht vorhanden

—_

. Kabel, Netzstecker, Sicherung

und Steckdose Uberprifen.

. Netzspannung zu niedrig

. Zu lange Verlangerungskabel

vermeiden. Verlangerungs-
kabel mit ausreichendem
Aderquerschnitt verwenden.

AuBentemperatur zu niedrig

. Nicht unter +5° C AuBen-

temperatur betreiben.

. Motor Uberhitzt

N

. Motor abkiihlen lassen ggf.

Ursache der Uberhitzung be-
seitigen.

Kompressor lauft, jedoch
kein Druck

—_

. Ruckschlagventil undicht

—_

.Ruckschlagventil austauschen.

. Dichtungen kaputt.

. Dichtungen Uberprufen, kaputte

Dichtungen bei einer
Fachwerkstatt ersetzen lassen.

. Ablass-Schraube fiir Kondens-

wasser (11) undicht.

. Schraube per Hand nachziehen.

Dichtung auf der Schraube
Uberprifen, ggf. ersetzen.

Kompressor lauft, Druck
wird am Manometer angezeigt,

jedoch Werkzeuge laufen nicht.

—_

. Schlauchverbindungen undicht.

—_

. Druckluftschlauch und Werk-

zeuge Uberprifen, ggf. aus-
tauschen.

. Schnellkupplung undicht.

\]

. Schnellkupplung Uberprifen,

ggf. ersetzen.

Zu wenig Druck am Druckregler
eingestellt.

3.

Druckregler weiter aufdrehen.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W razie
przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej réwniez instrukcje obstugi.

Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia
zaistniate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

1.1 Wskazowki bezpieczenstwa

A Uwaga! Przy uzywaniu kompresora nalezy
przestrzegaé nastepujacych podstawowych
srodkéw bezpieczenstwa w celu ochrony przed
porazeniem pradem, zranieniami i
niebezpieczenstwem pozaru. Przeczytaé i
przestrzegaé wskazowek przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia:

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze do momentu, az nie
zostang pouczone lub przyuczone do uzytkowania
urzadzenia przez osobe, ktoéra jest odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Uwazaé na dzieci, zeby nie
bawity sie urzadzeniem.

1. Nalezy zachowacé porzadek w miejscu pracy.
- Batagan w miejscu pracy wywotuje zagrozenie
wypadku.

2. Zwraca¢ uwage na otoczenie
- Nie wystawia¢ kompresora na deszcz. Nie
uzywac kompresora w mokrym lub wilgotnym
otoczeniu. Prosze pamigtac¢ o wiasciwym
oswietleniu. Nie uzywaé¢ kompresora w poblizu
tatwopalnych cieczy lub gazéw.

3. Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem
- Unika¢ zetknigcia czesci ciata z uziemionymi
czesciami urzadzenia, np. rurami, elementami
grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.

4. Trzymaé dzieci z dala od urzadzenia!

- Nie pozwala¢ innym osobom, by poruszaty
kompresorem lub kablem, trzyma¢ je z dala od
obszaru roboczego.

5. Przechowywaé kompresor w pewnym
miejscu.

- Nieuzywany kompresor powinien by¢
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przechowywany w suchym, zamknigtym i
niedostepnym dla dzieci pomieszczeniu.

Nie przecigza¢ nadmiernie kompresora

- Lepiej i bezpieczniej pracuje sie przy podanej
wydajnosci.

Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczag

- Nie nosic¢ luznej odziezy lub bizuterii. Mogg one
zostaé wciggniete przez ruchome czegsci
urzgdzenia. Przy pracy na wolnym powietrzu
zalecane sg gumowe rekawice i antyposlizgowe
obuwie. W przypadku dtugich wtoséw uzywac
siatki na wtosy.

Nie uzywac kabla do innych celéw

- Nie przenosic¢ kompresora przy pomocy kabla i
nie uzywac kabla, by wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Chronic kabel przed zarem, olejami i ostrymi
krawedziami.

Starannie dba¢ o kompresor

- Pamietac o tym, zeby kompresor byt zawsze
czysty, co zapewnia dobrg i bezpieczng prace.
Przestrzegac zasad konserwacji. Regularnie
kontrolowac wtyczke i kabel, a w razie
stwierdzenia uszkodzenia naprawe zleci¢ w
autoryzowanym serwisie. Regularnie kontrolowaé
przedtuzacze i wymieniaé uszkodzone.

Wyjac¢ wtyczke

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przed
konserwacjg.

Unikac¢ przypadkowego wiaczenia.

- Upewni¢ sig, ze wigcznik podczas wytgczania z
gniazdka jest wytaczony.

Przedtuzacz na wolnym powietrzu

- Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio
oznaczonych przedtuzaczy.

Nalezy stale by¢ uwaznym

- Obserwowac prace. Postepowac rozsadnie. Nie
uzywac kompresora, jezeli sg Panstwo zmeczeni.
Kontrolowaé urzadzeniem pod katem
ewentualnych usterek.

- Przed dalszym uzyciem kompresora sprawdzic¢
uwaznie elementy zabezpieczajgce i lekko
uszkodzone czesci, czy spetniajg wtasciwe i
zgodne z przeznaczeniem funkcje. Skontrolowad,
czy czesci ruchome funkcjonujg bez zarzutu i nie
zakleszczajg sig oraz czy nie sg uszkodzone.
Wszystkie czgsci musza by¢ wtasciwie
zamontowane, aby zapewnic bezpieczenstwo
urzgdzenia. Uszkodzone elementy
zabezpieczajgce i czesci naprawiac¢ niezwtocznie
w autoryzowanym serwisie lub wymieniaé, o ile
nie podano inaczej w instrukcji obstugi.
Uszkodzone przyciski muszg zosta¢ wymienione
w autoryzowanym serwisie. Nie uzywac
urzgdzen, w ktérych witgcznik nie daje sie
wigczy¢ lub wytgczyd.

o
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15.

16.

17.

18.

Uwaga!

- Dla wtasnego bezpieczenstwa uzywac jedynie
tych akcesoriow i urzgdzen dodatkowych, ktore
sg podane w instrukcji obstugi lub sg polecane
przez producenta. Zastosowanie innych
akcesoriow i osprzetu niz ten polecany w
instrukcji obstugi lub katalogu moze oznacza¢ dla
Paristwa niebezpieczenstwo zranienia.
Naprawy przeprowadzac tylko u elektryka
Napraw powinien dokonywac¢ jedynie
autoryzowany serwis, w przeciwnym wypadku
moze powstac niebezpieczenstwo dla
uzytkownika.

Hatas

- Podczas uzywania kompresora nosi¢ nauszniki
ochronne.

Wymiana kabla zasilajgcego

Jezeli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu,
nalezy go wymienic¢ u producenta lub w
autoryzowanym serwisie, w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

1.2 Wskazowki bezpieczenstwa dla prac ze

sprezonym powietrzem i pistoletem do
przedmuchiwania

Kompresor i przewody osiagajg podczas pracy
wysokie temperatury. Dotykanie ich prowadzi do
poparzen.

Zasysane przez kompresor gazy lub opary muszag
by¢ wolne od domieszek, poniewaz mogg one w
kompresorze prowadzi¢ do zapalenia lub
eksplozji.

Przy poluzowaniu szybkoztgczki nalezy
przytrzymac reka element sprzegajacy weza, aby
unikng¢ zranien przez podrywajacy sie waz.

Przy pracach z pistoletem do przedmuchiwania
nosi¢ okulary ochronne. Ciata obce i
zdmuchiwane czesci moga tatwo spowodowac
zranienia.

Nie dmuchac pistoletem do przedmuchiwania na
inne osoby i nie czy$ci¢ nim zatozonych ubran.

1.3 Wskazoéwki bezpieczenstwa przy

spryskiwaniu farbag

Nie stosowac lakieréw lub rozpuszczalnikéw o
temperaturze zaptonu nizszej niz 55° C.

Nie nagrzewac lakierdw i rozpuszczalnikow.
Gdy pracuije sie z cieczami szkodliwymi dla
zdrowia, w celu ochrony wymagane jest uzycie
urzadzen filtrujgcych (maski ochronnej na twarz).
Zwracac rowniez uwage na podane przez
producentow tych materiatéw informacje o
Srodkach ochronnych.

Przestrzega¢ danych i oznaczen zasad
postepowania z materiatami niebezpiecznymi
umieszczonych na opakowaniach obrabianych

materiatéw. Ewentualnie podjg¢ dodatkowe
Srodki ochrony, w szczeg6lnosci nosic¢
odpowiednie ubranie i maski.

@ Podczas spryskiwania, jak i w miejscu pracy nie
wolno palié. Opary po farbie sg takze tatwopalne.

@ Paleniska, otwarte sSwiatto lub urzadzenia
wytwarzajgce iskry nie moga znajdowac sige w
poblizu lub by¢ uzywane.

® Nie przechowywac i nie spozywac potraw i
napojow w pomieszczeniu, w ktérym sie pracuije.
Opary po farbie sg szkodliwe.

® Pomieszczenie robocze musi by¢ wigksze niz 30
m? i musi by¢ zapewniona wystarczajaca
wymiana powietrza podczas spryskiwania i
suszenia. Nie spryskiwac¢ pod wiatr. Zasadniczo
przy rozpryskiwaniu tatwopalnych, ewentualnie
niebezpiecznych srodkéw przestrzegaé
postanowien lokalnych organéw policji.

® Przy potaczeniu z wezem cisnieniowym PVC nie
obrabia¢ srodkéw takich jak benzyna lakowa,
alkohol butylowy, chlorek metylenu (skrécenie
LZywotnosci” urzadzenia).

1.4 Uzytkowanie zbiornika cisnieniowego

@ Kito stosuje zbiornik cisnieniowy musi utrzymaé
go w prawidtowym stanie, wtasciwie uzytkowac,
nadzorowac, podejmowaé niezbedne czynnosci,
by utrzymaé go w dobrym stanie i naprawiac¢ oraz
stosownie do okolicznosci podejmowac
wymagane $rodki bezpieczenstwa.

@ Organ nadzorujgcy moze w kazdym wypadku
zarzgdzi¢ potrzebne srodki kontrolne.

® Zbiornik cisnieniowy nie moze by¢ uzywany, gdy
wykazuje usterki, ktére zagrazaja obstugujgcym
lub osobom trzecim.

® Zbiornik cisnieniowy nalezy regularnie sprawdzac
, €zy nie jest uszkodzony, np. zardzewiaty. Jesli
stwierdzg Panstwo usterki, prosze zgtosi¢ sie do
autoryzowanego serwisu.

Prosze zachowa¢ wskazéwki bezpieczenstwa.

2. Opis urzadzenia

Filtr zasysanego powietrza

Zbiornik cignieniowy

Koétko

Stopka

Szybkoztgczka (regulowane powietrze
cisnieniowe)

Manometr (ustawione cisnienie moze by¢
odczytane)

7. Regulator ci$nienia

8. Wiacznik / Wytgcznik

IS

o
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9. Uchwyt do transportu

10. Zawér bezpieczenstwa

11. Sruba spustowa usuwajgca skropliny

12. Manometr (moze by¢ odczytane ci$nienie w
zbiorniku)

13. Szybkoztaczka (nieuregulowane sprezone
powietrze)

14. Miarka poziomu oleju (otwér do uzupetniania
oleju)

15. Sruba spustu oleju

3. Obszar zastosowania

Kompresor stuzy do pozyskiwania sprezonego
powietrza dla narzedzi pneumatycznych.

Uzywacé urzadzenia wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtaé o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemie$lniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalno$ci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Moc silnika kW/PS: 1,6/2,2
Rodzaj pracy S350% 10 min
Liczba obrotéw kompresora min™': 2850
Cisnienie robocze bar: 10

Pojemnos$c¢ zbiornika ci$nieniowego (w litrach): 24

Teoretyczna wydajnos¢ zasysania I/min. 250
Poziom mocy akustycznej Ly, in dB: 92,4
Poziom cisnienia akustycznego L,: in dB 72,4
Rodzaj ochrony: IP 20
Waga urzgdzenia w kg: 26

Rodzaj pracy S3 - 50% - 10min: S3 = praca
przerywana bez wptywu na przebieg rozbiegu.
Oznacza to, ze w czasie 10 min maksymalny czas
pracy wynosi 50% (5 min).
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5. Wskazowki do ustawiania

® Nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie zostato
uszkodzone podczas transportu. Ewentualne
szkody zgtosi¢ natychmiast firmie transportowe;j,
ktéra dostarczyta kompresor.

® Kompresor powinien by¢ ustawiony w poblizu
uzytkownika.

® Unika¢ dtugich przewoddéw powietrznych i
dtugich przewoddéw doprowadzajgcych
(przedtuzaczy).

® Zwracaé uwage na suche i wolne od kurzu
powietrze zasysane.

® Nie stawia¢ kompresora w wilgotnym lub mokrym
pomieszczeniu.

® Kompresor musi by¢ uzywany w nadajgcych sie
do tego pomieszczeniach (dobrze wietrzonych, o
temperaturze od +5°C do 40°C). W
pomieszczeniu nie moga sie znajdowac pyly,
kwasy, opary, eksplodujgce lub tatwopalne gazy.

@ Kompresor przeznaczony jest do zastosowania w
suchych pomieszczeniach. Niedozwolone jest
uzycie w branzach, gdzie stosuje si¢ wode
rozpryskows.

® Przed uruchomieniem musi zosta¢ sprawdzony
poziom oleju w pompie kompresora.

6. Montaz i uruchomienie

A Uwaga!
Przed uruchomieniem konieczny jest catkowity
montaz urzadzenia!

6.1. Montaz két (3)
Zatgczone koétka musza by¢é zamontowane wedtug
rys. 5.

6.2 Montaz nég (4)
Dotaczone w dostawie nogi (4) musza by¢
zamontowane zgodnie z rys. 6.

6.3. Montaz filtra zasysanego powietrza (1)
Srubokretem lub podobnym narzedziem wyciagnaé
zatyczke do transportu i przykreci¢ do urzadzenia filtr
zasysanego powietrza (1). (rys. 7)

6.4. Wymiana zatyczki zamykajacej wlew oleju
(14)

Za pomoca S$rubokreta zdjg¢ pokrywke do transportu
z otworu wlewu oleju i wiozy¢ dotgczong miarke
poziomu oleju (14) do otworu wlewu oleju. (rys. 8)

o
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6.5 Montaz uchwytu do transportu (9)
Uchwyt do transportu (9) przykreci¢ do kompresora,
jak pokazano narys. 9 do 10.

6.6 Napiecie sieciowe

Kompresor jest wyposazony w kabel zasilajgcy z
wtyczkg z zestykiem ochronnym. Moze by¢ ona
podtaczona do kazdego gniazdka wtykowego z
zestykiem ochronnym 230V ~ 50 Hz, ktéry ma
bezpiecznik 16 A. Przed uzyciem zwréci¢ uwage na
to, czy napiecie znamionowe zgadza sig z napigciem
roboczym podanym na tabliczce znamionowej
urzgdzenia. Dtugie przewody doprowadzajgce jak
przedtuzacze, kable bebnowe itd. powoduja spadek
napiecia i mogg uszkodzi¢ rozruch silnika. Przy
niskich temperaturach ponizej +5°C rozruch silnika
jest utrudniony.

6.7 Wiacznik / wytgcznik (8)

Poprzez wyciggnigcie czerwonego przycisku (8)
kompresor zostaje wigczony.

Aby wytgczy¢ kompresor trzeba wcisng¢ czerwony
przycisk (8) (rys. 2).

6.8 Regulacja ci$nienia: (Rys. 1)

@ Dzieki regulatorowi cisnienia (7) moze by¢
ustawione cisnienie na manometrze (6).

® Ustawione ci$nienie moze by¢ przejete przez
szybkoztgczke (5).

6.9 Regulacja wtacznika cisnieniowego
Wigcznik ci$nieniowy ustawiany jest fabrycznie.
Cisnienie wtgczenia ok. 6 bar

Ciénienie wytgczenia ok. 8 bar

7. Czyszczenie i konserwacja

A Uwaga!

Przed rozpoczeciem kazdej pracy zwigzanej z
konserwacja i czyszczeniem wyja¢ wtyczke z
gniazdka.

A Uwaga!
Poczekac¢ az kompresor catkowicie ostygnie!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

A Uwaga!
Przed przeprowadzaniem czyszczenia lub
konserwacji usungé¢ cisnienie ze zbiornika.

7.1 Czyszczenie

® Elementy zabezpieczajace utrzymywac w
czystosci. Urzadzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchiwaé sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzgdzenie czyscié¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

® Przed czyszczeniem kompresora odtgczyé waz i
urzgdzenia natryskowe. Kompresora nie czysci¢
woda, rozpuszczalnikiem i podobnymi srodkami.

7.2 Skropliny

Spuszczaé skropliny codziennie poprzez otworzenie
zaworu odprowadzajgcego wode (11) (spodnia czes¢
zbiornika cisnieniowego).

A Uwaga!

Skropliny ze zbiornika ciSnieniowego zawieraja
pozostatosci oleju. Odpowiednio utylizowaé
skropliny przez dostarczenie do odpowiedniego
punktu zbiorczego.

7.3 Zawor bezpieczenstwa (10)

Zawor bezpieczenstwa ustawiony jest na najwyzsze
dopuszczalne ci$nienie zbiornika cisnieniowego.
Niedopuszczalne jest przestawianie zaworu
bezpieczenstwa lub usunigcie jego plomby. Aby
zawor bezpieczenstwa wiasciwie funkcjonowat, gdy
zajdzie taka koniecznos¢, powinien zostac¢ od czasu
do czasu uruchomiony. Pociagna¢ tak mocno
pierscien, az sprezone powietrze zostanie
wydmuchane w styszalny sposob. Nastepnie puscic¢
pierscien.

7.4 Regularnie kontrolowaé poziom oleju
Kompresor ustawi¢ na ptaskiej, réwnej powierzchni.
Odkrecic¢ w lewa strone miarke poziomu oleju (rys.
8/poz. 14) i wytrze¢ ja. Miarke wkreci¢ z powrotem w
kréciec do napetniania, az do oporu, z powrotem
wykrecic i odczyta¢ w pozycji poziomej stan oleju.
Poziom oleju powinien znajdowa¢ sie pomiedzy MAX
a MIN miarki poziomu oleju (rys. 8).

Wymiana oleju: Zalecany olej: SAE 15W/40 lub
réwnowazny.

Pierwsza wymiana powinna nastgpi¢ po 100
godzinach roboczych. Pézniej co 500 godzin
roboczych spuszczac olej i wlewaé nowy.

7.5 Wymiana oleju

Wytaczyé¢ silnik i wyjaé wtyczke z gniazdka. Po tym
jak spuszczone zostato ewentualnie istniejgce
sprezone powietrze, mogg Panstwo odkreci¢ srube
spustu oleju (15) na pompie kompresora. Aby olej nie
wyptywat w sposéb niekontrolowany, trzymac pod

15
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spodem matg blaszang rynne i zebra¢ olej do
zbiornika. Gdyby olej nie wylat sig catkowicie,
zalecamy lekko pochyli¢ kompresor.

Zuzyty olej dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbierajgcego zuzyty olej.

Jesli olej zostat wylany, ponownie zakreci¢ srube
spustu oleju (15). Wlaé nowy olej do otworu do
uzupetniania oleju (14), az poziom oleju osiggnie
zadany stan. Nastepnie ponownie natozy¢ zatyczke
zamykajaca wlew oleju (14).

7.6 Czyszczenie filtra zasysanego powietrza (1)
Filtr zasysanego powietrza zapobiega zasysaniu
kurzu i brudu. Koniecznie czyscic filtr przynajmniej co
300 roboczogodzin. Zapchany filtr znacznie obniza
wydajnos¢ kompresora.

Wyijaé filtr z kompresora poprzez poluzowanie $ruby
motylkowej na filtrze. Teraz mogg Panstwo wyjac filtr
z obydwdch potéwek obudowy z tworzywa
sztucznego, wytrzepac i wydmuchac sprezonym
powietrzem przy niskim ci$nieniu (ok. 3 bar), a
nastepnie zatozy¢ ponownie. (rys. 11)

7.7 Przechowywanie

A Uwaga!

Wyjaé wtyczke z gniazdka, odpowietrzy¢ urzadzenie i
wszystkie zatgczone narzedzia pneumatyczne.
Odstawi¢ kompresor w taki sposéb, zeby nie mégt
by¢ uzytkowany przez osoby nieupowaznione.

A Uwaga!

Kompresor przechowywaé w suchym i
niedostepnym dla nieupowaznionych oséb
miejscu. Nie przechyla¢ urzadzenia, urzadzenie
przechowywac w pozycji stojacej!

7.8 Zamawianie cze$ci zamiennych

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info
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8. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Kompresor oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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9. Mozliwe przyczyny usterek

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Kompresor nie dziata

. Brak napiecia

. Sprawdzi¢ kabel, wtyczke,

bezpieczniki i gniazdko.

. Za niskie napiecie

. Unika¢ za dtugich przedtuzaczy.

Stosowac¢ przedtuzacze z
wystarczajgcym przekrojem.

. Za niska temperatura

zewnetrzna

. Nie uzytkowaé¢, gdy temperatura

zewnetrzna spadnie ponizej
+5°C

. Przegrzany silnik

. Pozwoli¢ silnikowi ostygnag,

usunaé przyczyne przegrzania.

Kompresor dziata, jednak brak
cisnienia

. Nieszczelny zawér zwrotny

. Wymieni¢ zawér zwrotny.

. Zniszczone uszczelki

. Sprawdzi¢ uszczelki, wymieni¢

zniszczone uszczelki w
autoryzowanym serwisie.

. Nieszczelna $ruba spustowa

usuwajgca skropliny (11)

. Przykreci¢ $rube reka,

sprawdzi¢ uszczelke na $rubie,
ewentualnie wymienié.

Kompresor dziata, ci$nienie jest
wskazywane na manometrze,
jednak narzedzia nie dziataja

. Nieszczelne facze wezowe

. Sprawdzi¢ waz pneumatyczny i

narzedzia, ewentualnie
wymienic

. Nieszczelne sprzegto

szybkodziatajace

. Sprawdzi¢ sprzegto

szybkodziatajgce, ewentualnie
wymienic.

. Za mate ci$nienie ustawione na

regulatorze ci$nienia

. Dokreci¢ regulator ci$nienia.

17
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Mpy1 NOL30BaHWK YCTPOMCTBAMU HEOGXOAUMO
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npuKacaTtbCa K KOMNPeccopy Wiu Kabesio, He
NoAnycKaiTe ux K Bawwemy pa6ouemy mecTy.

C/lef0BaTh NPaBM/IaM TEXHWUKM 6€30MacHOCTH, 5. Xpauute Baw Komnpeccop B HafeKHOM

4YTOGbI U36EKaTh TPABM U HE AONYCTUTH yLlepba. MECTe .

Mo3ToMy NPOYTUTE NOSHOCTLIO BHUMATE/IbHO 3TO ~ FeMCMONb3YEMbIM KOMMPECCOP AO/IHEH

PYKOBOACTBO 10 SKCMAYaTALMM. XpaHHTe XpaHWUTbCA B CyXOM, 3anepTOM WU HEJOCTYMHOM

PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauun B HaEXHOM MecTe 6 ﬂ"ﬂ AeTen nome_u.l,eHva.

N8 TOro, 4To6bl MOXHO 6b110 BOCMNO/1Ib30BaTLCA B ’ gneper%ymagTe a HOM"QeCCOP

nto6oe BpeMA coepralleicsa B HemM MHdopMaumen. - bawapa °6Ta yp,eT6Ha/:|,eH<HeM W Jydlie, ecam

B TOM ciydae ecnu Bbl nepesaeTe yCTpoicTso y%Tpo”CTBO YAET paboTarh B yHasaHHoM

apyrum ntogam, To Heo6X0p,VIMO NPUIOHUTb K HEMY 7 g }'IaCTﬂ ,qmanaang MOLLHOCTH.

HacTosALLEee PYKOBOACTBO MO SKCyaTaumu. - DAesanTe ANA padoTbl NOAXOAALLYI0

Mbl He HeCceM OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbl 1 yLLepo, Oﬂiemp.y .

KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTaTe HECOBMI0AeHMA - He OAEBa”g" L””po"”%o'qe”"qb' nin

YHa3aHMI1 3TOro PyKOBOACTBA MO SKCMyaTaLum 1 YHPaLWeHA. OH1 MOTYT ObITb 3aXBaueHbl

TexHMKM 6e30MacHOCTH NoABUKHbIMU AeTanaMu. PekomeHayeTca npu

paboTe BHE NOMELLEHUIA UCMO/Ib30BaTb
pe3MHOBbIE MEPYATKU U HECKO/b3KYH 06YBb.

1. YKa3aHUA No TeXHUKe OpeBaiiTe Ha A/IMHHbIE BONOCHI CETKY AN1A
6e3onacHoCcTH BO/I0C. .

8. He ucnonb3ayiitTe Kabesb ANA NOCTOPOHHUX

1.1 YKa3aHuA no TexHUKe 6e30nacHOCTU ueneu

/A Bunumanme! Mpu ncnonb3oBaHuuU 3TOro —He TAHWTE KOMMPECCOp 3a kabenb, 1 He

KoMnpeccopa Heo6X04MMO MPOBECTH OCHOBHbBIE MCrONIb3YHATE ero AN TOTO, HTOGbI BEITAHYTH

MEpPONPHATUA NO 3aLUTE OT YAAPOB, TPABM M LUITEKEep U3 PO3ETKU SNEKTPOCETH. 3alimilanTe

noxapa. Mepea Ucnonb3oBaHUEM YCTPOCTBA 9 .rl(_a6enb OT Mapbl, Macna u OCT%"'X HPOMOK.

npoYTUTEe 3TU YKa3aHUA U cnep,yﬁ're M. : warenbHo yxamusanuTe 3a baium
KOMMpeccopom

370 yCTPOMCTBO He NpeaHasHaYeHo AN — CofepuTe KOMNpeccop B YACTOTeE, A/1A TOro

MCMONb30BaHWA ero iMuamu (BKIoYan geTen) ¢ qCT°6b' Pa6°TaTb C HM yBEPEHHO W HAAGHHO.

OorpaHnyeHHbIMU HU3NHECKUMU, CEHCOPHBIMU UK NIEAYUTE NPEANMCAHNAM 1O TEXHUYECKOMY

YMCTBEHHbIMW CMIOCOBHOCTAMM UK C yxogy. HOHTponmpyiTe perynsipHo LTEeKep 1

HEeA0CTaTOYHbIM OMbITOM W/WK C HE[OCTATOYHbIM KaGesb, 1 npu MOBPEMACHNAX X JOSHEH

YPOBHEM 3HAHMIA; UCKJIIOHEHNEM FBNAETCH HaIMIMe 3aMEHUTL MMEIOLLMN AOMYCK CNeUNavcT. -

3a HUMW Haf30pa OTBETCTBEHHbIMM 32 UX HOHTPOAMPY#ATE PEryNAPHO YAMMHUTENbHBIA

6€30nacHOCTb /IMLAMWN WJIM EC/IU OHW MOJTyHaoT 10 gaGe“b V1 SAMEHANTE EC/IM OHM NOBPEHACHBI.
yKasaHus No noJib30BaHUI0 YCTPOMNCTBOM. - BbIHUMANTE U3 PO3ETHU LUTEKEP

HeobxoamMmo cneauTb 3a AeTbMU A1 TOrO, YTOGbI SNIeKTPONMTaHNA .

yGEANTBCH, YTO OHU HE UIPaIoT C YCTPOLCTBOM. — Ecnu Bbl He ucnonb3yeTe yCTPOMCTBO M Nepes

TEXOBCNYHMBAHWNEM.

1. CopepwuTe B nopaake Bale paGouee mecto | |- HE AonycKaiTe HenpeaHamepeHHOro nycka
— BeCropAAOK Ha paBoyem MecTe co3aaeT — MNpw NoAKYEHUN K 3NEKTPOCETH yHeanTech,
ONACHOCTb NOAY4eHMS TPABM YTO NepPEK/IIoYaTENb BbIK/OYEH.

2. YuuTbiBaiiTe BAMAHME OKpYMHaIOLLeil Cpeabl 12. yﬂlnuuwrenububm Ka6enb BHE nomeLyeHni
— He noaseprarite KOMNPeCCoOp BO3AENCTBUIO ~ VICNO/Ib3ynTe BHE MOMELLIEHNN TOIbKO
LOMAA. He VICI'IOﬂb3yVITe KOMMPEeccop BO AonyLlweHHbIN 4143 3TOro 1 COOTBETCTBEHHO
BNAMHON WM ChIpOi cpepe. OBecreubTe NOMEYEHHbIN YA/IMHUTENbHBIN Kabesb.
XopoLuee ocBelLeHIe. 3anpeLyeHo 13. BypbTe Bcerpga BH!IMaTeJ'II::HbI 3 3
MCr0Nb30BATH KOMMPECCOP B6M3N — CnepuTe 3a cBoeli paboToi. [lencTeyiite
BOCNNAMEHSIOWMXCSA KMAKOCTE W ra30B. 3apaBoMbicasLe. He ucnonb3ynTte Komnpeccop,

3. MpepoxpaHsiite ce6a OT yAapPOB TOKOM ecnn Bbl He MOXeETe CKOHLEHTPUPOBATLCS.

— M36eraliTe KOHTaKTa Tefa ¢ 3a3eMJIEHHbIMU 14. NMpoBepANTe KOMNPECCOP Ha NOBPEMAEHNA
Jetanamu, HanpumMep Tpybamu, paguaTopamu — Nepea panbHewMM nCnonL3oBaHueM
OTOMNEHMA, Ne4yaMu, XoNoAnIbHUKaMK. HOMMPECCOpa NpoBepbTE SaluTHBIE

4. He ponycKaiite K yCTPOWCTBY AeTeil! NpUCNocobAEHUA N CNErKa NOBPEeXAeHHbIe
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— He nossonAnTe NOCTOPOHHUM SiMLIAM

4acTu Ha paboTOCNOCOBHOCTb M COOTBETCTBUE
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npeanucaHuio. NMposepbTe paboTy NOABUIKHBIX
YyacTel Ha 3aefaHus v noBperaeHus. Bee
YacTW AO0NKHbI 6bITb NPaBUILHO YCTAHOBEHbI
Ans obecneyeHna 6e30MacHOCTM YCTpoMCTBa.
MoBpexaeHHbIe 3alMTHbIE MPUCTIOCOBIEHNA U
ZleTanu JOoMHKHbl ObITh HaANeXaLmMm o6pa3om
OTPEMOHTUPOBAHHbBI UM 3aMEHEHbI B
CEPBUCHOM MacTepPCKOWM B TOM C/lyyae, eC/iv B
PYKOBOZCTBE MO 3KCMayaTauum HET Apyrmx
yKasaHui. [oBpexaeHHbIe NeperoyaTem
HEO6X0ANMO 3aMEHNTb B CEPBUCHOM
MacCTEPCKON. 3anpelLLeHo UCno/Ib30BaTb
MHCTPYMEHT, Y KOTOPOro NepekstovaTesib He
BKJ/IOYAET U HE BbIKJIIOHaET.

15. BHumaHue!

— Ons Bawewn co6cTBEHHOM 6€30NMacHOCTH
MCMONb3YWTE TONIbKO NPUHAA/IEKHOCTU U
[lOMNOJIHUTE/IbHbIE YCTPOMCTBA, KOTOPble
yKasaHbl B pyKOBOACTBE MO SKCnyataumMm uam
PEKOMEHA0BaHbI U YKa3aHbl U3roTOBUTE/IEM.
Mpu ncnonb3oBaHMKM OTIMYHBIX OT
PEKOMEHA0BaHHBIX B PYKOBOACTBE MO
3KCNIyaTaumu UM Katanore creumanbHbiX
ZOMO/IHUTEJIbHBIX MPUCMOCOGIEHNIA MOKET
BO3HWKHYTb ONMACHOCTb NOJy4YeHUsA TPaBMbl.

16. PEeMOHT TO/IbHKO y cneLuuanncTa 3JIeKTpUKa
PeMOoHT paspeluaeTcsi OCyLLeCTBASATb TOJIbKO
CrneunanuncTy aNEKTPUKY, B MPOTUBHOM C/yyae
nosIb30BaTe/lb MOXET MOJIyYUTb TPaBMbI.

17. Wymbl
—Mpn paboTe Komnpeccopa UCMosbL3ynTe
cpeAcTBa 3alMTbl cayxa.

18. 3ameHa coegUHUTENIbBHOrO TPyGonpoBoaa
Ecnn coegmHuTenbHbIN TPY6ONpoBOA, byaeT
NOBPEAEH, TO €ro A0MKHbI 3aMEHUTb JIMGO
W3roTOBUTE b U CMELMASTUCT BNEKTPUK, ANA
TOro 4ToGbl U3GEHKATb ONACHOCTEMN.

1.2 YKa3aHu1A no TexHuKe 6e3onacHoOCTU ansa
paboThbl C CKaTbIM BO3JYXOM U
pacnbiialOWUMHU NUCTOIeTaMU

e Homnpeccop v Tpy6onpoBog AocTuraioT npu
paboTe BbICOKWX TemnepaTyp. Mpu
NPUKOCHOBEHMM 0OPa3yeTCs OXOT.

® Heobxoanmo He ponyckaTtb npumecer B
3acblBaeMbIX KOMMPECCOPOM rasax uau napax,

KOTOpble MOryT NMPUBECTM K NOMapy U B3pbIBY.

o [lpu oTcoeanHeHUM WNAHrOBOW My(dThbI
HEOBXOANMO YAEepPHKMBATL MPOYHO
COEAMHUTENBbHDBIN 3NEMEHT LUAaHra pyKow ans
TOro, YTO6bl U36eXKaTb TPaBM OT OT/IETAIOLLEr0
LwnaHra.

® Bo Bpemsa paboThbl ¢ pacnbIAOWUM NMMCTONETOM

UCMOoNb3yWTe 3allUTHbIE OYKW. MoaxBaYeHHbIe
CTPYyeWn YacTuLbl MOTYT JIEFKO HAHECTU TPaBMbI.
® 3anpelleHo 06ayBaTb NPOAYBOYHbLIM
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NMUCTONIETOM JIOAEN MW OYMLLATL OAEHKAY Ha
Tene.

1.3 YKa3aHuA nNo TeXHUKe 6e3onacHOCTU NpU
OKpacKe pacnbljieHuem

@ 3anpeLlieHo paboTaTb C laKkaMu U
pacTBOPUTENIAMM C TEMMNEPATYPON BCMbILLKK
HuKe 55° C.

® He HarpeBaiiTe naku n pactsopuTenn.

® EcnvocywecTtBnseTtca paboTta ¢ BpefHbIMU AnA
3[10pPOBbS UAKOCTAMU, TO HEO6XOANMO
MCMo/Ib30BaTh 3aLUMTHbIE MPUCMOCOGIEHNA
(macku pns nnua). Cnegyite NpUBELEHHbBIM
W3roTOBUTENAMM TaKMUX CPEACTB YKasaHWAM O
npoBeAeHM MEPONPUSTUIA MO 3alluTe.

o CrnepayliTe HaHeCEHHbIM Ha yNaKoBKe
nepepadaTtbiBaeMbIx MaTepPUaIoB AaHHbIM U
0603Ha4YeHUAM pacropsKEHUI NO 0BpaLLEHMIO C
onacHbIMK MaTepuanamu. Mpu HeobxoaNMocTH
Heo6X0AMMO NPOBECTH AOMNONHUTENbHbIE
3alMTHbIE MEPONPUATUA, MPEHKAE BCErO
ofeBainTe NOAXOAALME OAEHAbl U MACKU.

@ 3anpeLleHo KypuTb BO BpEMA pacnblieHus, a
TaK¥e B caMoM paboyeM nomeLieHuu. Mapbi
KpacCKW TaKMe MOryT IErKO BOCN/IaMEHUTBCS.

@ 3anpeLleHo NpoBoAMTb PaboTbl MPKU HAIMYMK
OTKPbITOrO OFHA W/IM CO3AA0LMX UCKPbI
YCTPOWCTB.

@ 3anpeLueHo XpaHUTb M yNnoTPebNATb NULLY U
HanWTKK B paboyeM nomeLLeHuu. Mapbl Kpacku
BpeaHbl ANA 3[0POBbS.

@ Pabouee nomeleHne fONKHO ObiTb 60/bLUIE
30 M*, a TaKKe Heo6xoaMMO 06ecneynTb
[OCTaTOYHbIW BO3AYXO0OMEH MPU pacnblIEHUN U
cyLKe. He pacnbinsate NpoTvB BETPA.
Heobxoanmo Bcerga npy pasépbli3armBaHim
rOPHOYMX WS ONACHBIX PacnbliseMblX COCTaBOB
co6ogaTh NpaBuia MECTHbIX OPraHoB
npaBonopsAzKa.

® He ncnonbayite wnanrn us MBX gna paboTbl ¢
TaKMMU BeLLLeCTBaMU, KaK aKOBbI GEH3UH,
GYyTUNOBBIN CNIUPT U XJIOPUCTBIN METU
(CoKpaLaeT CpoK C/yHO6bl).

1.4 QHcnnyarTauua eMKocTel BbICOKOro
AaBsieHuA

e Pab6oTalowmin c eMKOCTbIO BbICOKOrO AaBaeHUsA
065A3aH coaepaTh ero B Hag/iexallem
COCTOAHUU, KOHTPO/IMpPOBaTb, NPOBOANTbL
BOBPeMA paboTbl MO TEXHUHECKOMY
06CyHNBAHUIO N HEOBXOAUMOMY PEMOHTY, a
TaKKe Heo6X0ANMblE MEPOMNPUATUA NO TEXHUKE
6e3onacHocTH.

o OpraH Haa30pa MOXET B OTAE/bHbIX C/TyHasx
noTpe6oBaTb NPOBECTU HEOBXOANMbIE
MepOonpUATHA MO KOHTPOJIIO.

19
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@ 3anpeLleHo UCMOob30BaTb EMKOCTb BbICOKOrO
[AaBNEHNA, €C/IN OHO MMEEeT KaKkune-1mbo
HeJ0CTaTKK, KOTOpPble MOryT CO3AaTh OMacHOCTb
ANA paboTatoLmX C YyCTPOMCTBOM MK
NOCTOPOHHUX NNL,.

® PerynapHo KOHTPOMPYITE EMKOCTb BbICOKOrO
[AaBNIEHNA Ha NOBPEXAEHUA, TaKNe KaK
Hanpumep pxasneHune. Ecam Bbl 06Hapyxman
nospexaeHuns, To Bam Heobxoanmo o6paTnTbeA
B CEPBUCHYIO0 MaCTEPCHY!IO.

XpaHuTe yKasaHUA NO TEXHUKe 6e30MacHOCTU B

HapeHHoOM mecTe.

2. OnucaHue ycTpoiicTBa

BcacbiBatoLmii BO3ayLIHbIN GUALTP

EMKOCTb BbICOKOro AaBfieHna

Honeco

OnopHas HoMXKa

BeicTpogencTBytolwas mydTa

(oTperympoBaHHbIN CHaTbIM BO3ayX)

MaHomeTp (MOXHO cuuTaTh 3ajaHHoe

[aBfieHne)

7. PerynaTtop gasneHus

8. [lepekrntoyaTenb BRIOHEHO-BLIKIOHEHO

9. PyKoAaTKa ANA TpaHCMOPTUPOBKHM

10. MpepoxpaHnTeNbHbIN KnanaH

11. BuHT BbinycKa KOHAeHcaTa

12. MaHomeTp (yKa3blBaeT faBneHne B 6anioHe)

13. BoicTpogencTByowas MmydTa (Heperyimpyembii
CHaTbli BO3AyX)

14. WWyn anAa onpegeneHns ypoBHA Macna
(oTBEpCTHE 3A/IMBKM Macna)

15. BuHT cavBa macna

arwbd=

o

3. O6nactb ucnosb3oBaHUA

Komnpeccop npefHasHayeH Ansa BbIpaboTKu
CHaToro Bo3ayxa A/1s NPMBOAMMOrO B AeiCTB1e
CHaTbIM BO3yXOM UHCTPYMEHTA.

Moxanyicra, NnpUMUTE BO BHUMAHKE, 4YTO
KOHCTPYKLMSA HaLUMX YCTPOMCTB He nNpeAHasHavyeHa
N5 UCMO/Ib30BaHMWSA UX B MPOMbILLIEHHOCTH,
pemecne Unn UHAYCTpUK. Mbl He Aaem rapaHTUHbIX
0643aTesbCTB, EC/IM YCTPOMCTBO 6yaeT
MCMO/Ib30BaTbCA B MPOMBILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WU UHAYCTPUANbHON, a TaKkKe Nogo6HoM
[eATeIbHOCTH.

yCTpOHCTBO MOXHO MCNOJIb30BaTb TOJ/IbKO B
COOTBETCTBUUK C €ro npegHasHa4eHnem. NMoboe
Apyroe, BbiXxogsAullee 3a 3T paMKM UCMO1Ib30BaHKeE,
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CUYMTAETCA He COOTBETCTBYIOLLMM NpeanucaHmio. 3a
BO3HMKLLME B peay/ibTaTe 3Toro yuiep6 1av TpaBMbl
Nto6GOro posa HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0/b30BaTES b
WK paBoTaOLLMIM C UHCTPYMEHTOM, a He
U3roTOBUTE/Ib.

4. TexHUYeCKUe paHHble

MapameTpbl a1eKTpoCceTH: 230B~50T,
MowHocTb gsuratens, KBT/HP: 1,6/2,2
Pexwum paboTbl S350% 10 MuHYT
CKOpOCTb BpaLleHWa Komnpeccopa MUH ™ 2850
Pa6ouyee paBneHue, 6ap: 10
O6beM eMKOCTH BLICOKOrO AaBfieHusa (B MTpax): 24
TeopeTnyecKas MOLHOCTb BbIX0Aa, J/MUH: 250
YpoBeHb MOLWHOCTHU Wwyma, Ly, B AB: 92,4
YpoBeHb AaBsieHua wyma, Ly, B ab: 72,4
Tun 3awuThl: 1P 20
Bec ycTpowicTsa B Kr: 26

Pexwum paboTbl S3 - 50% - 10 MuHYT: S3 =
NMOBTOPHO-KPaTKOBPEMEHHbIN PEXUM paboTbl 6e3
BJIMAHMA NpoLiecca 3anycka. 9T0 03Ha4YaeT, YTo BO
BPEMEHHOM NpoMeryTKe 10 MUHYT MaKcumasibHas
NPOAOKNTENBbHOCTL Pabo4ero pexmma JoaHHa
cocTtaenATb 50% (5 MUHYT).

5. YHKasaHMA K ycTaHOBKe

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO Ha Hannume
NOBPEXAEHUIN BO BPEMSA TpaHCNopTUPOBKKU. O
MMEIOLLIMXCA MNOBPEKAEHUAX HEOOXOANMO
HeMeZ/1EHHO COOBLMTb TPaHCMOPTHOMY
npeanpuaTUIO, KOTOPOEe JOCTaBU/IO
KoMMpeccop.

o Homnpeccop ponkeH 6biTb yCTaHOBNEH B6U3U
notpeburens.

® HyHo nsberatb ANMHHBIX NyTEN BO3QYXOBOL0B
1 60/1bLLIOM A/IMHbI Kabenen NUTaHua
(YyAMHUTENbHBIN Kabenb).

@ O6ecneubTe BCacbliBaHNE CYXOro 1 He
coaepKalLero nbiib Bo3ayxa.

® He ycrtaHaBnunBariTe KOMNPeECCcop BO BAAXKHbIX
WM CbIPbIX NOMEeLLeHUAX.

e Homnpeccop MOKHO 1cnob30BaTh TONBKO B
NOAXOAALLMX NOMELLEHNAX (XxopoLuas
BEHTUALMSA, TEMMepaTypa OKpyHatoLLen cpeapl
oT +5°C o +40°C). B nomeLLeHnn He JOMHKHO
ObITb NblN, KUCNOT, NapoB, B3pbIBOONACHbIX WU
BOCTJTaMEHAIOLLMXCA ra3oB.

e Howmnpeccop npegHasHaveH gns paboTbl B CyXMX
nomelLLeHuAX. 3anpeLLeHo UCroIb30BaTh ero B
o6nacTaAx, rae NpomnsBogATCA paboTbl ¢
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pasbpbl3rMBaHnMeM BOApbl.

o [lepes BBOAOM B aKCNAyaTaLMio HEOBXOAUMO
NpoBepUTb YPOBEHb Macsia B Hacoce
Komnpeccopa.

6. MoHTa 1 BBOA, B aKCn/lyaTauuio

/A Bunmanme!
MNepepn BBOgOM B 3KCN/IyaTaLuuio Heo6xoaUMO
NOJIHOCTbIO cO6paThb YyCTPOMCTBO!

6.1 MoHTam Konec (3)
YcTaHoBWTE NPUIOKEHHDBIE KONleca COrnacHo
PUCYHKY 5.

6.2 YcTaHOBKa ONOPHbIX HOXeEK (4)
Heo6x0aMMO NPUKPENUTL OMOPHbBIE HOXKM (4)
COrNacHO PUCYHKY 6.

6.3. YcTaHOBKa Bo3payluHoro ¢punabTtpa (1)
Ypanute TpaHCNOPTUPOBOYHbIE 3ar/yLLKK NPK
NMOMOLLM OTBEPTKU UM NOAOGHBIM MHCTPYMEHTOM U
NPOYHO NPUBUHTUTE BO3AYLHbIN PUnbTp (1) K
yCTPOWCTBY. (pUC. 7)

6.4. 3ameHa 3arnywku macna (14)

YpaanvTe npu noMoLLm OTBEPTHU
TPaHCMOPTUPOBOYHYIO 3aTbIYKY OTBEPCTUSA 3/IMBKM
mMacsia v BCTaBbTe NPUIOKEHHbIN LLyN M3MEepPEeHUa
ypoBHA Macna (14) B 0TBepCcTHE 3a/IMBKM Macsa.
(pwc. 8)

6.5 MoHTaX pyHOATKU ANA TPaHCNOPTUPOBKHU (9)
MpUBMHTUTE PYKOATKY A5 TPAHCNIOPTUPOBKM (9) K
KOMMpeccopy TaK, KaK 3TO MOKa3aHo Ha PUCYHKax C
9no 10.

6.6 MogKnoYEeHUE INEKTPONUTaHUA
Homnpeccop nMeeT nuTaHue OT CETU U OCHALLEH
LUTEKEPOM C 3aLUMTHBIM KOHTAKTOM. Ero MoxHO
NoAKoYaTh K LUTENCEIbHOM PO3ETKE C 3aLUTHbBIM
KoHTakToM 230 B ~ 50 'L, nMetowwer 3awmnty 16 A.
MpoBepbTe Nepes BBOAOM B 9KCMyaTaLmio
COOTBETCTBME HaMNpPSAKEHWA CETU HANPAKEHMIO,
yKa3aHHOMY Ha Tab/In4Ke C NacnopTHbIMKU AAHHbIMU
ycTpovictea. [AnnHHble Kabenu NUTaHusA, a TaKKe
YANMHUTENN, KabenbHble 6apabaHbl U T.4. MOTyT
Bbl3BaTb NageHWe HanpAXEHUA U TeM cambiM
3aTpyAHUTL NycK auratens. MNpu Temnepatypax
HuKe +5°C nycK aBuratens 3aTpyaHeH ns-3a
TAMENoro xoga.

6.7 MNepexntoyaTesib BRKAOYTb-BbIKNIOYUTD (8)
Homnpeccop BKtoYaeTcA NyTeM BbITATMBaHWA
KpacHOM KHOMKM (8).

[ns BbIKNIOYEHMA KOMMNPECCOPa HYKHO HaraTb
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KHOMKY (8). (puc. 2)

6.8 PerynvpoBHKa paBneHua: (PUCYHOK 1)

o [pu nomoluy perynsTopa AaBAeHUsA (7) MOKHO
OTperyavMpoBaTh JaB/ieHne Ha MaHoMeTpe (6).

e OTperynnpoBaHHOe AaBneHVe BblAaeTcA Ha
6bIcTpoAercTaytoLLyo MydTy (5).

6.9 MepeKnioyaTtesnb, cpabaTbiBaloOWU OT
AaBNeHuA

MepekxsoyaTenb, cpabaTbiBaoLLMi OT AaBNEHUSA

OTPETY/IMPOBaH Ha 3aBOJE U3roTOBUTENS.

3HayeHWe fAaBNeHUs BRIOYEHUS NpuUMepHO 6 6ap

3HaueHWe AaBneHus BbIK/IIOYEHUA MPUMEPHO 8 6ap

7. OunCTHa U Texo6enyRuBaHue

A\ Buumatnme!
BblHMMaiiTe U3 po3eTHU nepepa, Bcemu pabotamu
MO OYUCTHE U TEXHUYECKOMY 06CyHMUBAHUIO
LUTeKep 3/IeKTPONUTaHMUA.
BHumaHue!
HpauTte o Tex nop noKka KoMnpeccop OCTbIHET
nonHocTbio! ONacHOCTb NOJTY4UTb OHOru!
BHumaHue!
Mepep Bcemu pa6oTamu NO OYUCTKE U
TeXHUYECKOMY OGCNYHUBAHUIO HYHHO C6POCUTD
paBJieHUe B EeMKOCTH.

7.1 Ounctka

o CopepruTe 3aWMTHbIE NPUCNOCOBIEHMA KaK
MOHO 60/1ee CBOGOAHBIMM OT MbLIM U FPA3H.
[MpoTpuTe YCTPOMCTBO YNCTOM TPAMKOM MU
06ayNMTe caTblM BO34YXOM MOJ HEBLICOKUM
JaB/eHneM.

® Mbl peKoMeHayeM oumLLaTh YCTPOMCTBO cpasy
nocne Ucnosib30BaHuA.

o OuuwaiTe perynfpHO YCTPOUCTBO BNAKHOM
TPANKOM C HEOOBLUMM KOJIMHYECTBOM HUAKOMO
Mblia. He ncnonbayite cpefcTsa ANA OYUCTHU U
pacTBOPUTESNIU, OHU MOTYT pa3becTb
niacTMaccoBble AeTanu ycTponcTea. Cnegute
3a TeM, YTo6bl BO BHYTPb YCTPOMCTBA He nonana
BOAA.

® Ypanute nepeg O4MCTKOM LUNaHT 1 BOAY AiA
pasbpbI3rnBaHUs U3 KOMNpeccopa. 3anpeLeHo
ouMLLaTb KOMMPECcop BOAOW, pacTBOPUTENEM
WM NOLO6HBIMKW CPEACTBAMM.

7.2 HoHpeHcaTt

EepHeBHO BbinyCcKanTe KOHAEHCAT NPy MOMOLLM
OTKPbITUA KnanaHa yaanenus sogpl (11) (gHo
©MKOCTM BbICOKOrO fjaB/IeHHs).
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/\ Buumanme!

HoHpeHcaT U3 eMKOCTHU BbICOKOro AaB/eHuUnA
coAepHUT ocTaTKU macna. Caaiite KOHAeHcar,
He 3acopAA NpUpPoAY, B COOTBETCTBYHOLUIA
NYHKT c60pa 0TX0A0B.

7.3 MpepoxpaHuTenbHbIN Knanax (10)
MpepoxpaHnTesIbHbIN KnanaH OTperymMpoBaH Ha
camoe BbICOKO€ [J0MyCTUMOE aB/IeHWe EMKOCTH
BbICOKOr0 AaBneHnA. 3anpeLLeHo N3MeHATb
peryaMpoBKY NpefoXpaHUTeNIbHOro KianaHa uim
yaanatb ero naom6y. [ina Toro, 4Tobb!
npefoxXpaHnUTeNbHbIN KnanaH npu He06X0AUMOCTH
cpaboTas, ero Hy)Ho Bpems OT BPeMEeHW NPUBOANTL
B AevctBre. CUIbHO NOTAHUTE 3a KOJbLLO, NMOKa He
CTaHET C/bILHO KaK GyAeT BbiNyLEeH CxaTbIi
BO3AyX. 3aTeM BHOBb OTNYCTUTE KOMbLIO.

7.4 PerynapHoO KOHTPO/IMpYiTe YpOBEeHb Macsa
YcTaHoB/TE KOMMPECCOP Ha M/I0CKYI0 1 POBHYIO
NOBEPXHOCTb. BbIBUHTUTH LLYyN N3MEPEHNA YPOBHSA
macna (puc. 8/ nos. 14) nytem BpalleHUs ero BneBo
M NpOTEpeTb YKasaTe b ypoBHA. BHOBb BBUHTUTL
CTEpPHHEBOM yKasaTe/lb yPOBHSA B LUTYLEP
3ano/siIHeHWs o yrnopa, 3aTeM CHOBa BbIBUHTUTbL U
pacnosioKMB Ero ropu3oHTasIbHO CYUTATb YPOBEHD
3anosiHeHWA macna. YpoBeHb Macna JOTHKEH
HaxoauTbea Mexay otmeTkamm MAX 1 MIN wyna
onpegesnieHnsa ypoBHa macna (puc. 8).

CwmeHa macna: peKoMeHaoBaHHoe Macno: SAE
15W/40 nnun paBHOLEHHOE.

MepBas 3anMBKa foMHKHaA ObITb 3amMeHeHa Yepe3 100
YyacoB paboTbl. 3aTem yepe3 Kaxable 500 yacos
paboTbl C/IMTb MAc/IO M 3a/IUTb HOBbIM.

7.5 CmeHa macna

BbIkntounTe ABUraTesnb 1 BblHbTE LUTEKEP U3
PO3€eTKM aneKTpoceTU. [Nocne Toro Kak BbIMaeT
BO3/YX, €C/I OH 6bl/1 B HaIM4MK, Bbl MoXeTe
BbIBUHTUTb BUHT caiMBa Macna (15) u3 Hacoca
Komnpeccopa. [na Toro 4Tobbl Macnio He BbiTeKa o
6ECKOHTPO/IbHO NOACTaBbTE MO HEro HeGObLUIOM
enob 13 KeCTU U NPY NOMOLLY ErO CIENTE Macsio B
eMKocTb. B Tom cnyyae ecnv macno He BbiTeveT
NMOJIHOCTbBIO M3 KOMMPECCOopPa Mbl PEKOMEHAYEM
HEMHOr0 HaKJIOHUTb KOMMPEeCcop.

OTtpa6oTaHHOE Mac/10 YyTUIIN3UPYHTE B
COOTBETCTBYIOLLEM MecTe npuema
oTpa6oTaHHoOro macna.

Mocne Toro Kak Macs10 BbITEYET BHOBb BBUHTUTE Ha
CBOE MeCTO BMHT cnBa macna (15). 3aneite HoBoe
Mac/io B 0OTBEPCTHE 3a/IMBKW Macsa (14) Ao Tex nop,
NMoKa ypoBEHb Mac/1a He JOCTUMHET HYHHOM
OTMeTKM. B 3aBeplueHnn BcTaBbTe Ha MeCTO
yKasartesnb ypoBHA Macna (14).
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7.6 OumncTKa BcacbiBatowero punbtpa (1)
BcacbiBatowmi dunbTp npegorepallaet
BCacblBaHWe Mbln U rpAsn. Heob6xoamMmMo oumwatb
9TOT PUALTP KaK MUMHUMYM Yepes Karable 300
YacoB paboThbl. 3aCOPEHHbBIN BCaCbIBAIOWMA BUNBTP
3HAYUTENIbHO CHUKAET NPOU3BOAUTENIBHOCTD
Komnpeccopa. BbiHbTe hunbTp M3 Komnpeccopa u
ocnabbTe 6apallKoBbIi BUHT HA BO3AYLLHOM
dunbTpe. Tenepb HYKHO BbIHYTb GUILTP U3 06enx
NIaCTMACCOBbIX NOOBUHOK KOPMyca, BblIOUTb,
NPOAYTb CHAaTbIM BO3YXOM NOA HASKMUM AaB/IeHUEM
(npumepHO 3 6apa) 1 B 3aBepLLEHMM BCTAaBUTb Ha3ay,
Ha cBoe mecTo. (puc. 11)

7.7 NoawMnHUKOBaA onopa

A\ Buumanue!

BbIHbTE LWUTEKEP 3/IEKTPONUTAHUA U3 PO3ETHU,
BbINyCTUTE BO3AYX U3 YCTPOMCTBA M BCEX
NOAK/IOYEHHbBIX MHCTPYMEHTOB Ha CHaToM BO3AyXe.
3awmTuTe KoMNpeccop oT HECaHKLMOHMPOBaHHOIO
BKJ/IOYEHUSA.

A\ Buumanme!

XpaHUTe KOMMpPEeCcCcop TOJIbKO B CYXOM U
HeAO0CTYNMHOM A1A NOCTOPOHHKUX mecTe. He
ONpPOKUAbIBaTb, XPaHUTb TOJIbKO B CTOAYEM
NoJsIOEeHUMU!

7.8 3aKa3 3anacHbIxX geTaneu

Mpu ocyLiecTBNEHNM 3aKasa 3anacHbIX AeTanen
Heo6X0AMMO NPUBECTH CEAYIOLLME AAHHBIE;
TUN yCTpOMCTBa

HOMep apT. ycTponcTea

WIOEHT. HOMEP YCTPOMCTBa

HOMEp 3anacHoM AeTaiu He06Xo0aAMMOWN
3arnacHom yacTu

AKTyasbHble LieHbl M MHPOpMaLmio Bel moxeTe
HauTh no agpecy www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua v BTopudHasn
nepepaboTka

YCTpOMCTBO HaxoAMTCA B yNakoBKe AJ1A TOro, YToObI
n3beaTb ero NoBPEHAEHUIM NPU TPAHCNOPTUPOBKE.
OTa ynaKoBKa fIBNAAETCA CbIPbEM U NO3TOMY MOMKET
6bITb MCMOIb30BaHa MOBTOPHO MK Hamnpas/ieHa BO
BTOPUYHYIO NepepaboTKy CbipbA.

Homnpeccop v ero npuHagnexHoCTn COCTOAT U3
pa3/IMyHbIX MaTepUasoB, TaKUX KaK Hanpumep
MeTaI1 U nacTMacc. YTUIn3npyinTe gedeKTHble
JeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOL0B.
MHbopmaumio 06 3Tom Bbl MOXKETE NONYYUTb B
cneunann3vpoBaHHOM MarasuHe UM B MECTHbIX
opraHax npasieHus!
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9. Bo3MOHKHbIe NPUYMHBI HEUCNIPABHOCTEN
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Mpo6nema

MpuunHa

YctpaHeHue

Homnpeccop He paboTaeT

OTCyTCTBYET HanpsKeHWe B
a/1eKTpoCceTU

MpoBepwuTb Kabesnb, LTEKEP
9/1eKTPONUTaHNA,
npefoXpaHnTesb U PO3ETHY
9/1eKTPOCETH.

Hanpm«eHme B 3/IEKTpPOCEeTHU
C/INWLKOM HU3Koe

MN3beranTe CAMWKOM GObLIMX
LWMH YANMHUTENbHBIX
Kabenen. McnonbayiTe
YAJ/IMHUTE/bHbIE Kabenu ¢
[OCTaTO4HbIM MONEPEeYHbIM
CeYEHMEM M.

C/MLLKOM HU3Kasn BHELLHARA
Temnepatypa

BKcnyaTMpoBaTh Npu
Temrepartype CHapyHu He
Hue +5° C.

[Jsuratenb neperpencsa

[JaTb aBuUraTenio ocTbITb, Npu
Heobx0ANMOCTU YCTPaHUTb
NpUYMHY Neperpesa.

AaBNeHuA

Homnpeccop pa6oTaeT, HO HeT

HerepmeTunyeH obpatHbin
KnanaH

3amMeHUTb 06paTHbIN KianaH.

YNnoTHeHuns HeuncnpasHbI.

MpoBepuTb yNAOTHEHUA,
3aMEHWUTb HEUCMPaBHbIE
YNIOTHEHUA B
crneunannsnpoBaHHoOM
MaCTEPCKOM.

HerepmeTnyeH BUHT BbinycKa
KOHAeHcaTa (11).

3aTsaHyTb CU/IbHEE BUHT
pyKo#. MpoBepuTb
YMJIOTHUTE/b HA BUHTE, NpU
HEeob6X0ANUMOCTU 3aMEHUTb.

Homnpeccop pa6oTtaer,
MaHOMeTp NnoKasbiBaeT

pa6orTalor.

AaBJIeHUue, HO UHCTPYMEHTbI He

HerepmeTnyHbI WnaHrosble
coegnHeHunA.

[MpoBepuTb LWNaHrn cxaToro
BO34yXa U MHCTPYMEHT, Npu
Heo6X0ANMOCTU 3aMEHUTD.

HerepmeTtuyHa
GblCTpOAenCTBYOWas MydTa.

MposepuTb
GbICTPOAENCTBYIOLLYIO MyDTY,
npv HEO6XO0AMMOCTH
3aMEeHUTb.

Ha perynAatope gaBnenus
YCTaHOBNEHO C/IULLKOM
HU3KOE JaBfieHHe.

PerynaTop paBneHusA oTKpbITb
6osbLue.
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A Atentie!

La folosirea aparatului trebuiesc respectate cateva
masuri de siguranta pentru a se putea evita
accidentele si pagubele. Cititi cu atentie aceste
instructiuni de folosire. Pastrati-le cu grija pentru a
avea intotdeauna la dispozitie informatiile necesare.
Daca dati aparatul unei alte persoane, va rugadm sa
fnmanati si aceste instructiuni de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru accidente sau
pagube care provin din nerespectarea acestor
instructiuni de folosire si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

1.1 Indicatii de siguranta

A\ Atentie! La folosirea acestui compresor,
pentru evitarea socurilor electrice, pericolelor de
accidentare si incendiu trebuiesc respectate
urmatoarele masuri de siguranta fundamentale.
Cititi si tineti cont de aceste indicatii inainte de
folosirea compresorului.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasta persoana instructiuni despre
modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

1. Pastrati intervalul de lucru in ordine
— Dezordinea in intervalul de lucru
mareste pericolul de accidentare.

2. Tineti cont de influentele mediului
— Nu lasati compresorul in ploaie. Nu folo
siti compresorul in medii umede sau ude.
Asigurati o aerisire buna. Nu folositi com
presorul in apropierea lichidelor sau gaze
lor inflamabile.

3. Protejati-va impotriva socurilor
electrice
— Evitati atingerea obiectelor pamantate
cum ar fi conducte, calorifere, aragaze, fri-
gidere.

4. Tineti copiii la distanta!
— Nu lasati alte persoane sa atinga com
presorul sau cablul acestuia, tineti-le la
distanta fata de locul de munca.

5. Depozitati compresorul in siguranta
— Compresorul nefolosit se va depozita
intr-o incapere uscata, inchisa si intr-un

24

10.

11.

12.

13.

14.

mod inaccesibil copiilor.

Nu suprasolicitati compresorul

— Dumneavoastra lucrati mai bine si mai
sigur in intervalul de putere indicat.
Purtati imbracaminte de lucru core-
spunzatoare

— Nu purtati imbracaminte larga sau bijute-
rii. Acestea pot fi prinse de piesele aflate
in migcare. La lucrul in aer liber se reco-
manda folosirea manusilor de cauciuc si a
incaltamintei nealunecoase.

in cazul parului lung purtati un fileu de par.
Nu folositi cablul in alte scopuri

— Nu trageti compresorul de cablu si nu
folositi cablul pentru a scoate stecherul din
priza.

Protejati cablul de céldura, ulei si muchii
taioase.

ingrijiti compresorul dumneavoastra

— Pastrati compresorul curat pentru a
putea lucra bine si sigur cu el. Urmati pre
scriptiile referitoare la lucrarile de intretine
re. Controlati cu regularitate stecherul si
cablul si in cazul in care acestea sunt
deteriorate se vor inlocui de catre un spe-
cialist recunoscut. Controlati cu regularita-
te cablul prelungitor si daca este necesar
nlocuiti-1.

Scoateti stecherul din priza

— Atunci cand compresorul nu se foloseste
sau inaintea tuturor lucrarilor de intretinere
se va scoate stecherul din priza.

Evitati pornirile accidentale

— Asigurati-va ca intrerupatorul este pe
oprit atunci cand racordati compresorul la
reteaua de curent.

Cabilurile prelungitoare in aer liber

—in aer liber se vor folosi numai cablurile
prelungitoare special prevazute si marcate
corespunzator pentru acest scop.

Fiti permanent atenti

— Observati-va lucrul. Fiti prudenti. Nu folositi
compresorul atunci cdnd nu sunteti
concentrati.

Controlati compresorul de deteriorari

— Inainte oricarei utilizari controlati cu ate-
niie dispozitivele de protectie sau piesele
usor deteriorate de functionarea lor ire-
prosabila si conforma cu scopul. Verificati
daca functionarea pieselor in miscare este
n reguld, daca acestea nu sunt blocate
sau daca nu exista piese deteriorate.
Toate piesele trebuie sa fie montate corect
si sa asigure toate operatiile specifice apa-
ratului. Dispozitivele de protectie si piesele
deteriorate trebuiesc reparate sau inlocuite

o
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15.

16.

17.

18.

profesional de catre un atelier service pen-
tru clienti atunci cand in instructiunile de
folosire nu este prevazut altceva. intreru-
patoarele deteriorate trebuiesc inlocuite
intr-un atelier service pentru clienti. Nu
folositi aparatele la care intrerupatorul
oprire/pornire nu functioneaza.

Atentie!

— Pentru propria dumneavoastra siguranta,
folositi numai auxiliari si aparate auxiliare
care sunt mentionate in instructiunile de
folosire sau care sunt recomandate sau
indicate de catre producator. Folosirea
altor echipamente atasabile sau auxiliari
decat cele recomandate in instructiunile de
folosire sau in catalog poate reprezenta
pentru dumneavoastra un pericol de acci-
dentare.

Reparatiile numai de catre electricieni
profesionisti

Reparatiile se vor efectua numai de catre
un electrician profesionist, in caz contrar
pot interveni accidente la utilizator.
Zgomotul

— Pe timpul folosirii compresorului se va
proteja auzul.

Schimbarea cablurilor de legatura
Atunci cand cablurile de legatura sunt
deteriorate, acestea se vor schimba de
catre producator sau un electrician profe-
sionist pentru a se evita pericolele.

1.2 Indicatii de siguranta pentru lucrul cu aer

comprimat si pistoale de purjare

Pe timpul functionarii compresorul si conductele
ating temperaturi inalte.

Contactul cu acestea provoaca arsuri.

Gazele aspirate de compresor nu au voie sa
contind adaosuri care ar putea duce la incendii
sau explozii in compresor.

La desfacerea cuplajului furtunului, piesa de
cuplare a furtunului se va tine cu méana pentru a
se evita vatamarile provocate de furtunul aruncat
cu presiune inapoi.

La lucrarile cu pistolul de purjare se vor purta
ochelari de protectie. Datorita corpurilor straine si
a pieselor purjate imprejur pot interveni usor
vatamari.

Cu pistolul de purjat nu se va purja asupra
persoanelor si nu se vor curata hainele de pe
corp.

1.3 Indicatii de folosire la pulverizarea vopselei!

Nu se vor prelucra lacuri sau solventi cu un
punct de aprindere mai mic de 55 °C.

@ Lacurile si solventii nu se vor incéalzi.

@ Daca se prelucreaza lichide daunatoare
sanatatii, drept protectie sunt necesare aparate
filtrante (masti de fatd). Tineti cont si de datele
referitoare la masurile de protectie ale
producatorilor acestor substante.

@ Se vatine cont de datele si simbolurile din
reglementarile referitoare la substantele
periculoase prezentate pe ambalajul materialului
de prelucrat. in caz contrar se vor lua masuri de
protectie suplimentare si in mod special se va
purta imbrac@minte si o masca corespunzatoare.

® Pe timpul stropirii precum si in incaperea in care
se lucreaza nu se va fuma. Vaporii de vopsea
sunt deasemenea usor inflamabili.

@ Nutrebuie sa existe sau sa fie folosite locurile de
foc, lumina deschisa sau masini care produc
scantei.

® Mancarea sau bauturile nu se vor pastra sau
consuma in incaperea in care se lucreaza.
Vaporii de vopsea sunt daunatori.

@ inciperea in care se lucreazi trebuie s fie mai
mare de 30 m® si trebuie asigurata o circulatie
suficienta a aerului la pulverizare si uscare. Nu
se va pulveriza impotriva vantului. intotdeauna in
cazul pulverizarii substantelor inflamabile
respectiv periculoase se va tine cont de
prevederile autoritatii politienesti locale.

® Nu se vor prelucra medii cum ar fi spirtul alb,
alcoolul butilic si metilencloridul impreuna cu
furtunurile de presiune din PVC (reducerea
duratei de functionare).

1.4 Folosirea recipientilor de presiune

@ Cine exploateaza un recipient de presiune
trebuie s& mentina acesta intr-o stare
regulamentara, sa-| exploateze intr-o stare
regulamentara, sa-| supravegheze, sa
intreprinda imediat lucrarile necesare de punere
in functiune si de intretinere si sa ia masurile
necesare de siguranta in functie de
circumstante.
Inspectoratul poate dispune in anumite cazuri
masurile de supraveghere necesare.
Un recipient de presiune nu se va exploata
atunci cand prezinta imperfectiuni de pe urma
carora pot fi accidentati operatorii sau tertii.

® Recipientul de presiune se va controla cu
regularitate de deteriorari, cum ar fi de exemplu
rugina. Daca ati constatat deteriorari adresati-va
va rugam atelierului service pentru clienti.

Pastrati cu grija indicatiile de siguranta.
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2. Descrierea aparatului

Filtru de suctiune

Recipient sub presiune

Roata

Picior suport

Cuplaj rapid (presiune a aerului reglata)

Manometru (presiunea setata poate fi citita)

Regulator de presiune

Comutator pornit/oprit

Méaner de transport

10. Ventil de siguranta

11. Surub de scurgere a apei de condens

12. Manometru (presiunea din recipient poate fi citita)

13. Cuplaj rapid (presiune a aerului comprimat
nereglata)

14. Rigla de masurare a nivelului uleiului (orificiu de
introducere al uleiului)

15. Surub de evacuare al uleiului

©COoNOOTAWN~

3. Domeniul de utilizare

Compresorul serveste la producerea aerului
comprimat pentru echipamente actionate cu aer sub
presiune.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.
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4. Date tehnice

Racordul de retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea motorului kW/PS: 1,6/2,2
Modul de functionare S350% 10 min
Turatia compresorului min™: 2850
Presiunea de lucru (in bari): 10
Volumul recipientului de presiune (in litri): 24
Capacitatea de aspiratie teoretica I/min.: 250
Nivelul puterii sonore Ly, in dB: 92,4
Nivelul presiunii sonore Lp, in dB: 72,4
Modul de protectie: IP 20
Greutatea aparatului in kg: 26

Modul de functionare S3 - 50% - 10 min: S3 = regim
de oprire fara influenta asupra procesului de pornire.
Aceasta inseamna ca intr-un interval de 10 min.
timpul de functionare este de maxim 50% (5 Min).

5. Indicatii de amplasare

o Verificati aparatul de eventualele deteriorari pe
timpul transportului. Deteriorarile respective se
vor transmite imediat firmei transportoare care a
livrat compresorul.

@ Compresorul se va amplasa in apropierea
consumatorului.

® Se va evita folosirea conductelor de aer si a
cablurilor de alimentare (cabluri prelungitoare)
lungi.

@ Aerul aspirat trebuie sa fie uscat si lipsit de praf.

® Compresorul nu se va amplasa in incaperi
umede sau ude.

@ Compresorul se va folosi numai in incaperi
corespunzatoare (bine aerisite, temperatura
ambiants +5 °C - +40 °C). in incépere nu are
voie sa existe praf, acizi, vapori, gaze explozive
sau inflamabile.

® Compresorul se preteaza la utilizare in incaperi
uscate. in intervalele in care se lucreaza cu apa
de stropit este interzisa folosirea compresorului.

@ inainte de punerea in functiune trebuie verificat
nivelul uleiului in pompa compresorului.

o
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6. Montarea si punerea in functiune

A Atentie!
Inainte de punerea in functiune aparatul se va
monta neaparat complet!

6.1 Montarea rotilor (3)
Rotile trebuiesc montate conform figurii 5.

6.2 Montarea picioarelor (4)
Picioarele suport (4) atasate trebuie montat conform
figurii 6.

6.3. Montarea filtrului de aer (1)

indepértati blocajele folosite pe timpul transportului
cu o surubelnita sau cu o scula similara si fixati filtrul
de aer (1) prin ingurubare pe aparat. (Fig. 7)

6.4. Schimbarea dopului de inchidere pentru ulei
(14)

Indepartati capacul de transport de la orificiul de

umplere cu ulei cu ajutorul unei surubelnite si agezati

rigla de masurare a nivelului uleiului livrata (14) in

orificiul respectiv. (Fig. 8)

6.5 Montarea manerului de transport (9)
Insurubati manerul de transport (9) pe compresor asa
cum este aratat in figurile 9 si 10.

6.6 Racordul electric

Compresorul este echipat cu un cablu de retea cu
stecher cu contact de protectie. Acesta poate fi
racordat la orice priza cu contact de protectie de 230
V ~ 50 Hz care este prevazuta cu o siguranta de 16
A. inainte de punerea in folosita verificati daca
tensiunea de retea corespunde cu tensiunea de
functionare mentionata pe placuta cu datele
aparatului. Cablurile de alimentare lungi precum si
prelungitoarele, tamburii de cablu si altele provoaca
scaderea tensiunii si pot impiedica pornirea
motorului. La temperaturi joase sub +5° C pornirea
motorului este prejudiciata de mersul greoi.

6.7 intrerupétor pornire/oprire (8)

Compresorul se porneste prin tragerea afara a
butonului rosu (8).

Pentru oprirea compresorului, trebuie apasat butonul
rosu (8). (Fig. 2)

6.8 Reglarea presiunii (figura 1):

@ Cu ajutorul regulatorului de presiune (7) poate fi
reglata presiunea la manometru (6).

® Presiunea reglata poate fi luata la cuplajul rapid

(5).

6.9 Reglarea comutatorului de presiune
Comutatorul de presiune este reglat din fabrica.
Presiunea de pornire ca. 6 bari

Presiunea de oprire 8 bari

7. Curatirea si intretinerea

A Atentie!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire si
intretinere se va scoate stecherul din priza.

A Atentie!

Asteptati pana cand compresorul s-a racit
complet! Pericol de ardere!

A Atentie!

inaintea tuturor lucrarilor de curétire si
intretinere cazanul se va scoate de sub presiune.

7.1 Curatirea

@ Pastrati dispozitivele de protectie cat mai curat
posibile. Stergeti aparatul cu o carpa curata sau
suflati praful de pe el cu aer sub presiune la o
presiune mica.

® Recomandam curatirea aparatului imediat dupa
utilizare.

o Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti sau
solventi; acestia pot ataca partile din material
plastic. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

@ (inainte de curatire, furtunul si uneltele de stropit
se vor demonta de pe compresor. Compresorul
nu se va curata cu apa, solventi sau ceva
asemanator.

7.2 Apa de condens

Apa de condens se va scurge zilnic prin deschiderea
ventilului de drenare (11) (la partea de jos a
recipientului de presiune).

A Atentie!

Apa de condens din recipientul de presiune
contine urme de ulei. Predati apa de condens in
mod ecologic la un centru de colectare
corespunzator.

7.3 Ventilul de siguranta (10)

Ventilul de siguranta este reglat pe presiunea
maxima admisa a recipientului de presiune. Nu este
permisa modificarea ventilului de siguranta si
indepartarea plombei. Pentru ca ventilul de siguranta
in caz de necesitate sa functioneza corect, acesta
trebuie actionat din cand in cand. Trageti puternic de
inel pana cand aerul comprimat iese cu zgomot. Apoi
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eliberati din nou ventilul.

7.4 Verificarea cu regularitate a nivelul uleiului
Amplasati compresorul pe o suprafata plana, dreapta.
Desurubati rigla de masurare a nivelului uleiului (Fig.
8/Poz. 14) prin rotire spre stanga si stergeti rigla.
Introduceti rigla de masurare in stutul de alimentare
pana la opritor, apoi scoateti- din nou si cititi nivelul
uleiului in pozitie orizontald. Nivelul de ulei trebuie sa
se afle intre MAX si MIN a riglei de masurare a
nivelului uleiului (Fig. 8).

Schimbarea uleiului: Ulei recomandat: SAE 15W/40
sau similar.

Uleiul din prima umplere trebuie schimbat dupa 100
de ore de functionare. Dupa aceea uleiul trebuie
evacuat dupa fiecare 500 de ore de functionare si pus
altul nou in loc.

7.5 Schimbarea uleiului

Opriti motorul si scoateti stecherul din priza. Dupa ce
ati evacuat eventuala presiune a aerului existenta,
puteti sa desurubati surubul de evacuare al uleiului
(15) la camera de compresiune. Pentru a evita
scurgerea necontrolata a uleiului, agezati sub orificiul
de evacuare un jgheab de tabla si colectati uleiul intr-
un recipient. Daca uleiul nu se scurge in totalitate, va
recomandam sa inclinati un pic compresorul.

Uleiul uzat trebuie eliminat la o statie
corespunzatoare de colectare a uleiului uzat.
Dupa scurgerea uleiului puneti surubul de evacuare al
uleiului (15) din nou la loc. Introduceti uleiul nou prin
orificiul de umplere (14) pana la atingerea nivelului de
umplere necesar. Asezati apoi rigla de masurare a
nivelului uleiului (14) din nou la loc.

7.6 Curatarea filtrului de suctiune (1)

Filtrul de suctiune impiedica aspirarea prafului si a
murdariei. Este necesar ca acest filtru sa fie curatat
cel putin la fiecare 300 de ore de functionare. Un filtru
de suctiune infundat reduce considerabil puterea
compresorului. indepértati filtrul de pe compresor si
desfaceti surubul fluture de pe filtrul de aer. Acum
puteti scoate filtrul din cele doua jumatati ale carcasei
de plastic, sa il scuturati si sa il suflati cu aer
comprimat la presiune joasa (cca. 3 bari). Pozitionati
apoi filtrul la loc. (Fig. 11)

7.7 Depozitarea

A\ Atentie!

Scoateti stecherul din priza, depresurati aparatul si
toate uneltele cu aer sub presiune racordate.
Depozitati compresorul in asa fel incat acesta sa nu
poata fi pornit de persoane neautorizate.
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A Atentie!

Compresorul se va depozita numai in locuri
uscate si inaccesibile persoanelor neautorizate.
Nu se va inclina, se va amplasa numai in
picioare!

7.8 Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului
® Numarul piesei de schimb respective
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www. isc-gmbh.info

8. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Compresorul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

o
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9. Deranjamentele posibile
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Problema

Solutia

Cauza

Compresorul nu merge

. Nu exista tensiune de retea

. Tensiunea de retea prea

mica

. Temperatura exterioara prea

mica

. Motorul supradncalzit

1. Se verifica cablul, stecherul,
siguranta si priza.

2. Se evita cablurile prelungi-
toare prea lungi. Se folosesc
cabluri prelungitoare cu dia-
metrul fibrelor suficient de
mare.

3. Nu se va folosi la temperatu-
ri exterioare mai mici de +5
°C.

4. Se lasa motorul sa se race-
asca, eventual se inde-
parteaza cauza supraancal
ZIr.

Compresorul merge insa nu are
presiune

. Ventilul de refulare nee-

tans

. Garnituri deterioarte.

. Surubul de scurgere a apei

de condens (11) neetans.

1. Se inlocuieste ventilul de
refulare.

2. Se controleaza garniturile,
garniturile deteriorate se vor
nlocui intr-un atelier de spe-
cialitate.

3. Surubul se strange cu mana.
Se controleaza garnitura de
pe surub, eventual se inlo-
cuieste.

Compresorul merge, presiunea
este indicata la manometru insa
echipamentele atasate nu
functioneaza.

. Legaturile prin furtun nee-

tange.

. Cuplajul rapid neetans.

. Presiunea reglata la regula-

torul de presiune prea mica.

1. Se controleaza furtunul de
aer comprimat si uneltele
atasate, eventual se inlocu-
iesc.

2. Se controleaza cuplajul
rapid, eventual de
inlocuieste.

3. Skru op for trykregulatoren.
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A\ Buumanue!

Mpu n3nonasaHeTo Ha ypeauTe TpAbBa aa 6vaat
cnaseHn HAKOW NpeanasHn Mepku, 3a aa ce
npenoTBpaTAT HapaHABaHWA U WeTu. 3a uenta
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBa yNbTBaHe 3a
ynoTpeba. [NaseTe ro nobpe, 3a Aa umate Ha
pas3nonoxeHne HpopmauuaTa no BCAKO Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, To MonA, NpejanTe ro 3aefHo ¢ ToBa
ynbTBaHe 3a ynotpeba. Hue He noemame rapaHuma
3a 3M10MOMYKM U LEeTH, KOUTO Ca Bb3HUKHAmM
BC/IeACTBME He CbOnioAaBaHETO Ha TOBa yMbTBaHe
1 Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.

1. YkKasaHuA 3a 6e3onacHocCT

1.1 O6wm ycnosuAa 3a 63onacHocT

A\ Buumanu! 3a 3awura ot NIKTPUYCKM yaap u
OMacHOCT OT HapaHABaH U U3rapAH Npun
Mon3BaHTO Ha TO3n Komnpcop TpAbBa aa ¢
cnassar C/IAHUT OCHOBHM MPKHU 3a 630nacHOCT.
MpoyTT M cna3BalT T3n yKasaHuA nNpav aa
u3nonssart TO3u ypAa.

Tosu ypepa He e NpefHasHayeH 3a ToBa, Aa 6bae
M3MN0/13BaH OT /1A (BKIKYMTENHO Aeua) ¢
orpaHnyeHn hU3nYecKr, CEH30PHU UK YMCTBEHU
CMOCOGHOCTU U/ Nopaaur iMnca Ha onuT u/unm
NO3HaHWA, OCBEH aKo He ca Hag3upasaHu OT
KOMMETEHTHO 3a TAxHaTa 6e30MacHOCT MLE UK
nonyyaBaT OT HEro MHCTPYKLMK, KaK Tpabsa Ja ce
nM3nonsBea ypega. Jeuarta Tpa6sa ga 6bvaart
HaA3WpaBaHu, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He Cu UrpasT
cypepa.

1. Moaabp>xanT pA BbB BawuA paboTH y4acTbK
— B3nopAABLKLT B paboTHWA y4acTbK BOAU [0
OMacHOCT OT 310MonyKa.

2. BamT B npABuA, Bb3AWCTBUATA Ha OKOJIHaTa
cpaa
—H nanaranTt komnpcopa Ha abxa. H
M3Mnon3BavT KOMMNpcopa BbB BNaXkHa nnm Mokpa
oKosHa cppaa. NorpuxT ¢ 3a 4obpo ocBTNHW. H
13non3savT KoMnpcopa B 6InM3ocT 4O ropymn
TYHOCTM MM Fa30B.

3. 3awmTT C6 CM OT NKTPUUCKM yaap
— H ponyckaiT TNCH AoNMp CbC 3a3MHUT YacTu,
Hanpump TpbOW, HarpBaTNHM TNa, OrHULWaA,
XnaauHuLW.

4. H ponyckaunT aua B 6nusocT go ypaa!l
- H ponyckanT apyrv nuua na nokocsat
komnpcopa unu kabna, ApbXT i gany ot
Baluna paboTH y4acTbK.
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. CbXpaHABaWlT BalLMA KOMMNPCOP Ha CUTYpHO

MACTO
- HusnonssaHuAT komnpcop TpAbsa aa ¢
CbXpaHABa B CyX0, 3aK/O4YHO MNOMLLUHU U
HOOCTUXMMO 3a aua.

. H npToBapBaiiT Balwuma Komnpcop

— By w paboTtut No-go6p 1 No-curypHo B
AafHnA MOLHOCTH 0b6XBarT.

HocTt noaxoaawo paboTHo 06skno

— H HOCT Wwunpoko 061KNo unu Hakmtu. T morat
fa 6baaT 3axsaHaTy OT NOABUXHM YacTu. MNpu
paboTn Ha OTKPUTO C NpropbYBa N3MNON3BAHTO
Ha ryMHU pbKasuum 1 HNab3rawmc obysku. MNpu
ABAMN KOCK HOCT MpXa 3a Koca.

. U3non3BanT kabna camo No npaHa3Ha4HU

- H nsgbpneaiT komnpcopa NnocpAcTBOM Kabna
1 H U3Non3BanT Kabna 3a u3gbprsaH Ha LKpa
OT KOHTakTa. [MpanaseanTt kabna oT ropimHa,
Macno n ocTpu pbboB.

. FpyXXT ¢ cTapaTnHo 3a BalUA KOMNPCOp

- MNoanbpyxanT Bawma komnpcop yuncT, 3a ga
paboTtu [obp u curypHo. CnasanT
npanncaHnATa 3a TXHUYCKO OGCJ'Iy)KBaH.
MpoBpABanT prynAapHo Wkpa n kabna, v npu
noBpAa rv NPAOCTaBT Ha MPM3HAT cnuuanucT 3a
nogHoBABaH. PrynApHo npospABanT
YOBIDKUTAHUT Kabnuv U NOAMHANT NOBPAHUT.

. N3abpnBaiT Mp>KOBUA LKP

— NpV HNON3BaH Ha ypAaa, NpAn TXHUYCKO
obcnyxsaH

. npﬂOTBpaTT HBOJTHO NyCKaH B ABUXXHU

—Y6AT ¢, 4 Npu CBBbP3BaH KbM NKTpU4cKaTta
Mp>Ka NPKbCBAYBT U3KITHOYH.

. YabnxaBau Kabn 3a paboTta Ha OTKPUTO

- Ha oTkpuTO nonseanT camo gonycHaTu 3a
TOBa U CbOTBTHO 0603HAYHU Y ABIIKUTIIHU
Kabnu.

BuHaru 64T BHUMAaTHU

- HabnoaasanT Bawara paboTa
MocTbnBanT pasymHo. H nanonasant
KOMMpcopa, KoraTo H CT KOHLHTPUpPaHW.

. MpoBpABaiT BawMUA KOMMNPCOp 3a NOBPAU

- MNpavn cnasaloTo Non3saH Ha Komnpcopa
NPOBPT FPUXKINBO NPANA3HUT NPUCIOCO6HMA
WM IKO NOBP/AHMN HaCTK 3a TAXHOTO 63yMNP4YHO K
cnopA nNpAHa3Ha4YHMTO PYHKLUMOHMpaH. MNpospT
Aanv NOABMXKHUT YacTu yHKUMoHUpaT
npasuHO, Januv H 3asXjaT U fanu HAma
noBpAHN NMHTK. Beuukn vyactn Tpabsa aa ca
npasuIHO MOHTMPaHW, 3a Aa € rapaHTupar
BCUYKM yCcnoBua 3a paboTta Ha ypaa. [MospaHu
npAanasHn npucnocobnHmA 1 YacTu TpAabsa aa
6baaT PMOHTUMPAHWN UM MOAMHHU KOMATHTHO
OT CpBM3a, AOKONKOTO B KCnnoaTaunoHHaTa
WHCTPYKLMA H MOCOYHO HLLO APYro.

MoBpAHM NpKbecBaymn TpAGBa Aa € NOAMHAT B
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cpBu3a. H non3sanT MHCTPYMHTH, NPU KOUTO
NPKBbCBaAYbT H MOX Aa 6'b,£l. BKJTHO4YH U U3KITHO4YH.
BHumaHu!

— 3a Bawara nnyHa 630nacHoCT, U3non3sant
CcamMo NMPUHaA/HKHOCTU U AONBNHUTAHNU ypau,
KOWUTO Ca yNnoOMHaTu B MHCTPYKUMATA 3a
obcny>KBaH Unu ca NpRopbYaHu UNu AaaHu ot
npon3BoanTNA. MN3non3BaHTo Ha apyru, oCBH
NPNOPBYaHNT B UHCTPYKLUMATA 3a 06Cny>KBaH
nnn B Katasiora BfIOXXHU UHCTPYMHTU UNKU
NPUHaAMKHOCTU MOX Aa npAcTaBnasa 3a Bac
NMYHa ONaCHOCT OT HapaHABaH.

PMOHTM OT n. cnunanuct

PmMoHTMT TpAbGBa Aa ¢ U3BbplUBaT caMo OT
NKTpOCNUMan1CT, B NPOTMBH Cnyyan morat na
Bb3HUKHAT 3/10MOJTYKM 32 onpaTopa.

LWym

Mpu ynoTpeba Ha Komnpecopa HoceTe 3awmTa
3a cnyxa.

MoamAHa Ha cbeAUHUTENIEH NPOBOAHUK
Ako CbeNHUTENHUAT NPOBOAHUK € NoBpeaeH,
TO Tou TpAbBa Aa 6bAe CMEHEH OT
nNpou3BOANTENA UK OT ENEKTPOTEXHNK, 3a Aa
ce n3berHe nsnaraHeTo Ha onacHoCT.

1.2 Yka3aHuA 3a 6e3onacHocT npu paboTta cbec

CrbCTEH Bb3AyX U NMCTONETHN 3a NOYMCTBaHE
CbC CrbCTEH Bb3AyX

KomnpcopbT 1 TpboMT No BpM Ha paboTta
[oCTurat BUCOKM TMNpaTypu. JonvpuT BoaAT
[0 U3rapAHuA.

3acMyKkaH1T OT KoMMpcopa ra3os unu napu
TpAGBa fa Nas3AT OT NpUMCK, KOMTO MoraT aa
[osAat [0 noxXap uiv B3pMBOB B KOMNPCOPA.
Mpn ocBobOXAaBAH HA MaPKYyYHUA CbAUHUTA,
YyacTTa Ha CbAVHWUTNA KbM Mapky4ya Tpabsa na
C OBPXXW 34paBo € PbKa, 3a Aa C NpaoTBpaTAT
HapaHABaHWA, NPUYNHHU OT 6BP30 OTCKaYaLmaA
Hasagz mapky.

Mpu paboTa ¢ usgyxsaiy NMMCTONT HOCT
npAanasHu ounna. Yp3 yyxam Tna v usgyxaHu
YyacTu mMoraT JICHO Aa C NPUYMHAT YBPXXAAHWA.
C n3pyxBalmA NUCTONT H 064yxBanT xopa, H
NoYMCTBaNT APXW BBPXY TANOTO CU.

1.3 YkasaHuA 3a 6e3onacHocT npu 6oaaucBaHe

ypes npbcKaHe

H nppaboTBanT nakoB unu paspamnTim c
njamHa Toyka no-Hucka ot 55° C.

H noarpAsBanT nakoBT U pa3TBOPUTINT.

AKo ¢ nppaboTBaT BpAHW 3a 34paBTO THHOCTH,
Toraea 3a 3awmTta ca Hobxoanmun chmunTpupaLm
ypau (nuus npoTmsoras). CnassanTt CbLlo
AafHUT OT NPOU3BOANTNA HA TakuBa maTpuanu
CBAHMA 3a 3alWMTHU MPKMW.
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Mo BpM Ha npoLica Ha pa3npbCcKBaH, KakTo 1 B
paboTHOTO MOMLLHM, NMYLWHTO H ¢ Aonycka. CbLio
1 Naput Ha 60MT ca JICHO Bb3MNIaMHUMK;
Ornua, oTKpuTa CBTMINHA UM UCKPALLM
MallmHW H TpAGBa Aa MMma, CbOTBTHO H TpAGBA
0a ¢ NnpuBXAaT B ONCTBY;

[la H c cbxpaHABaT UM KoOHCymMunpar B
MOMLUHMTO XPaHWU U HaNMTKKU. MianapHuATa oT
60ouT ca BpaHW;

Tpab6Ba pa ce cvbnogaBaT AaHHUTE U
0603HayYeHNATa BbPXY ONaKOBKUTE Ha
npepaboTeHuTe maTtepuanu cbri. Hapegbata
3a BpeZHu BellecTBa. B onpenenenu cnyyau e
Heob6x04UMO Aa ce B3eMaT NpeanasHn Mepku, B
YaCTHOCT NOAX0AALLO O6MEKIIO N MACKM.
PaboTHOTO nomwHu TpAbBa Aa no-ronAamMo oT
30 m3 u TpaAbBa ga ocurypHa gobpa
LUMpKynaumA Ha Bb3ayxa no BpM Ha
60AANCBAHTO M CYLWIHTO. H NpbckanT cpuly
BATHP. 10 NpYMHLUMN NpU LWNpULOBaH Ha ropuMu,
CBHOTBTHO OMacHu BLUCTBA, CNa3BanT npasunara
Ha MCTHOTO MOMMLNCKO YNpaBHu;

CBBMCTHO C MapKy4a 3a BMCOKO HanAraH ot
NONUBUHUAXITOPUA H NppaboTBanT cpam KaTo
nakoB 6H3WH, 6y TUNOB ankKoxon U MTUITHXOPUA
(HamanHa TpanHocT).

1.4 Pexkum Ha paboTa Ha cbaoBeTe nop

HanfAraHe

KolTo kcnnoatupa cbA nof HanAaraH, TpA6sa
[a ro noAabp>a B M3NpaBHO CbCTOAHU, Aa o
Kcnnoatupa CbrnacHo npasunaTa, aa ro
KOHTpoOnupa, Aa NpAnpuMa H3a6aBHO
HOGXOAMMUT 3a NoALbPXaH Y Bb3CTaHOBABAH
Ha CbCTOAHUTO ANHOCTU U Aa B3M HOGXOAUMUT
crnopf o6CcToATNCTBATA MPKM 32 630MacHOCT.
Haa3opHWAT opraH Mo B OTAMH cnyyai aa
pasnopan HOGXOAMMMN KOHTPOMHU MPOMNPUATHS;
CbA nof HanAraH H MoX Aa ¢ Kcnioatupa,
KoraTo Toi Nokassa HAOCTaTbLM, YP3 KOUTO C
3acTpawasat paboTLWmUT UM TPTU Nnua;
CbAbT noA HanAraHe TpAGBa peaoBHO Aa ce
npoBepABa 3a NoBpeau, Hanp. pbXxaa.

B cnyyaii Ye ycTaHOBWTe TakuBa, ce 06bpHeTe
KbM cepBu3HaTa crnyxoba.

B CbxpaHABaWT [o6p ykasaHUATa 3a
630nacHocT
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2. OnucaHue Ha ypepa

BcmyKaTteneH Bb3gylueH puatbp

Pe3epBoap CbC CrbCTEH BB3AYX

Honeno

OnopeH Kpak

Bbp3ogenicTaaly cbeanHUTEN (PeryampaH

CMbCTEH Bb3AyX)

MaHomeTbp (OTYMTaHe Ha HAaCTPOEHOTO

HanaraHe)

7. Perynatop Ha HanaraHeTo

8. ByTOH 32 BK/./M3K.

9. [pbiKa 3a TpaHcnopTMpaHe

10. MNMpeanaseH BeHTUN

11. ManycKaTeneH BUHT 3a KOHAEH3Ha Boja

12. MaHoMeTbp (HanAraHeTo B KOTeNa MOXe Aa
6bae OTYETEHO)

13. bbp3ogevicTaaly CbeanHUTEN (HEperyampaH
CMbCTEH Bb3AyX)

14. Macnomep (oTBOpa 3a BAMBaHE Ha MacaoTo)

15. N3nycKkaTeneH BMHT 3a Maci0To

aprwp =

<

3. Cdepa Ha npunoxkeHme

KomnpecopbT cry>u 3a Npon3BeXaaHeTo Ha
CrbCTEH Bb3yX 3a UHCTPYMEHTH, paboTeLm cbe
CrbCTEH Bb3ayX.

Mons, umaiTe npeasua, Ye HalMTe ypeau CbriacHo
npegHa3HayeHMeTo CU He ca MPOU3BeAEHM 3a
NPOMMULLINIEHA, 3aHAATYMICKA MU UHAYCTpUaIHa
ynoTtpeba. Hue He noemame OTroBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nonssa B NPOMULLIEHU, 3aHAATYUACKK
WU UHAYCTPUANHU NPEANPUATUS, KaKTO U NpuU
PaBHOCTOMHU AEMHOCTH.

MawwuHaTa TpabBa ga ce n3noas3sa camo no
npeaHasHavyeHUeTo M. Besika no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynotpe6a He e No npegHasHaveHue. 3a
npeansBmMKaHu OT ToBa WeTU Uan HapaHABaHMA OT
BCAIKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
noTpeduTENAT/06CYKBALLOTO 1L, a He
npou3BOAUTENAT.
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4. TXHU4YCKM OaHHU

3axpaHBaLLo Hanp>KHU: 230V ~ 50 Hz
MouwHocT Ha asuraTtna kW/PS: 1,6/2,2
Pexunm Ha eKkcnnoaTtaums S350% 10 MUH
O6opoTu Ha Komnpcopa min™: 2850
Pa6oTHO Hana"aH bar: 10
O6Mm Ha pcuBpa (B NUTPK): 24
TopTnyHa 3acMyKBaLla MOLHOCT JI/MUH: 250
HuBo Ha wymoBa MowHOCT Ly, B dB: 92,4
HuBo Ha wymoB HaTUCK Lp, B dB: 72,4
CTrnH Ha 3awuTa: IP 20
Trno B Kr: 26

Pexwum Ha ekcnnoaTtaums S3 — 50% - 10 MuH: S3 =
NMOBTOPHO-KPaTHOBPEMEHEH W/ NPeKbCcBaH
paboTeH pexunm 6e3 BInAHWE Ha npoueca Ha
nycKaHe B eKcrnnoatauma. Tosa o3Ha4asa, 4e B
pamKute Ha nepuog, ot 10 MMHYTU MaKCMMa/IHOTO
BpemMe Ha ekcrinoataumsa e 50% (5 MuH).

5.

YkKa3aHuA 3a MOHTa)ka

MpoBpT ypAa 3a TPAHCMOPTHW NOBPAMN.
EBHTyanHuT noBpam ¢ cbobwaBar BaHara Ha
TPaHCMOPTHOTO NPAMPUATU, KOTO [OCTaBUIIO
Komnpcopa.

MOHTMpPaHTO Ha KoMnpcopa TpAbsa Aa CTaH B
6n130CT A0 KOHCymaTopa.

[a c n3barsat 4bArM Bb3AyXONpOBOAU U AbATN
NOABXAALUM MUHUN (Y OBIDKHUA).

[la ¢ 06bpH BHMMaHM 3a Cyx 1 63npatluH
3aCMyKBaH Bb3A4yX.

KoMnpcopbT Aa H C MOHTMPA BbB BAXHO Unn
MOKPO MOMLUHW.

J KomnpcopbT MOX Aa ¢ Kennoartmpa camo B
NoAxo4ALM NOMLWHMA (f06p BHTUANPAHMU,
okonHa TMnpaTypa +5°C - +40° C). B nomMwHuTo
H TpA6GBa Aa MMa HUTO Npax, HUTO KUCINHMU,
napw, KCrjo3MBHU UM Bb3MNaMHUMM ra3oB.

J KomnpcopbT noaxoaAiy 3a NpUnoXHU B Cyxu
NOMLUHUA. B y4acTbum, KbATO C paboTh ¢ BOOHM
NPBCKU, N3N0JSIBBAHTO My HAOMYCTUMO.

Mpeau nyckaHe B eKcnioaTaums Tpabea ga
6bfie KOHTPO/IMPAHO HMBOTO Ha Maci0ToO B
KoMMNpecopHaTa nomMna.



Anleitung RT AC_250 24 10 SPK5:

6. MoHTax u nyckaHe B eKcrnsioatauusa

A\ Buumanue!
Mpeau nyckaHeTo B eKcnnoataumAa
3aAbJDKUTENIHO MOHTUpaTe ypeaa usuano!

6.1 MoHTupaHe Ha Konenarta (3)
MpunoxeHute Konena TpA6bea aa 6vaat
MOHTUpaHu criopeg, curypa 5.

6.2 MoHTa Ha onopHuTe Kpaka (4)
MpunoxeHnTe ONOPHM KpaKa (4) Tpabea fa ce
MOHTMpaT cbobpasHo durypa 6.

6.3. MoHTax Ha Bb3aywHua puntbp (1)
OTcTpaHeTe TpaHcnopTHaTa 3anyLuasnKa ¢ nomolia
Ha oTBEpKa M1 NOA06HO Nocobue, 3aBUHTETE
BBH3AYLIHNA PUATPBP (1) KBM ypeaa 1 ro 3aTerHeTe
fo6pe (pur. 7).

6.4. NoagmAHa Ha 3anywBallaTa Tana 3a macjoTo
(14)

OTcTpaHeTe ¢ nomMoLLa Ha OTBEPKA TPaHCMOPTHMA

Kanak Ha oTBopa 3a B/IMBaHe Ha Mac/o 1 nocTtaBeTe

npunexaiuua macnomep (14) B oTBopa 3a BiMBaHe

Ha macnoTo. (Pur. 8)

6.5 MoHTa Ha ApbiKKaTa 3a TpaHcnopTupaHe
(9)

3aBUHTETE pbrKKaTa 3a TpaHcnopTupaHe (9), KakTo

€ noKasaHo Ha ¢urypa 9 go 10 3a Komnpecopa.

6.6 BkntousaHe B Mpexkarta

KomnpecopbT € cHabAeH C MPeXkoB NPOBOAHNK CbC
3almTeH KoHTakTeH wencen (230 V ~ 50 Hz). Tosun
MOXe [a Ce BKII0UM BbB BCEKM 3aLUMTEH
KOHTaKTEeH Liencen, KOWTo e obesonaceH ¢ 16 A.
Mpean nyckaHeTo B ekcnnoaTauusa ob6bpHeTe
BHMMaHVe Ha TOBa, MPEXXOBOTO HanpeXxeHne aa
cbBrazHe ¢ paboTHOTO HanpeXeHue cnopen,
Tabenkara 3a napameTpuTe Ha MawmHaTa. Obnarm
3axpaHBalyy NPOBOAHVLM, KAKTO U YA BIKUTENN,
KabenHn 6apabaHun 1 T.H NPean3BNKBAT Nag Ha
HanpeXXeHMeTo 1 MoraT Aa Bb3npenATcTeaTt
nyckaHeTo Ha asuraTena. [1pu HUCKn TemnepaTypu
noa +5 °C nyckaHeTo Ha ABurartens e 3aTpyaHeHo.

6.7 ByToH 3a BKAoYBaHe/u3KaO4YBaHe (8)
HomnpecopbT ce BKAOYBA Ypes U3gbprneaHe Ha
YepBeHMA B6YTOH (8).

3a 13K/IYBaHe Ha KoMMNpecopa YepPBEHUAT GYTOH
(8) TpsA6Ba Aa 6bae HaTUcHaT. (DPur. 2).
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6.8 HacTtpouBaHe Ha HanAraHeTo: (dwur. 1)

® C rpaHunyHoTO pene 3a Hanaraxe (7)
HanAraHeTo Ha MaHomeTbpa (6) MoXxe aa ce
HacTpowm.

® HacTtpoeHoTo HanAraHe moxe Aa ce oTyeTe Ha
6bp3ogeicTBawmA cbeauHuten (5).

6.9 HacTpo#ika Ha NnpKbcBa4a 3a HanfAraH.
[MpkbcBaya 3a HanAraH HacTpoH habpuyHo.
BknouBalo HanAraH 6 6apa
M3kntouBallo HanAraH 8 6apa

7. NMouyucTBaHe N NogapbBKKA

A\ Buumanue!
Mpeau BcAka paboTa NO NOYMCTBAHETO U
noaapbXXKaTa u3abprnantTe Mpe)XXoBUA Lernces.

A\ Buumanue!
W3yaKaiiTe 4OKATO KOMMPECOPHT € HaMbHO
oxnapaeH! OnacHoCT oT nperpAsaHe!

A\ Buumanue!

Mpeau BcAKa pa6oTa No NOYUCTBAHETO U
nopapbiHKaTa OT KoTena Tpa6bBa ga ce oTHeme
HanAraHeTo.

7.1 MouuncreaHe

o [laseTte 3aWMTHUTE CLOPBXEHNA BH3MOXKHO
Han-ymcTu n 6e3 npax. MNMouyncreante ypeana c
yucTa Kbpra Um ro NpoAyxBanTe CbC CrbCTEH
Bb3yX NPV HUCKO HanAraHe.

o [lpenopbyBame Bu ga nouncrearte ypena
OMPEKTHO cnep BcAka ynoTpeba.

@ PepoBHo nouucTBaiTe ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna
M Masiko Mek canyH. He nsnonssante
noYncTBaLLM CPeACTBa U Pa3TBOPUTENU; Te
6vxa Mornv Aa yBpeaaT nNnacTMacoBuUTe YacTu
Ha ypegna. BHumaBanTe 3a ToBa Aa He nonagHe
BOAA BbB BbTPELHOCTTA Ha ypea.

® MapKyyYbT M MHCTPYMEHTUTE 3a NpbCKaHe
TpsAbBa fa ce oTAeNAT OT KoMnpecopa npeau
nouncTBaHe. KomnpecopbT He TpabBa fa 6bae
MOYUCTBAH C BOAA, PasTBOPUTENM U Ap.

7.2 KoHpeH3Ha Bofa

KoHpaeH3HaTa Boaa TpAbBa Aa ce n3toysa
eXXeaHEeBHO Ype3 0TBApPAHETO HA OTBOAHUTESTHUA
knanaH (11) (ponHaTa cTpaHa Ha cbaa nog
HanAraHe)

/A Buumanue! KoHaensnara Boaa ot 6yTunkara
CbC CrbCTEH Bb3AyX CbAbpIKa ocTaTbLM OT
macno. OcBobopeTe ce OT KOHAEH3HaTa BoAa no
ekosnorocbobpaseH Ha4uH B CbOTBETHUA
npenasaTteneH MyHKT.
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7.3 MNpeana3seH knanaH (10)

Mpeana3HuAT KnanaH e HaCcTPOeH Ha MakCUManHo
A0onyCTUMOTO HanAraHe Ha 6yTI/II'IKaTa CbC CI'bCTEH
Bb3AyXx. He ce ponycka pasmecTBaHeTo Ha
npegnasHMA KnanaH nnn oTcTpaHABaHe Ha
nnombaTa my. 3a aa pyHKUMOHMPa NpeanasHnAT
KnanaH npaBuSIHO B CyYan Ha Hy>XAa, TO TOW
TpA6Ba fa ce nycka oT BpeMe Ha Bpeme. pbrnHeTe
TOJSIKOB@ CWUIHO NPBCTEHA, A0KATO ce Yye
M3MNycKaHeTo Ha crbCcTeHua Bb3ayx. Cnepn ToBa
OTHOBO ocBO6OAETE NPbCTEHA.

7.4 NepnoANYHO KOHTPOJIMPaHE Ha HUBOTO Ha
Mac/ioTo
MocTaBeTe KOMNpecopa Ha paBHa, XOPU3OHTa/IHA
noBbPXHOCT. PasBuiite macnomepa (pur. 8/nos. 14)
Yypes 3aBbpTaHe Ha/IABO U M36BbpPLUETE NoKa3aTens.
3aBbpTeTe U3MepBaTeHaTa IMHUIMKA OTHOBO A0
orpaHuyMTeNA B LWyLepa 3a 3apexaaHe, OTHOBO
pasBUHTETE U B XOPU30HTaIHA NO3MLMA OTHETETE
HWMBOTO Ha MacnoTo. HMBOTO Ha MacnoTo Tpabea Aa
ce Hamupa mexgy MAX n MIN Ha macnonoKasarens
(¢ur. 8).
CMsHa Ha MacnoTo: NpenopbYnTENHO Macao: SAE
15W/40 nnv paBHOCTOEH 3aMeCTUTEN.
MbpBOTO Macno TpsA6bBa Aa 6bae cMeHeHo cneg 100
eKcnnoartaunoHHu Yaca. Cnep ToBa MacnoTo Tpsabea
Ja fa ce U3nycKa Ha Bcekn 500 yaca eKcnioaTtaums
1 Aa ce NoAMEHS C HOBO.

7.5 CmfAHa Ha mac/sioTo

M3KnoyeTe MoTopa U u3gbpnanTe Lencena ot
KOHTaKTa. Cnej KaTo U3nycHeTe CrbCTEHUS Bb3AYX,
aKO eBEHTYasIHO TaKbB € Ha /ivue, MoXeTe aa
pasBueTe u3nycKaTenHnsa BUHT 3a macnoTo (15) Ha
KOMMpecopHaTa nomna. 3a a He MOXe MacioTo Aa
MU3TeYe HEKOHTPOIMPYEMO, APBKTE OTAONY MaTbK
TEHEKMEH YNIer U yI0BETE MAC/I0TO B OTAE/NEH Cbf.
AKO Mac/10TO He MOKe Aa U3Teye HanbJ/HO,
npenopbyBame Bu ga HaKNOHUTE NEKO KoMnpecopa.

MNpepaiTe cTapoTO Mac/i0 B CbOTBETHUTE
cb6uparesiHM NyHKTOBEe 3a CTapo Mac/io.

Cnep KaTo MacioTo e Hamb/IHO U3TEKI0, 3aBUIiTE
OTHOBO M3MycKaTeNHWA BeHTuA (15). Hanusante
HOBO Macn0 Npes 0TBopa 3a B/IMBaHe Ha macno (14),
AOKaTO HMBOTO Ha Mac/s1I0TO AOCTUrHE HOpMaTa.
Hakpas noctaseTte 0THOBO macsiiomepa (14).

7.6 NMounucTeaHe Ha BCMyKaTenHUA puntbp (1)
BcmyKaTenHmMAaT punTbp Bb3npenaTcTaa
3aCMyKBaHTO Ha npax u otnagbun. Heobxoammo e
TO31 UATHP Aa 6bAe NoYMcTBaH NoHe Ha Bcekn 300
Yaca eKcnnoatauums. lNpu 3anylweH BCMyKaTeneH
GUATHP MOLLHOCTTA Ha KOMMpecopa 3Ha4YnTeTHO
Hamansasa. OTcTpaHeTe hUNTbpa OT Komnpecopa u
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0CcBO6OAETE BUHTA C KPUIE HAa BBb3AYLUHUA HUATBP.
Cera moxeTe fa ussagure puntbpa oT ABeTe
NoJI0BMUHM Ha NnacTHacoBaTa KyTuA, a ro ustynare,
[la ro npogyxarte CbC CrbCTEH Bb3AYX NPU HUCKO
HanaraHe (oKoso0 3 6apa) 1 HaKpasa aa ro MoHTMpaTe
OTHOBO. (¢ur. 11).

7.7 CbxpaHeHue

A\ Buumanue!

M3abpnanTte wencena, NpoBeTpeTE ypeaa u BCUYKN
CBbP3aHN NHEBMATUYHU MHCTPYMEHTH.
CbxpaHABanTe KOMNpecopa Taka, Ye To aa He
Moxe ga 6bAe nycHaT B ekcnioarauvA oT
HEKOMMETEHTHU Nnnua.

A Buumanue!

CbxpaHABaWTe KOMIMpecopa caMmo B cyxa 1
HefoCTbMNHA 3a HEKOMMNETEeHTHU nuua cpeaa. He
ro HakKNnaHfAWUTe, CbXxpaHABaWTe ro camo
uasnpaseH!

7.8 MNopbuBaHe Ha pe3epBHU YacTU

Mpu nopbyBaHe Ha pe3epsu YacTu TpAbBa Aa ce
noco4ar crnegHuTe JaHHK:

® Tun Haypeda

® NeHauspenueto

® wuaeHT. Ne Ha ypena

® NeoHa uckaHaTa pesepBHa 4acT

AKTyanHu ueHbl 1 uHdopMauma e HaMmepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
n peuukKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTsparAT
LWeTV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasfABa CypoBMHA U 3aTOBA MOXe Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa Ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasnNuyYyHK MaTepuany, kato
Hanpumep meTan v nnactmacu. Maxsbpnete
[edeKTHUTE CTPOUTENHM HacTn Npu 0COH6eHo
onacHute otnaasuu. OcBegomeTe ce B
cneuvanusmpaHnA Mara3vH unu B obLumMHeKaTa
aaMuHucTpaumal
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9. Bb3MOXXHU NPpUYNHU 3a NoBpeau
Mpo6bnem MpuuunHa PewaBaHe

KomnpecopbT He paboTu

.Hama MpPE>XXOBO HanpexeHue.

—_

. MpoBepeTe kabena, wencena,

npegnasnTenA N KOHTakTa.

. Mpe>oBoTO HanpexxeHue

TBbpAe HUCKO.

. U3bareainTe TBbpAE obnruTe

YAOBIIXUTENN. Manonasante
yAabXkutenu ¢ 4oCTaTb4yHO
ce4eHune.

. BvHwHaTa Temnepatypa

TBbpAe HUCKa.

. He uanonseavite npu nog +5 °C

BBbHLUHA TemnepaTtypa.

. OBuraTenAat e nperpan.

. OcTaBeTe aBuratena ga ce

oxJlaaun eBeHT. OTCTpaHeTe
npuynHaTa 3a npeHarpABaHeTo.

KomnpecopbT paboTu, HO HAMa
HanAraHe

. ObpaTteH KnanaH HeyrIbTHEH.

—_

. CmeHeTe obpaTHMA KnanaH.

. YnnbTHeHuATa ca nospeneHu.

. MpoBepeTe ynnbTHEHNATA,

CMeHeTe noBpeaeHuTe
ynabTHEHUA B cneunanmsnpaHa
paboTunHuua.

i V]3I'IyCKaTeJ'IHVIF|T KnanaH 3a

KOHAeH3HaTa Boga (11)
HeynnbTHEH.

. 3aTerHeTe ¢ pbka knanaHa.

[MpoBepeTe ynnbTHEHMETO Ha
KnanaHa, eBeHT. CMeHeTe.

KomnpecopbT paboTu,
HanAraHeTo ce NoKassa Ha
MaHOMeTbpa, HO
MHCTPYMEHTUTE He paboTAT

. TpB6HM BPB3KM HEYNTbTHEHN.

—_

. MposepeTe TpbbaTa cbe

Cr'bCTEH Bb3AyX U
WHCTPYMEHTUTE, €BEHT.
CMeHeTe.

. Bbp3opencreawmAT

CbeAnHUTeN HeynibTHEH.

. MpoBepeTe 6bp30oaencTBaLMA

CbeunHUTen, eBeHT. CMeHeTe.

.Ha perynatopa 3a HanAaraHe e

3aaafeHo TBbpae Manko
HanAraHe.

. PasBuiiTe perynatopa Ha

HanAaraHeTo.
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A Npoooxn!

Katd m xpnon Twv CUCKEUWV TIPETEL VA TnPoUvTal
OPLOPEVA PETPA A0PAAEIQG TIPOG ATIOPUYN
TPAUPATIOU®V Kal BAaBwv. Na 1o Adyo autd
TIOPAKAAOUNE Va dLaBACETE TIPOCEKTIKA AUTH TNV
onyia xpnong. ®UAAETe MV KAAQ, £TOL WOTE Va
€XETE TIG MANPOPOpPIEg TtavTa 0tn dldbeon oag.
Edv mapadwoeTe T OUOKEUN O€ TPITO ATONO, Va
Tou TapadwoeTe padi kat autn Tnv Odnyia xpriong.
Aev avaAauBavoupue kapia eubuvn yla atuynuatan
CNULEG TIOU OPeidovTal OE Un THPNON AU TG
Odnyiag kat Twv YTmodei&ewv aopaAeiag.

1. 108nyicg acpalAciag

1.1 levikég umrodei&eig aopaleiag

A Mpocoxn ! Kara Tn xpion autou Tou
OUMTIECTH va ThpouvTal Ta ak6AouBba HETpa
aoaleiag Kata nAekTpomAngiag, Kivduvou
TPAUKATIONOU Kal TTupkayiag. Mpiv
XPNOIMOTIOINCETE TH CUOKEUR dlaBaoTe Kai
TPOOEETE TIG UTTOBEIEEIG.

AuTtn n ouokeun dev TipoopileTal yla dtoua
(oupmepAauBavouEvwy Kat TasIwv) pe
TIEPLOPIOPEVEG CWHATIKEG, ALTONTIKEG Ny
TIVEUHATIKEG IKavOTNTEG N eAAeiPel Teipag ry/kat
eAeiPel yvwoewv, EKTOG €AV eMITNPOUVTAL ATt
Atopo appédio yla Tnv achdaAela ) eav EAapav
0dnyieg yla To WG TIPETEL VA XPNOLUOTIOmOEL N
ouokeun). Ta madid va emBAEnovTal yla va givat
olyoupo nwg dev Taifouv pe T cuokeun.

1. Na kpatare T1a€n otn B€on epyaciag cag.
- A6 akataotacia ot 6€on epyaciag
TIPOKAAOUVTAL ATUXAMATA.

2. Na A@6ete unmoyn oag 11§ EMIPACEI§ TOU
mepiBalAovTog
- Mnv ekTiBeTe TOV OUNTIEDTY) O€E BPoxr). Mn
XPNOWOTIOLEITE TOV CUUTILEDTY) OE UYPO
TePBAAAOV. Na QpovTICeTE YIa KAAO PWTIONO.
Mn XPnOWOTIOLEITE TOV CUUTILECT) KOVTA OE
eUPAEKTA agpLa 1 uypa .

3. Na mpooTarteleTe TOV €QUTO 0ag amo
nAektpomAnéia
- Na arogelyete TNV £Magn Tou OMUAT GO 0aG
UE YElwEVA eEapTUATA, TT.X. Aywyoug,
KAAOPLPEP, NAEKTPIKEG Kouliveg,Puyeia.

4. Kparare Ta maidia pakpia!
- Mnv agrvete dAAQ ATOUA VA OKOUUTIOUV TOV
OUMTILECTN 1) TO KAA®DLO, VA KpaTaTe TpiTa
MPOoWTA HAKPLA attd ) BEon gpyaociag 6ag.
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Na QUAAGYETE TOV GUNTTIECTH 0AG 0 AOPAAEG
Hépog!

- O ouurleo ™G Tou dev Xpnoudoroleital va
QUAAYETAL OE OTEYVO Kal KAEWDWHPEVO XWDPO,
Japta anoé nadid.

Mnv UTTEPPOPTWVETE TOV CUMTTIECTH 0AG

- Epyddeote KaAUTEPA KAL AOPAANECTEPA OTO
avapepopevo nedio LoXUog.

Na popare Tov KataAAnAo pouxiouo epyaciag
- Na un gopdate papdla pouxa 1) KOOUAUATA,
OLOTL UIopel va macTtouv aro Kivnta
eEapmuata. 2e epyaocieg oto Uralbpo
OUVIOTATAL VA POPATE AACTIXEVIA YAVTLA Kal
rnarnouTola ou dev YAloTpouv. OTav £xete
HakpLd HaAALY, va opdaTe diXTu.

Mn xpnoigormoicite To KAA®WSI0 yia GAAo
oKomo

- Mn TpaBAate TOV CUUTILECTN ATO TO KAAWALO
Kal un TpaBAate pe To KAA®ALO TO PIG ard Tnv
npi¢a. Na rpooTtaTteleTe TO KAAMSLO ATIO UEOTN,
AGOL KAl ALXUNPES YWVIEG.

Na mepITOINGTE TOV CUNTTIECTH 0Ag

- Na kpatdte kabapd TOV CUPTIECTY) 0aG Kal va
UTTOPEITE Va epYACEOTE KAAA Kal a0PaA®G. Na
PEelTe TOUG KAVOVEG CUVTNPNONG.

Na eAEYXETE TAKTIKA TO QLG KAl TO KAADDLO Kal
o€ TepinTwon BAARNG va avabeTeTe v
ETIOKEUN 0 AVAYVWPLOUEVO €ldIKO TeXVITN. Na
EAEYXETE TAKTIKA TO KAAWDLO Kal va TO
QAVTIKATAOTEITE €AV €XEL EAATTOMATA.

. NéTe va Byaldete 10 PIg amd TRV mpida

- Na Byadete to @Ig ard v npi¢a o6tav dev
XPNOWOTIOLEITE TN CUCKEUN Kal TPV TNV
ouvTnpnoN.

. Na amopelyeTe eKKivhon Xwpig emiBAeyn

- Na BeBawwbeite 6TL 0 dlakoOTING dev gial
avappévog otav Bacete 1o PIg 0 Tpica.

. KaA®d10 emunkuvong oto Umaibpo

- 270 UnatBpo va Xpnooroleite pdvo KaAwdla
ETIPNKUVONG TIOU €ival EYKEKPIUEVA YLA XPTI0N
OTO Uratbpo.

. Na gioTe mpooeKTIKOi

- Na npoogxete ™V gpyaocia cag. Mn
XPNOWOTIOIEITE TOV CUMTIEOTN OTAV deV €i0Te
OUYKEVTPWUEVOL.

. Na eAEyXETE TOV CUNTTIECTH 0AG WG TIPOG

evdeyopeveg BAaBeg

- Mpv aroé meplaTeEPW XPNON TOU CUUTIEDTN) Va
eAEYXETE TA OUCTAMATA AoPAAEiag Kal eEAappd
EAATTWUATIKA EEAPTHUATA WG TIPOG TNV

Aagoyn XPnon Toug yla TOV OKOTIO YIa TOV OTIoio
rnpoopifovTtal. Na eAEyxeTe £av 1 Aettoupyia
TWV KIVNTOV eEapuATWV gival evtagel,

av dev UMAOKAPOUV 1) av dev €Xouv ¢pBapel
oplopéva tepaxla. OAa ta Tepdxla pemeL va
£X0UV ouvappoAoynBei owoTda yla va

o
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15.

TAnpouvTal 6AoL oL 6pOoL yla Tn Asltoupyia ™G
OUCKEUNG.

EAaTTOPATIKA TEpdXIA KAl CUCTAUATA
ao@aAeiag va erokeualovTal kat va
avTikaBiotavtal arod cuvepyeio 0EPPIQ
meAATOV, ¢ 600V dev opifeTal KATL
SLAPOPETIKO 0NV 0dnyia xpnong.
EAQTTOUATIKOL DIAKOTITEG TIPETIEL VA
avTikaBioTtavtal oe cuvepyeia oEPPIG TIEAATOV.
Mn xpnoworoleite epyAecia ota otoia dev
avaBelry dev oprivel 0 dLAKOTTNG.

Mpoooxn !

- MNa v 3k cag ™V acpaAlela va
Xpnouoroleite povo eEapTUATA KAl
TPOOCOETEG OUCKEUEG TTIOU avaPpEPOVTaAL OTNV
odnyiaxpriong 1 ou cuvioTouvTal 1
avapEpovTal anod Tov

KATaokeuaoTr. H xpnon dlapopeTIK®V
epYaAgiwv ard autd ou avapEPovTal 0NV
odnyia xpriong 1 0Tov KATdAoyo Uropei va £xel
0av CUVETELD TOV TPAUNATIONS 0aG.

16. EmMOKeUEg HOVO amod €IBIKEUPEVO TEXVITH

17.

18.

Ol ETIUOKEUEG ETUTPETIETAL VA dleEAyovTal HOVO
artod eB0IKO NAEKTPOAOYO, AVTIBETWS

uropel va mpokAnBouv TpaupaTiopol Tou
XEWPLOT.

O6pubog

Katd m xpnon ToU CUUTILECTN TIPETIEL VA
XPNOWOTIOLEITE NYXOTIPOOTACIA.
AvTiKaTaotaon Tou KaAwdiou ouvdeong

Edv €xel BAGRN TO KAADOLO TIPETIEL TIPOG
artoPuUYN KIvdUvVwV va avTikataotabel arod tov
KATAOKEUAOTN i} Ao EOIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

1.2 Ynodei&eiq acpaleiag yia Tnv epyacia pe

TIETMEONEVO AEpa Kal Pe MOTOAIO EKPUONONG
O CUUTUKVWTNG KAl Ol AyWwYoi £XOUV KATA TV
Aeltoupyia ubnAgg Bepuokpaoieq. H emagr) padi
TOUG TIPOKAAEL eykaupata.

Ta agpla n oL atpol Tou avappopouvTal and
TOV CUUTIEDTN) TIPETIEL VA elval EAeUBepoL and
avapi&elg LOAUBdOU TIoU Prtopouyv va
TIPOKAAECOUV OTOV CUUTIUKVWTY) PWTLA KAL
ekpn&elg.

ATopakpUvovTag TV (eUEN Tou CWARvVa va
KPaTATe TO Tepdxlo CEUENG Pe TO XEPL Yla va
aroPUYETE TPAUUATIONOUG artd TO OWAARVA TIoU
uropel va EenetaxBel.

OTav epydleoTe [E TO TILOTOAETO VA POPATE
TPOOTATEUTIKA YCaALA. Evdexoueva EEva
avTikelueva Kat ekpuooupeva Tepdxla Prnopouv
Va TIPOKAAECOUV TPAUNATIONOUG.

Mn TeiveTe TO TLOTOAETO €KPUONONG MPOG
AToua Kal pun Kabapifete e TO TIIOTOAETO pouxa
EMAVW OTO OWUA.

1.3 Ynodei&eig aopaleiag yia Tov Yekacpo

XPWHATWV / BEPVIKIOV

Na unv ene&epyaleote AAKKEG 1) SLOAUTEG e
onueio avagpAegng Katw Twv 55° C.

Mn BeppaiveTe AAKKEG Kal SLIOAUTEG.

Eav yivetal emeepyaoia uypwv 1ou BAArtouv
mv uyeia eival arnapaitnTeg yia mv acpaiela
PINTPOCUOKEUEG (LAOKEG TIpoowTtou). Na
TIPOCEEETE KAl TIG UTTODEIEELG TV
KATAOKEUAOTWY AUTMOV TWV UAIKQOV YIa HETPA
aopaAeiag.

Na MpocegeTe Ta OTOLKEID KAL TIG ONUAVOELG
Tou Kavoviopou Emikivduvwy YA®V Tou
avaypapovTal OTIG CUOKEUAOIEG TWV
XPNOWOTIOINBEVTWV UAK®V. EviexouEvwg va
AapBavovtal mpdobeta PETPA, Wlaitepa va
(POopoUVTAL TIPOCTATEUTIKOG POUXLIOUOG Kal
MAOoKEG.

Katd tn didpkela Tou Pekaopou, aAld Kat pEoa
O0TO XWPO EPYAOiaq ,arayopeleTal TO
KATIVIOMA. AKOUN KAl Ol ATUOL TwV UIMOoYLWV gival
eUPAEKTOL.

Na pn QUAGYETE KAl va un TPWTE TPOPIIA Kal
MoTd 0TO XWPOo epyaciag. Ot aTuol TWV UMoyLmv
BAAmTOUV TNV UYEIQ.

O xwpog epyaciag mpemel va eival
peyaAuTepog amd 30u° Kal va UTtdpxel apKeTnH
avTaAAayn agpog yla Tov YPEKAOUO Kal TO
OTEYVWUA. Mn YekaleTe avTiBeTa mpog Tov
agpa.

OT1av YPekalete eUYAEKTA 1) eTKIVOUVA
AvTIKElueva va peeite TIq MPodlaypaPeg TG
TOTUKNG ACTUVOUIQG.

2& ouvduaoud Pe Tov owAnva rieong and PVC
va unv enegepyaleote peoa Omnwg Peviivn ya
TEOT, BOUTUAIKA GAKOOAN Kal XAwpPLoUxo
HEBUAEVLO (ueiwon NG dlapKelag Cwng).

Na un QUAAYETE Kal va un TpwTe TPOPLUA Kal
MoTd 0TO XWPOo epyaoiaq. Ot aTpol TwV UIoyimv
BAGmToUV TV UyEia.

1.4 AsiToupyeia doxeiwv mieong

Orolog Aettoupyei €va doxeio mereouévou
agpa mpéeEmnet va 1o dlatnpel o KaAn katdotaon,
va To eTUPBAEMEL KAl va AapBavel auecws Ta
arnartolyeva HETPA aocPpaAeiag.

H Ymmpeoia Enonteiag propei evoexouévwg va
dlatagel TNV anattoulevn emtiBAeyn.

Aev eutpéneTal n Aettoupyia € 126G doxeiou
TETUEOUEVOU AEPQ, £P OO0V £XEL EAATTONATA,
€€ altalg Twv omoiwv Kivduveluouv epyalopevol
n TpitoL

Na eA€yxete 1O doxeio mou BpiokeTal urod
nieon, 6mwg .X. ) oita. Eav daruotwoete
BAGBeg, mapakaAoupe va arotaveeite pog To
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2uvepyeio EEurmpémnong MeAatwv.

Na puAa&ete kaAa autn) Tnv odnyia XpRong.

2. Meprypadn] TNG GUCKEUNG

DiATpo agpa avappdPnong

Aoxeio Tieong

Tpoxog

Bdon

TaxuoUvdeoog (PUBUOEVOG TIETILEOUEVOG

agpag)

MavépeTpo (umopei va avayvwoTein

pubuiodeioa Tieon)

7. PuBuiotg miieong

8. AlakoTINg gvepyoroinong/anevepyornoinong

9. Aapn petadopdg

10. BaABida aodaleiag

11. Bida ekk€vwong yla CUPTTUKVWHA VEPOU

12. Mavopetpo (Migon Aépnta propei va diapaocTei)

13. Taxuouvdeouog (axpdVIoTOG TIETILECUEVOG
agpag)

14. Aeiktng oTABUNG Aadlov (0TOMI0 TIAPWONG
Aadiov)

15. Bida ekkévwong Aadlov

aprwp =

S

3. MNedio xprong

O oupneo g poopifeTal yla v nMapaywyr)
TIETIEOUEVOU AEPA YLa epYaAeia TTou AetToupyouv
JE TIETILEOPEVO aEPAQ.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG |AG
Sev mipoopidovTtal Kal SeV €X0UV KATAOKEUAOTEL yia
ETMAYYEALATIKT, BLOTEXVIKT| ] BLOPNYXAVIKT) XPTi0N.
Agv avaAapBAavoupe eyyunon o€ TIEPITTWOoN Katd
TNV OTI0ia 1 CUGKEUT] XPNOLUOTIO|ONKE oe
ouvepyeia, Blotexvieg 1) o Plounyxaviar oe
£PYQoieg TAPOOLEG UE AUTEG.

H pnxavn erutpénetal va Xpnotuornomndei povo yua
TOV OKOTIO YLa TOV OTI0i0 Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XpPrion €V avTarokpievTal 6To oKoToO yla
TOV oTtoio Tpoopiletal. MNa BAABeg Tou opeilovtal
g€ TIapopoLa XPNon 1 yld TPAUHATIOHOoUG TIavTog
€idoug eubuveTal 0 XpProNTG/XEPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.
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4. Texvika otoixeia

2Uvdeon oTo pelpa: 230V ~50 Hz
loxug kivnmpa KW/PS: 1,6/2,2
Eidog Aettoupyiag S350% 10 Aemttd
ApBUOG OTPOPGV CUUTIECTY) min 2850
Mieon Aettoupyiag bar: 10
Oykog doxeiou mieong (oe Aitpa) 24
Oykog doxeiou mieong (o Aitpa): 250
2TA6UN NXNTIKAG LoXUOG Ly, 0 dB: 92,4
2TAGOUN AKOUOTIKAG Tiieong L, o€ dB: 72,4
Eidog npooTaociag: IP 20
Ba&pog g ouokeu ' gn og Xyp.: 26

Eidog Aettoupyiag S3 - 50%-10Aemntd: S3 =
AetToupyia dlakormg xwpiq emidpaon g
Sladikaoiag ekkivnong Auto onuaivel mwg oe
Sidotnua 10 Aemtwv n HEYLOTN SLdpKela AetToupyiag
avepyetal oe 50% (5 Aemtd).

5. Ymodei&elq yia Tnv Tommo0£ETnon

® EAeyEte m ouokeun yla evdexoueveg BAGBEG
anod v petagopad. Evdexoueveg BAAReQ
TMPETEL va dnAwBouv auéowg oty eTalpia
LETAPOPWV, E TNV OTIOI0 HETAPEPBNKE O
OUMTILECOTNG.

® H tonobeémon Tou cuumieoT va yivetal mavta
KOVTA OTOV KATAVAAWTY.

® Na arnogeuyovTal pakplol aepaywyol Kat
KaA®JLA.

® Na rmpooexete va 0 agpag avappopnong va
eival kabapog Kat oteyvog.

® Mn TomnoBeTeite TOV CUUTILEDTY) OE UYPO XWPO.

e O ouprieotq va Aeltoupyei povo oe
KATAAANAOUG XDPOUG (e KAAO agPLOPO,
Bepuokpacia mepBarlovtog +5°C - +40°C).
2TOV XWPO auTO VA UNV UTIAPXOUV OKOVEG,
0&€a, aTuol, EKPNKTIKA 1) avaPAEE A aEpLa.

o O ouprieo|g eival KATAAANAOG Yla T XPNon
o€ 0TEYVOUG XWPOUG. 2Z€ XWPOUG OTIoU
eKTEAOUVTAL EpYacnieq pe vepod, dev eMITPEMETAL
n xpnon Tou.

@ [pw tn B€on oe Aettoupyia Tipémel va eAeyxOel
N 0TABUN TOu Aadlou oTNV avTAia Tou
CUUTIEDTT).

o
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6. ZuvappoAoéynon Kai 6éon oc
AeiToupyia

A Npoooxn!
Mpiv Tn Bé0on o€ AsiToupyia mpémel va
OUVapHOAOYNOETE MARPWG TN GUCKEUR!

6.1 MovTtaZ Twv Tpoxwv (3)
Ol ETLOUVATTTOPEVOL TPOXOIL TIPETIEL VA
ToTI06eTNOOUV CUNPWVA HE TNV ElKOVA 5.

6.2 TortoB£Tnon Twv modiwv (4)
Tat ouprapadidépeva nodla (4) mpémnel va
ToToOETNOOVV OTIWG PaiveTal OTNV EIKOVA 6.

6.3. TortoB€tnon Tou ¢iAtpov agpa (1)
Adaipeate TNV TAMa petadopdg pe katoapidl ) kATt
Tapopolo kat Bdwote To diATpo Tou agpa (1) ot
ouokeun. (K. 7)

6.4. AVTIKATAOTACT) TOU TIWHMATOG TOV SO0XEIOT
Aadiov (14)

Me €va katoaBidL apalp€oTe TO KAAUPMA
peTadopdg ard To OTOMIO TIAT|PWONG Aadiov Kat
TOTIOBETNOTE OTNV OTIY) TIAN|PWONG AadloU Tov SeiKTn
oTAadung Aadov (14). (e. 8)

6.5 ZuvappoAoynon ™ Aapng petadopdag (9)
Na Bdwbei n xepoAafr) petadopdg (9) otov
OuUTTIEDTY] OTIWG daiveTal oTnv eikova 9 €wg 10.

6.6 Zuvdeon SiIKTUOU

O oupreog eival eEOTIAIOMEVOG UE Eva KAADOLO
ue Buopa aocpaleiag ocouko. To Buopa autod eival
KATAAANAO Yla ouvdeon Pe omoladnroTe npi¢a
oouUko 230V ~ 50 Hz, pe aopdaiela 16 A. Mpwv
B€omn oe AelToupyia va TIPOCEXETE VA OUPPWVEL N
TAoN SIKTUOU UE TNV TAON AelToUupYAlg TIou
avaypapeTal 0TV ETIKETA OTOLXEIWY TNG UNXAVAG.
Makpld KaAwdla, UTIAAAVTECEG KATL. dNULOUPYOUV
TITMWON TNG TAONG KAl UIopoUV va eUTodicouv v
€KKIvNon Tou KIvnTRpa. & XaUnAEQ Bepuokpacieg
KATW TwV +5°C 1 €KKivNnom TOU KIvnTpa Kivouvelel
AOYw duoAelToupyiag Tou.

6.7 Alakomng
gvepyomoinong/anevepyomoinong (8)

TpaBwvTtag Tpog Ta £§w TO KOKKLVO KOUWTT (8)

EVEPYOTIOLEITAL O CUUTIIEOTNG.

a TV arnevepyoroinon ToU CUUTILECTN TIPETEL Va

TILEOTEL TO KOKKLVO KOUWTTL (8). (EIK. 2)

6.8 PuBuion mieong: (eik. 1)
® Me Tov pubuiot) g nieong (7) urnopeite va
pubuiceTe v Tiieon o0TO pavoueTpo (6).

® H pubulopévn mieon mpokuTTeL anod Tov
Taxuouvdeauo (5).

6.9 PUBuIon Tou J1aKOTITN TTiEONG
O dl0KOTING Tieong €xel pubuioTel and To
£pPYOOTACLO.
Micon katd 1o Avauua
Micon katd To OBr oo

6 bar
8 bar

7. KaBapiopo6g Kai cuvtiapnon

A nNpoooxn!
Mpiv amé 6Aeg TIg epyacieq KabapioPou Kai
ouvTRpnong vaéyalete 1o ¢pIg amodé Tnv mpiga.

A Npocoxn!
MepIMEVTE HEXPI VA KPUROEI TEAEIWG O CUMTTIECTAS.
Kivduvog eykavpartog!

A Npoooxn!

Mptv anod 6Aeg TI§ Epyacieq kKaBaplopov Kat
ouVTIPNONG va TiBeTal o AERNTag EKTOG
mnieong.

7.1 KaBapiopoég

o Na dlampeite Ta cuoThuata npootaciag 600
o KaBapa arnd okdvn Kat akabapoieq yivetat.
2KOUTIIOTE TN OUOKeUN He €va kaBapd mavin
KaBapIoTE TO HE TIETIEOUEVO AEPA E XAUNAT
rieon.

® UVIOTOUUE TOV KABAPLOUO TNG OUCKEUNG HETA
ano Kabe xpnon.

® Na kabapifeTte Tn CUOKEUY TAKTIKA Pe Eva uypd
rnavi kat Alyo paAako6 oarouvt. Mn
XPNOWoTIoleiTE KABAPLOTIKA 1) SLAAUTEG Yla va
un dlaBpwboulv Ta MAACTIKA TUHUATA TNG
ouokeung. Mpoc€eEte va unv elo€ABeL vepO OTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

o O owAnivag kal Ta epyaieia €yyxuong va
adapolvTal anod TOV CUMTIEDTY) TIPLV TOV
kaBaplopo. O cuurieoTng va unv kabapiletal pe
vepod, SIAAUTEG 1) TTAPOUOLA UALKA.

7.2 ZUPTTUKVWHa vEPOU

TO OUUTIUKVWHA TOU VEPOU VA EKKEVOVETAL
kadnueplva avoiyovtag m BaABida ekkEvwong
vepou (11) (katw Aeupd Tou doxeiou Tieonq).
A Mpocoxn! To cupTTOKVWHA vEPOU TTOU
eEEpxeTal amod 1o doxeio mieong MePIEXEI
utmmoAgippata Aadiou.

Na 31a0£TeTE TO CUNTTUKVWHA VEPOU PE TPOTIO
@IAIKO TIpOg TO TIEPIBAAAOV OE ApUOSIO KEVTPO
OUYKEVTPWONG TTAPOMOIWV UAIKDV.
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7.3 BaABida acpAaleiag (10)

H BaABida aopaieiag €xel pubuoTel yia v
avmTaTn EMLTETT Tiieon Tou doxelou Tieong. Aev
ETUTPETIETAL 1] TPOTIOTOINON TG PUBUIONG TG
BaABidag aocpaAieiag 1y n anopdkpuvon g
oppayidag tou. INa va Aettoupyei cwoTd n BaABida
ao@aAeiag 6Tav m XPElAoTElTE, TIPETIEL VA TN
Xpnouotoleite arnod Kawpou €1 Kapo. Tpapnrgte To
OAKTUALO TOOO duvaTd, WOTE VA AKOUCETE TIWG
eEAyeTal O TIETIEOPEVOG a€PAG. Katoriv apnoTe
TIAAL EAEUBEPO TOV BAKTUALO.

7.4 TakTikog €AEYX0G TNG OTAOUNG Aadlov
TomoBeTAOTE TO GUUTILEDTT| O€ EMIMESdN, (ol
empdvela. ZevidwoTte TN pAapdo HETPnong Aasdlov
(. 8/ap. 14) pe TePLOTPOGT) TIPOG TA APLOTEPA KAL
OKOUTINOTE TOV SeikTn oTabung Tou Aadiov. Bidwote
TO PaPSAKL HETPNONG LEXPL TO TEPIA OTO OTOULO
MANpwong, Eava&efldwaoTte To Kat dlapaocte
0TAOUN TOoL AadloU KpaTwvTag To opliovTia. H
oTAOUN Tou Aadlov TipéTel va BpiokeTal petagd MAX
kat MIN Tou &eiktn oTadung Tou Aadlov (eik. 8).
AAAayr) Aadiov: Zuviotwpevo Aadt: SAE 15W/40 iy
TIApOpOoLo AASL.

H mpwtn mANpwon Aadlov va avtikataotadei peta
amno6 100 wpeg Aettoupyiag. Amd ekei kal iEpa
TIPETIEL VA EKKEVWVETAL TO AASL kABe 500 wpeg
AeLToupYyiag Kat va CUMTTANPWVETAL VEO.

7.5 AAAayn Aadov

2Br\0TE TOV KLVNTNPaA Kat va ByAAte To Buopa amnod
v 1pida . APoU EKKEVWOETE EVOEXONEVWG
uTIapxouoda Tiieon agpa, pmopeite va EeRdwote
Bida ekkévwong Aadlov (15) oTnv avtAia Tou
ouprieotn. MNa va punv e&épxete aveEéAeykta To
AASL TIpoG TA £EW, VA KPATNOETE ATTO Wia HIKPN
MaKPOUAT Aekavn ard Aapapiva kat va paléPete 1o
AAdL oe éva Soxeio. Eav dev eE€NBel TeAeiwg TO
A4S, o6ag ouvioToupe va SwoeTe eAadpld KAion oto
GUUTILEDTT).

NapadwoTe TA XPNCILOTIONUEVA OPUKTEA QLT
OE APHOSI0 KEVTPO CUYKEVTPWONG
XPNOLOTIONUEVWV OPUKTEAALWYV.

‘Otav ekkevwOel To AadL, EavaBaAte  Bida
ekkEVwoNG Aadlov (15). Mepiote To vEO AGSL GTO
OTOMIO TIANPWONG AadLov (14) uéxpt n oTddun Tou
Aadlov va ¢ptaoel To onueio mou nipénel. Katorv
enavatomnobeteite Tov Seiktn 0TAOUNG Tou Aadlov
(14).

7.6 Kabapiopog ¢pidtpou avappopnong (1)

To ¢iAtpo avappodpnong eumnodilel Tnv
avappddnon okdvng Kal akabapoiwv. Eivat
anapaitnTog 0 KaBAPLoPOG Tou GIATPOU aUTOU KABE
300 wpeg Aettoupyiag. ‘Eva BouAwpévo diAtpo
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avappoPnong MELWVEL ONUAVTIKA TNV andédoon Tou
OUMTILEDTT). ATIOMAKPUVETE TO GIATPO amd Tov
OUMTILEDTT) KAL AQOKAPETE TNV METAAOUSA 0TO
diATpo Tou agpa. Twpa prope 'Tie va adalp€oeTe To
diATpo amnod Ta SUo Wod TOU TTAACTIKOU
TEPIBANATOG, VA TO KABaPIioTe KTUTIWVTAG TO Kal
JE TIETIECEVO a€Pa o€ XAUNA) Ttieon (riep. 3 bar)
KL KOTOTILV VA TO EMAVATOTIONETNOETE. (€IK. 11)

7.7 ®UAagn

A Mpocoxn!

ByaAte 1O @Ig art’ o) 1ipila, e€aepioTe TN OUOKUEN
Kal 6Aa Ta cuvdedepEva epYAAEia TIETILEOUEVOU
agpa. PUAGETE TOV CUNTILEDTH £TOL, WOTE VA [N
uropel va tebel oe Aettoupyia amoé pn appodia
aropa.

A Mpocoxn!

Na puAdcosTal 0 GUHTTIECGTAG HOVO O OTEYVO Kal
yia pn appédia npéowta pn mpooéard xwpo. Na
puAacoeTal Tavra oe 6p0ia Kal MOTE € KEKAIPEVN
0éon!

7.8 NMapayyeAia avTaAAAKTIKQV

Otav nmapayyéAveTe avTaAAOKTIKA va diveTe Ta
e&Ng otouykeia:

@ TUrmog ouokeung

® AplBuodg €idoug CUCKEUNG

® AplBuodg ldent g cuokeung

® ApBuog avTaAAOKTIKOU

[Ma 1oxuouoeq TWEG Kal TTAnpoPopieq
www.isc-gmbh.info

8. Ai1d6eon oTta amoppiypara Kai
AvaKUKAwon

Mpog anoguyn {NU®OV KATA Tn eETAPopda n
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuacia autr eival PN UAN, purtopei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O ouuneoTq Kat Ta eEapTHATA Tou aroteAouvTal
anod dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. Ao HETAAAQ KAl
MAaoTIKA. MNapakaiouye va dlaBETeTe Ta
EAATTWUATIKA eEappaTa OTA €1OIKA Kal
MPOBANUATIKA aroppippata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO €0IKO 0AG KATAOTNUA 1) 0N dLloiknon
Tou ARuou oag.
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9. Evdexo6pueveg aiTieg SI0KOTIAG TG AsiIToupyiag

Problem

Ursache

Lésung

Agev AsiToupyei 0 CUPTTIECTAG

1.

Agv umidpyel Taon peUPaAToOq

1.

EAEYETE TO KAAWDLO, TO BUoua
OIKTUOU, TNV acPAAELa KAl TNV
mnpi¢a

. TToAU xaunAn taon

. Na arnogeuyetal Ta pakpla

KaA®dLa eTEKTaoNG. Ta
KAA®JLA ETIEKTAONG VA £XOUV
£TIAPKY) dlAaToun aywyou.

3. MoAU xaunAn eEwteplkn 3. Na un Aettoupyel oe eEWTEPIKN
Bepuokpacia Bepuokpaoia Katw anod +5°C
4. YriepBepuavon Tou Kivnpa 4. ApNoTE TOV KIVvnThHpa va

KPUWOEL, EVOEXOUEVWG
AroKATOTNOTE TNV ALTia
uriepBEppavong

O oupmeoTAG AEITOUpyEi, MOVO
Xwpig mieon

1

. Mn oteyavn avemnioTpopn

BaABida

1.AvTikatdotaon g

avettiotpopng BaABidag

. XaAQOWPEVEG OTEYAVOTIOMNTIKEG

datdtelg

2

.'EAeyxog oteyavomnomntikmv

dlatd&ewyv, apnoTe va
avTiKaTaotabouv ot
EAATTWUATIKES
OTEYAVOTIOMTIKEG dlaTdEelg oe
elOIKEUPEVO ouveEPYEID

. Mn oteyavr) Bida ekkEvwong

VEPOU CUMTUKV(®UATOG (11).

3.

2 pi&Te Pe To XEpL T Bida.
EAEyETE T oTeYavomoINTKA
dlatagn ompida, evoeXOUEVWG
QVTIKATAOTNOTE TNV.

O oupmeoTAG AEITOUPYEi, N TTieon

. Mn oteyavéqg ouvdEoelg

. EAéYETE TO CWARVa

PaiveTal 6To HavOUETPO, aAAd Ta CWARVWV TETIECUEVOU AEPA KAl
epyaleia dev AeiToupyouv eVOEXOUEVWG AVTIKATAOTAOTE
TOV.
2. Mn oteyavog taxuolvdeopog | 2. EAEYETe TOV TaXUOUVOEDHO Kal

EVOEXOUEVWG AVTIKATACTHOTE
TOV.

. Exel puBuioTtei OAU xaunAn

riieon 01O PUBULOTY TtiEoNG.

3.

Avoifte meploodTEPO TO
puBLoTN Ttieong.
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek igin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve gavenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Glivenlik Uyarilan

1.1 Givenlik Uyarilari

A\ Dikkat! Kompresoériin kullaniminda elektrik
carpmasina, yaralanma ve yanma tehlikesine
karsi asagidaki temel giivenlik 6nlemlerine dikkat
edilmelidir. Aleti kullanmadan énce bu uyarilari
okuyun ve dikkat edin.

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensérik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecrliibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi glivenlikleri i¢in tayin edilmig gérevliler
tarafindan gbzetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek i¢in cocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

1. Caligma alaninizi diizenli tutun
- Calisma alanindaki diizensizlik kaza tehlikeleri
olusturur.

2. Cevre etkenlerini g6z 6niinde bulundurun
- Kompresorii yagmurda birakmayin.
Kompresdri nemli ve islak yerlerde kullanmayin.
iyi bir aydinlatmayi saglayin. Kompreséri yanicl
sivl veya gazlarin yakininda kullanmayin.

3. Kendinizi elektrik carpmasina karsi koruyun
- Borular, kalorifer petekleri, elektrikli ocak,
buzdolabi gibi topraklanmis cihazlara temas
etmekten sakinin.

4. Cocuklar uzak tutun!
- Bagka kisilerin kompresdre veya kabloya
dokunmasini énleyin, bu kimseleri ¢galisma
alaninizdan uzak tutun.

5. Kompresoéri giivenli sekilde saklayin
- Kullaniimayan kompresér kuru, kilitli ve
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir.
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10.

11.

12.

13.

14.

Alete asiri yiklenmeyin

- Glvenli calisma 6ngérilen kapasite dahilinde
olur.

Uygun is elbisesi giyin

- Bol elbise giymeyin, taki takmayin. Aksi
takdirde bunlar aletin hareket eden parcalarina
takilabilir. A¢ik havada caligirken lastik eldiven
ve kaymayan ayakkabi giyilmesi tavsiye edilir.
Saclariniz uzun oldugunda saclar saran ag
takin.

Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz

- Kompresori kablodan tutarak tagsimayin ve fisi
prizden ¢ekerken kablodan tutarak asiimayin.
Kabloyu sicaktan, yagdan ve keskin kenarlardan
koruyun.

Kompresériin bakimini daima itinali sekilde
yapin

- lyi ve glivenli bir sekilde calisabilmek icin
kompresori temiz tutun. Bakim yénetmeliklerine
riayet edin. Fis ve kabloyu duzenli olarak kontrol
edin ve hasar gérmesi halinde kalifiye bir
personel tarafindan tamir ettirin. Uzatma
kablosunu duzenli olarak kontrol edin ve hasar
gordigunde degistirin.

Fisi cikarin

- Alet kullaniimadiginda, bakim calismalarindan
dnce fisi prizden cikarin.

Aletin istenmeden calistiriimasini énleyin

- Aleti elektrik sebekesine baglamadan 6nce
salterin kapall olmasina dikkat edin.

Uzatma kablosunun acik mekanlarda
kullaniimasi

- Acik mekanlarda, yalnizca buralarda calismaya
izin verilmis ve isaretlenmis uzatma kablosunu
kullanin.

Daima dikkatli olun

- Calismanizi devamli olarak kontrol edin.
Konsantrasyonlu olmadiginizda kompresori
kullanmayin.

Kompresoriin hasarli olup olmadigini kontrol
edin

- Kompresori kullanmadan énce, aletin koruma
donanimlari veya hafifce hasar gérmus
parcalarin tam diizgiin ¢aligip ¢calismadigini
itinal sekilde kontrol edin. Hareket eden
pargalarin fonksiyonlarinin normal olup
olmadigini, sikisma veya hasarli durumlarin
bulunup bulunmadigini kontrol edin. Tim
parcalar dogru monte edilmeli ve aletin sartlari
yerine getirilmelidir. Hasarli koruma donanimlari
ve parcalar yénetmeliklere uygun olarak,
kullanma talimatinda baska sekilde
aciklanmadigi takdirde muisteri hizmetleri servisi
tarafindan tamir edilmeli veya degistiriimelidir.
Acip kapatma salterinin calismadigi aletleri
kullanmayin.

o
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15.

16.

17.

18.

Dikkat!

- Kendi glivenliginiz i¢in, yalnizca kullanma
talimatinda gosterilen veya alet imalatgisi
tarafindan tavsiye edilen aksesuar ve ilave
donanimlari kullanin. Kullanma talimatinda
g0sterilen veya katalogda tavsiye edilen
parcalarin disinda aksesuar veya parca
kullaniimasi halinde yaralanma tehlikeleri dogar.
Tamirler yalnizca kalifiye elektrik¢i personeli
tarafindan yapilacaktir

Tamir calismalari sadece kalifiye elektrikgi
personeli tarafindan yapilacaktir, aksi takdirde
kullanici i¢in kaza tehlikesi dogabilir.

Guralta

— Kompresori kullanirken kulaklik takin.

Elektrik kablosunun degistirilmesi

Makinenin elektrik kablosu hasar gérdiginde
tehlikelerin 6nlenmesi icin elektrik kablosu, uretici
firma veya uzman elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

1.2 Basin¢h hava ve tabanca ile yapilan boyama

islemlerinde riayet edilecek giivenlik uyarilari
Kompresor ve hortumlarda isletme esnasinda
yuksek sicakliklar meydana gelir. Sicak
yuzeylere temas edilmesi sonucunda yanma
nedeniyle yaralanmalar meydana gelir.
Kompresor tarafindan emilen gaz veya buharlar
icinde, kompresdr icinde patlama veya yangina
yol acabilecek katki maddelerinin
bulunmamasina dikkat edilecektir.

Hortumun geriye firlamasi nedeniyle
olusabilecek yaralanmalar énlemek icin hortum
kuplajini acarken kuplaj parcasi el ile sabit
tutulacaktir.

Hava tabancasi ile ¢alisirken koruyucu gézlik
takin. Yabanci maddeler ve hava tarafindan
Uflenen parcalar nedeniyle ani sekilde
yaralanmalar meydana gelebilir.

Hava tabancasini insanlara y6éneltmeyin veya
kendi Uzerinizdeki giysileri temizlemeyin.

1.3 Tabanca ile yapilan boyama iglemlerinde

riayet edilecek glivenlik uyarilari

Alev alma noktasi 55° C’den az olan boya veya
solvent malzemelerini islemeyin.

Boya ve solvent malzemelerini 1sitmayin.
Sagliga zarar verici sivilarin islenmesi
durumunda, ¢alisanin saghgini korumak igin filtre
cihazlarinin (yliz maskeleri) kullaniimasi
gereklidir. Bu tur saghga zarar verici malzemeleri
Ureten firmalarin Grun ile ilgili uyar ve koruma
bilgilerine de riayet edin.

Boyama iglemi esnasinda ve caligilan mekan
icinde sigara icilmesi yasaktir. Boya buhari ve
partikdlleri de kolay alev alabilir ve yanicidir.

Calisilan mekan icinde acik ates, acik 1sik veya
kivilcim gikaran makine ve techizatin
calistinlmasi ve bulunmasi yasaktir.

Yiyecek ve icecekleri calisilan mekan iginde
saklamayin ve bunlari ¢caligilan mekan icinde
tuketmmeyin. Boya buharlari ve gazlari
zararlhdir.

islenilecek malzemelerin ambalajlari Gizerinde
tehlikeli madde yonetmeligine gore belirtilen
bilgiler ve isaretlere riayet edilecektir.
Gerektiginde ek korunma 6nlemleri alinacak,
Ozellikle uygun is giysisi giyilecek ve maske
takilacaktir.

Calisilan mekan 30 m® ’den buy(k olacak,
mekanda boyama ve kurutma islemi esnasinda
yeterli miktarda hava degisimi saglanmis
olacaktir. Tabanca ile boyama iglemini rizgara
karsi yapmayin. Yanici ve tehlikeli maddeleri
boyarklen daima yerel Polis dairesinin
yoénetmeligine riayet edin.

PVC malzemesinden olan basing (hava) hortumu
kullanarak test benzini, butilalkol ve metilenklorid
malzemesi islemeyin (kullanim 6mri azalir).

1.4 Basingh kazanin (tiiplerin) isletilmesi

Basingli tip kullanan kisiler kullandiklari tlpu
(kazani) duzenli durumda tutma, isletme,
denetleme, gerekli bakim ve onarim
calismalarini zamaninda yapmakla
yukumludurler. Ayrica gerekli olan mniyet
6nlemlerini en kisa zamanda almakla da
yukumludurler.

Yetkili denetleme dairesi, bazi durumlarda
gerekli olan denetleme énlemlerinin alinmasini
zorunlu kilabilir.

Calisanlar veya Uglncu sahislari tehlikeye
sokabilecek hasarli ve kusurlu basing tipunin
kullaniimasi ve igletiimesi yasaktir.

Basingli tlip Gzerinde duzenli olarak, 6rnegin
paslanma gibi hasarlarin olup olmadigi kontrol
ediecektir. Kontroller esnasinda herhangi bir
hasar tesbit ettiginizde lutfen Misteri Hizmetleri
Servisine basgvurun.

Gilvenlik uyarilan bilgilerini iyi saklayin.
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2. Cihaz Aciklamasi

Hava filtresi

Basing kazani

Tekerlek

Ayak

Hizl kuplaj (regiilasyonlu basingli hava)
Manometre (ayarlanan basin¢ degeri okunabilir)
Basing reguilatéri

Acik/Kapali salteri

Transport sapi

10. Emniyet ventili

11. Yogusma suyu bosaltma civatasi

12. Manometre (Kazan basin¢ degeri okunabilir)
13. Hizl kuplaj (regllasyonsuz basingl hava)
14. Yag ¢ubugu (yag dolum deligi)

15. Yag bosaltma civatasi

©COoNOOTAWN~

3. Kullanim alani

Kompresdr, basin¢l hava ile calisan aletlerin
calistinimasi igin gerekli basingli havayi tiretmeye
yarar.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim

kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.

Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.
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4. Teknik Ozellikler

Elektrik baglantisi 230V ~ 50 Hz
Motor glici kW/PS 1,6/2,2
isletme tard 83 -50% - 10min
Kompresoér deviri dev/dak 2850
isletme basinci bar 10
Basing tlipt hacmi (litre) 24
Teorik emme glici It./dak. 250
Ses glc seviyesi Ly, dB (A) 92,4
Ses basing seviyesi Lpa dB (A) 72,4
Koruma turi IP 20
Agirlik kg 26

isletme tiiril S3 - 50% - 10min: S3 = Calismaya
baslama islemine etkisi olmayan kesintili isletme. Bu
isletme turtinde 10 dakikalik bir siire iginde azami
calistirma suresinin 50% (2,5 dakika) oldugu
anlamina gelir.

5. Kurmai ile ilgili uyarilar

® Alet izerinde nakliye esnasinda olusmus hasar
olup olmadigini kontrol edin. Olasi hasarlar
derhal kompresori nakleden nakliye sirketine
bildirin.

® Kompresor tlketicinin yakinina kurulmalidir.

® Uzun hava hortumlari ve enerji besleme
kablolarinin (uzatma kablolari) kullaniimasindan
kaciniimaldir.

® Emilen havanin kuru ve tozsuz olmasina dikkat
edilecektir.

® Kompresdrii nemli veya i1slak mekanlarda
calistirmayin.

® Kompresdr sadece uygun mekanlarda (iyi
havalandiriimig, ortam sicakhgi +5° / +40°C
olan) isletilecektir. Calistirlan mekan icinde toz,
asit, gaz, patlayici veya yanici gaz
bulunmamalidir.

® Kompresdr kuru mekanlarda ¢alistirma igin
uygundur. Su ile ¢alisilan mekanlarda
kompresérin kullaniimasi yasaktir.

® Kompresori isletmeye almadan énce
kompresoriin yag seviyesi kontrol edilecektir.

o
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6. Montaj ve caligstirma

/A Dikkat!
Calistirmadan énce makinenin komple montaiji
yapilacaktir!

6.1. Tekerleklerin montaiji (3)
Kompresor ile birlikte génderilmis olan tekerlekler 5
nolu gizimde gosterildigi gibi monte edilecektir.

6.2 Ayaklarin montaji (4)
Kompresor ile birlikte sevk edilmis olan ayaklari (4)
Sekil 6 da gosterildigi gibi monte edin.

6.3 Hava filtresinin (1) montaji
Transport tapasini tornavida veya benzer bir alet ile
sokln ve yerine hava filtresini (1) takin. (Sekil 7)

6.4 Yag tapasinin (14) degistirilmesi

Yag dolum deliginin transport kapagini tornavida ile
sékun ve yerine kompresor ile birlikte génderilmis
olan yag cubugunu (14) takin. (Sekil 8)

6.5 Transport sapinin montaiji (9)
Transport sapini (9) Sekil 9-10 de gosterildigi gibi
kompresére baglayin.

6.6 Elektrik baglantisi

Kompresor, koruma kontakt fisli elektrik kablosu ile
donatilmistir. Bu fis, 16 A sigortali her koruma
kontaktl 230V ~ 50 Hz prizine takilabilir. Makineyi
calistirmadan énce sebeke geriliminin makine etiketi
Uzerinde gosterilen igletme gerilimi ile ayni olmasina
dikkat edin. Uzun kablo hatlari, uzatma kablolari ve
makarall kablolar gerilim dusikliglne sebep olabilir
ve motorun galismasini engelleyebilir. +5°C altindaki
dislk dis hava sicakliklarinda motor zor ¢calismaya
baslayabilir.

6.7 Acik/ Kapali salteri (8)

Kirmizi dugme (8) disar cekildiginde kompresor
caligtinlir.

Kompresori kapatmak igin kirmizi digme (8) asagiya
bastirlacaktir. (Sekil 2)

6.8 Basing ayari: (Sekil 1)

® Basing regilatori (7) ile istenilen basing degeri
manometrede (6) ayarlanabilir.

® Ayarlanmis olan basing hizli kuplajdaki (5)
armatiirden alinabilir.

6.9 Basing salteri ayari

Basing salteri fabrika ¢ikisinda ayarlanmistir.
Acgma basinci yakl. 6 bar

Kapatma basinci 8 bar

7. Temizleme ve bakim

A\ Dikkat!

Temizleme ve bakim calismalarina baslamadan
once elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

A Dikkat!

Temizleme islemine baslamadan énce
kompresoériin tamamen sogumasini bekleyin!
Yanma tehlikesi!

A Dikkat!
Temizleme ve bakim ¢aligsmalarina bagslamadan
once kazan basinci sifirlayin.

7.1 Temizleme

@ Koruma tertibatlarindaki toz ve kiri mimkun
oldugunca temizleyin. Cihazi temiz bir bez ile silin
veya hafif tazyikli hava ile temizleyin.

@ Aleti her kulllanimdan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Cihaz diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun kullanarak temizleyin. Temizleme veya
solvent malzemesi kullanmayin, bu malzemeler
aletin plastik pargalarini tahris edebilir. Aletin igine
su girmemesine dikkat edin.

® Temizleme islemine baslamadan énce hortum ve
tabanca kompresérden sékulmelidir.
Kompresdrin su, solvent vb. maddeler ile
temizlenmesi yasaktir.

7.2 Yogusma suyu
Yogusma suyu bosaltma valfi (11) (basing kazaninin
tabaninda bulunur) agilarak her giin bosaltilacaktir.

A\ Dikkat!

Basing kazaninda bulunan yogusma suyu iginde
yag artiklari bulunur. Yogusma suyunu cevreye
uygun sekilde ilgili atik toplama merkezine
gotiirerek bertaraf edin.

7.3 Emniyet ventili (10)

Emniyet ventili, basing tlpUinin azami basincina gére
yarlanmistir. Emniyet ventilinin ayarini degistirmek
veya mihirani ¢ikarmak yasaktir. Gerekli oldugu
durumlarda devreye girmesini dogru fonksiyon
edebilmesini saglayabilmek icin emniyet ventiline
arada bir basilarak devreye alinacaktir. Basingli
havanin disari ¢iktigi duyulabilinceye halkadan ¢ekin.
Sonra halkayi tekrar birakin.

7.4 Yag seviyesini diizenli olarak kontrol edin
Kompresoérl yatay ve diiz bir zemin Gzerine koyun.
Yag ¢ubugunu (Sekil 8/Poz. 14) sola ¢evirerek
yerinden cikarin ve gubuk tzerindeki yag silin. Yag
6lglim gubugunu dayanagda kadar yag dolum deligine
takin, sonra gubugu tekrar ¢ikarin ve yag gubugunu
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yatay konumda tutarak yag seviyesini okuyun. Yag
seviyesi, yag cubugunun (Sekil 8) MAX ve MIN
isaretleri arasinda olmalidir.

Yag degisimi: Tavsiye edilen yag: SAE 15W/40 veya
muadili.

ilk yag dolumunda doldurulan yag 100 isletme
saatinden sonra degistirilmelidir. Sonra her 500
isletme saatinde bir yag bosaltilacak ve yeni yag
doldurulacaktir.

7.5 Yag degistirme:

Motoru kapatin ve fisi prizden ¢ikarin. Sistem iginde
mevcut olabilecek hava basincini bosalttiktan sonra
kompresér pompasindaki yag bosaltma civatasini
(15) sbkebilirsiniz. Yagin kontrolstizce digari akmasini
6énlemek icin yag ¢ikisinin altina uygun bir sac oluk
koyarak yagi kabin icine toplayin. Eger yagin tamami
bosaltilamadiginda kompreséru biraz egik tutmanizi
tavsiye ederiz.

Kullanilmig yagi, kullanilmis yag alma
merkezlerine vererek bertaraf edebilirsiniz.
Kompresér icindeki yag bosaldiktan sonra yag
bosaltma civatasini (15) tekrar sikin.

Yag seviyesi, nominal seviyeye erisinceye kadar yeni
yagi yag doldurma deligi (14) Gzerinden doldurun.
Sonra yag gubugunu (14) takin.

7.6 Hava filtresinin (1) temizlenmesi

Hava filtresi toz ve kir emilmesini énler. Bu filtrenin
her 300 isletme saatinde bir temizlenmesi gereklidir.
Tikanmig olan bir hava filtresi kompresér
performansini énemli derecede azaltir. Hava filtresini
kompresorden sékiin ve filtredeki kelebek civatasini
cikarin. Filtreyi sdktikten sonra plastik gévdesini agip
filtre elemanini iginden gikardiktan sonra silkeleyerek
ve dusuk basingli (yakl. 3 bar) hava ile temizleyin,

temizleme igleminden sonra tekrar yerine monte edin.

(Sekil 11)

7.7 Depolama

/A Dikkat!

Elektrik kablosunun fisini prizden gikarin, makinenin
ve bagli olan tiim basingli hava ile ¢alisan aletlerin
havasini alin.

Kompresord, izinli olmayan kisilerin galistiramayacagi
sekilde saklayin.

A\ Dikkat!

Kompresor sadece kuru ve izinli olmaya Kisilerin
giremeyegi bir yerde saklanacaktir. Kompresorii
devirmeyin, sadece dikey konumda saklayin!
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7.8 Yedek Parca Siparigi

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

® Cihazin parga numarasi

® Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Gncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek i¢in alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

o
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9. Olasi ariza sebepleri

Ariza

Sebebi

Giderilmesi

Kompresor calismiyor

1

. Sebeke gerilimi bagh degil

1.

Kablo, fig, sigorta ve prizi kontrol
edin.

. Sebeke gerilimi ¢ok disiik

2.

Cok uzun uzatma kablosu
kullanmaktan kaginin. Uzatma
kablosunun kablo kesiti yeterli
olmaldir.

. Dig hava sicakligi cok disik

3.

Kompresoéri +5° C dis hava
sicakliginin altinda ¢aligtirmayin.

. Motor asir isinmistir

. Motorun sogumasini bekleyin

gerektiginde asir isinmanin
sebebini giderin.

Kompresor calisiyor fakat
basin¢ yok

1. Cekvalfda kagak var 1. Cekvalfi degistirin.

2. Contalar arizali. 2. Contalar kontrol edin, arizali
contalarin uzman bir servis
tarafindan degistirilmesini
saglayin.

3. Yogusma suyu bosgaltma 3. Civatayi elden sikin. Civata

civatasinda (11) kagak var.

Uzerindeki contayi kontrol edin,
gerektiginde degistirin.

Kompresor calisiyor,
manometrede basin¢
gosteriliyor, fakat aletler
calismiyor.

—_

. Hortum baglantilarinda kagak
var.

. Basingl hava hortumunu ve

aletleri kontrol edin, gerektiginde
degistirin.

Hizl kuplajda kagak var.

. Hizl kuplaji kontrol edin,

gerektiginde degistirin.

. Basing regulatérunde ¢ok kuguk
bir basing degeri ayarlanmistir.

3.

Basing regulatérini biraz daha
agin.
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/A ygara!

[Npv BUKOpPUCTaHHI Npunagie noTpibHO
OOTPYMYBaTUCh AEAKNX 3aCTEPEXHUX 3aX0AiB
6e3neku, wob 3anobirtTv TpaBMyBaHHAM i
nonomkam. ToMy yBaXkHO nepeynTanTte Lo
iHCTpyKLUijto no ekcrinyataduii. HagiiHo 36epiranTe i,
Wo6 BMKNageHa B Hili iHbopmauia Becb Yac byna y
Bac nig pykamu. B pasi, Akwo By noBuHHI nepenatun
npunag iHwum ocobam, To nepepanTe im Takox,
6yab-nacka, Lo iHCTpYyKLUito no ekcnnyaTtauii. Mu He
HeceMo >XO/AHOI BiAnNoBifanbHOCTI 3a HelacHi
BMNagku abo NonomMKK, WO BUHWKAKOTb B pe3ynbTari
HeoTPUMaHHA L€l IHCTPYKLUIi | BKa3iBOK Mo TexHiLi
6e3neku.

1. BKa3iBku no TexHiudi 6e3nekun

1.1 BKasiBKuM no TexHiui 6e3nekun

A vysara! Mpwu BUKOpUCTaHHI LbOro
KOMMpecopa 3 MeTOI0 3aXUCTY Bif eNeKTPUYHOro
yaapy, He6e3aneku TpaBMyBaHHA | BAHUKHEHHA
noXkeXi cnif AOTPMMYBaTUCh HAaCTYMHUX
OCHOBHUX 3axoAaiB 6e3neku. Mepu Hix
BMKOPMCTOBYBaTHU Npunaa, npoyutante i
AOTPUMYMNTECH LIMX BKa3iBOK.

Llev npunag He npUsHa4YeHui aas Toro, LWob HUM
MOT/IM KOPUCTYBaTUCA 0COBU, BR/IKOHAKOYM fiTeEN, 3
06MeXeHNMU PiSUYHUMU, PO3YMOBUMHM
MOM/IMBOCTAMMU 260 3 OBMEHEHNUMMN MOHKIMBOCTAMM
YyTTEBOCTI Y4 3 HEAOCTaTHIM JOCBIAOM Ta/a6o
HeJoCTaTHIMM 3HAHHAMM, HaBITb | B TOMY BUNaaKy,
KOJIM 3a 6e3neKoto Uuux ocié Harnagae BignosigHa
NoAnHa abo AKLLO TaKi 0Cobun OTPUMYIOTH Bif
OCTaHHbOI peKoMeHaaLii WoA0 NopaBuIbHOrO
KOPWUCTYBaHHA NpuaaaoM. 3a AiTbMU NoTPiGHO
HarnAagaTu, Wobu nepeKoHaTUCA B TOMY, WO BOHU HE
rpatoTbCA NpUIagoM.

1. YTpumyiiTe cBOIO pob60oUy 30HY B MOPAAKY
Besnopanok B pobouili 30HI NpU3BOANTb 40
Hebe3neKkn BUHUKHEHHA HeLlacHoro BunaaKy.

2. 3BepTanTe yBary Ha BMnjmB OTOYY4Oro
cepepnosuila
He ninnaBainTe komnpecop Bnnuey goly. He
3acTOCOBYWTE KOMNPECcop y Bonoromy abo
MOKpoMmy cepepoBuLLi. MoTypbynTeca npo
XopoLue ocBiTneHHA. He kopucTyinTeca
KOMMNpecopoM nobnuay roproymx pignH abo
rasis.

3. 3axuwanTtecA Big eNeKTpU4HOro yaapy
YHuKanTe JOTOPKYBaHHA OKPEeMUMU HYacTUHaMM
Tina [o 3a3emneHnx getanew, Hanpuknag oo
Tpyb, HarpiBanbHWX eNeMeHTiB, NuT,
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XOMOANNbHUKIB.

YTpumyiiTe fiten Ha BigcTaHi!

He nosBonaiiTe CTOpOHHIM ocobam
noTopkartuca oo komnpecopa abo ao kabens,
yTpuMyWTE iX Ha BiacTaHi Big CBOEi poboyoi
30HMW.

HapiniHo 36epiraiTe cBii KOmnpecop
Komnpecop, Wwo B AaHW MOMEHT He
BUKOPUCTOBYETLCA, CNif 36epirati B CyXoMmy i
3aMKHEHOMY | HeAOCTYNHOMY AnA AiTen
NPUMILLEHHI.

He nepeHaBaHTaXKxyuTe Komnpecop

B 3apgaHomy pianasoHi noTy>xHocTi Bu
npautoBaTUMeTe Kpatie i HaginHiwe.

HociTb BianoBsigHui pobouun opAar

He HociTb WMpokoro oaAry abo npukpac. ix
MOXYTb 3axonuTu pyxomi aetani. IMig vac
po60TKn Ha BiAKPUTOMY NOBITPi PEKOMEHAYETLCA
HOCUTW ryMOBI pyKasuLi i B3yTTA, L0 He
KoB3aeTbcA. AKWO y Bac nosre Bosiocca, HOCITb
cneuianbHy CiTKy AnA BonoccA.

He BukopuctoByuTe kabenb He 3a
NpPU3Ha4YeHHAM

He TArHiTb KOMNpecop 3a Kabenb i He
BUKOPUCTOBYIWTE Kabesb AnA Toro, Wwobwu
BUTArHYTU NOro 3 poseTku. Obepirante kabenb
BiA, BNMBY >Kapw, Macna i rocTpux KyTiB.
PeTtenbHo gornAgante 3a KOMNpPecopom
YTpuMyiTe KOMMNpecop B YACTOTI, LWOBM BiH Mir
nobpe i HagiiHO npautoBaTy. [JloTpumynTech
MPUMKUCIB LWOAO TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA.
PerynAapHo nepesipaiTe wWTekep i kabenb,
Hexaw Npu NOWKOAXKEHHI iXx 06MiHAE
[ocsigveHun cnedianict. PerynapHo
nepeBipANTe Kabenb-noaoBXyBay,
MOLIKOAXEHNN Kabenb 3aMiHANTe.

. ButAraiTe wTekep 3 po3eTKu

Mpu HeBUKOPUCTaHHI, Nepea NoYaTKoM
TEeXHI4YHOro 06¢nyroByBaHHA.

. YHUKaliTe BUNagKoBOro 3anycKy

Komnpecopa

MepekoHanTecs, WO nNpu Nia’eaHaHHi
Komnpecopa [0 Mepexi CTPyMy nepemMukay
BUMKHEHUIA

. Kabenb-nogoB)kyBay Ha BiAKpPUTOMY NOBITpi

3acTocoByiTe Ha BiAKPUTOMY MOBITPI TiNbKK
kabenb-nofoBXyBay, AKUA Mae AN Lboro
[OMNyCK Ta BiANoBiAHE MapKyBaHHA.

. Mig yac po60oTn NOCTiNHO 6yAbTe yBaXKHUM

CnigkyiTe 3a cBO€EK pob0oTOo0. YBaXKHO
npoaoBxyTe poboTy. He 3actocoByiTe
KoMnpecop, AKLWO Bu He CKOHLUEHTPOBaHi.

. MepeBipAnTe cBilt KOMNpecop Ha HaABHICTb

MOLUKOKEHHA
I'Iepe.u noganbwnMm BUKOPUCTAaHHAM
KoMnpecopa cnifg, peTenbHO NepeBipuTy 3axucHi
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npucTpoi abo Nnerko NoLwKoaXXeHi getani
CTOCOBHO iX 6€340raHHOro PyHKLiIOHYBaHHA, WO
BignoBigae ix NnpuaHayeHHio. NepesipTe, 4n
(hYHKLIOHYBaHHA PyXOMUX AeTanen B NopaaKy,
4u Ui geTani He 3aKUHIOIOTb, Y1 BOHW He
nowkKoaxeHi. Bei aetani noBuHHI 6yTn
npaBubHO 3MOHTOBaHI, LWO6 3a6e3neunTun
HaginHicTb Npunaaa. MowKoAXKeHi 3aXuUCHi
NpUCTPOI i AeTani NnoTpibHO KBanitikosaHo
BiApeMoHTyBaTV abo 3aMiHUTU B cepBicHil
MancTepHi, AKLO B iIHCTPYKLIii No ekcrinyaTadwii
He BKasaHo iHwworo. MNowkKoaXeHi nepeMmnkadi
cnif 3amiHUTK B CepBiCHil mancTepHi. He
BUKOPUCTOBYWTE IHCTPYMEHTU, B AKUX HE
BMWKAETbCA | HE BUMMKAETLCA Nepemmkay.
YBara!

[nA cBOET BNacHoi 6e3neku KopucTynTeca
AONOMIKHMMK MaTtepianamu i AONOMIXXHUMUN
npunagamu, AKi BKasaHi B iHCTPyKLUii no
ekcnnyaraduii abo AKi peKOMeHAYTLCA YK
BKa3aHi BUPOOHNKOM. BUKopucTaHHA iHWNX
IHCTPYMEeHTIB 4mn aKkcecyapis, He
peKoMeHA0BaHWX B IHCTPYKLIi No ekcnnyaTauii
abo B KaTanosi, Moxe o3Ha4aTu anA Bac
Hebe3neky ocobuCTO TpaBMyBaHHA.

PemMOHT NnpoBOAUTLCA TiNlbKKN
KBaniikoBaHMM eNeKTPUKOM

PeMOHT NOBMHEH NPOBOANTUCH TiNbKK
KBanicikoBaH1M crneuianicCToM-eNeKTPUKoM, B
iHLIOMY BMMNaAKy 3 KOpUCTyBa4eMm Komnpecopa
MOXe TpanuTUCb HeLLacHUA BUNaaokK.

LWym

Mpu 3acTocyBaHHi KOMNpecopa cnig HoCUTK
HaBYLUHUKW.

3amiHa 3’egHyBanbHOro nposoaa

AKLWo 3’eaHyBaNbHUIN NPOBIA NOLWKOAXEHWIA, TO
BMPO6HMK abo creuianicT-eNneKTpuK NoBUHEH
Oro 3amiHnTW, o6 3anobirTu BUHUKHEHHIO
Hebesneku.

1.2 BkasiBKM No TexHiLli 6e3neku gnAa po6oTu i3

CTUCHYTUM NOBITPAM i 06ayBatoUUM
nicronetom

Komnpecop i Tpyb6onposoau nig 4ac poboTu
HarpiBaloTbCA A0 BMCOKOI TeMnepaTypu.
[loTopkaHHA A0 HWUX NPU3BOANTbL A0 ONiKIB.
lasn abo napa, Lo BCMOKTYOTbCA
KOMMNPECOPOM, NOBUHHI BYTW YNCTUMN Big
AOMILLOK, KOTPi B KOMNPECOpi MOXYTb CTaTh
NPUHYMHOIO MOXEXi 41 BUBYXIB.

Mpy po3’eaHaHHI WNaHrosoi Myd Ty Chifg, PyKoro
MiLHO yTpUMyBaTK 3'€4HYBanbHUA €NEMEHT,
o6 3anobirtm TpasMyBaHHIO LUMAHIOM, LLO
LUBWAKO BUBINBHAETHCA.

Mpy NnpoBeaeHHi pobiT 3 BUKOPUCTaHHAM
064yBato4oro nicronera cnig HOCUTK 3aXUCHI
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okynApu. CTOPOHHI Tina i YacTuHKM, Lo
06,0yBaloTbCA, NErko MOXYTb HAHECTU TPaBMMU.
He moxHa o6ayBato4nm nictoneTom Ayt B 6ik
iHWKX Oci6 abo YNCTUTK Ha COoBI oaAr.

1.3 BkasiBku no TexHiui 6e3nekun npm

posnuneHHi hapbu

He moxxHa po3nunaTtn hapbm i pO3HUHHNKM, LLIO
MatoTb TOYKY 3anantoBaHHsA, H1xYy Big 55 °C.
®dapbu i pO34UMHHMKIK He nigirpiBaTty.

AKLWO po3NMNATLCA PiAVHW, WKiANUBI AnA
3[0pOB’A, TO ANA 3aXUCTYy HEOOXiaHi
inbTpyroYi NpUcTpOi (pecnipaTtopu). 3BepTanTe
TakoX yBary Ha BUXifHi AaHi npo 3axoam
6e3neku, 3pobneHi BUpobHUKamm Lmx
marepianis.

Cnig BpaxoByBaTW HaHECEHi Ha 30BHILLHE
ynakyBaHHA BMXiAHI AaHi | MapKyBaHHA LWOA0
HaABHOCTI HE6e3Ne4YHNX PeyHOBUH
posnunioBaHux maTepianis. Mpu HeobxiaHOCTI
cnif BXWUTK JOAAaTKOBUX 3anobixkHUX 3axoais,
30KpemMa, HaaAaArHyTv BiANoBiAHWA OaAr i
pecnipaTop.

Mig yac npouecy po3nuneHHa chapbu, a TakoXx B
camomy po60o4OMY NPUMILLEHHI HEe MOXHa
KypuTu. Mapu hapbm TakoxX Nerko3anmMmnci.

He moxHa npautoBaty 3 hapbamu, AKLLO
no6sam3y € BorHuLla, BiakpuTe CBiTNo abo
MalLLnHK, WO ICKPATb Nig Yac poboTu.

Iy i HANUTKM B POGOYOMY NPUMILLEHHI HE
36epiratu i He BxxuBaTw. Mapu hapbu WKiamBsi.
Poboye npumilLieHHA NOBUHHO 6y TY 6iNbLUMM HiX
30 m?, TakoXX Mae 6yTn 3abe3nedyeHa AocTaTHA
BEHTWUMALIA NPY PO3NUNEHHI i CyLWiHHI. He
MO>Ha poanuniosaTu apby npotu BiTpy. Mpu
PO3nMNeHHI ropoynx abo HebesneyHnx peyoBuH
cnia 060B’A3KOBO BpaxosyBaTu
pPO3MnopAOXKEHHA MiCLEBOI Cny>x6u noniuii.

[Mpun BUKOpUCTaHHI HanipHOro pykasa,
BurotosneHoro 3 MNXB, He MoXHa po3nunioBaTH
TaKuX PEYOBWH, AIK TAKOBUIA BEH3WH, 6yTUNoBMIA
CnuMpT i Xnopua MeTuneHy (CKopovyeTbeA
TepMiH cny>xxéu pykasa).

1.4 EKkcnnyarauifa HanipHMX eMHOCTeNn

ToWn, XTO Npautoe 3 HaMipHOK EMHICTIO, MOBUHEH
36epiraty ii B HanexHoMy CTaHi, BiAnoBiagHo 3
Helo npautoBaTu, NepesipATH ii, HeBiAKNAAHO
nNpoBOANTM NPOMINAKTUYHI | PEMOHTHI po60TH, B
3anexXHocTi Bia 06CTaBUH BXXMBATU HEOOXIAHNX
3axopais 6e3neku.

B okpemunx BMnaakax Harnaposa ycraHosa
MO>e PO3MopAANTUCH LLOAO NPOBEAEHHA
HeobXxiaHMX 3axoAiB NoO nepesipLi.

HanipHy eMHicTb He MOXHa eKcnnyaTysaTy,
AKLLIO BOHA Ma€e AedeKTH, AKi MOXYTb

49



Anleitung RT AC_250 24 10 SPK5: 07.08.20$ 9:26 Uhr Seite 50

CTaHOBUTM Hebe3neKy AnA KopUcTyBadis abo
CTOPOHHIX OCi6.

® HanipHy emHicTb cnia perynAapHO nepesipATU Ha
HaABHICTb NOLWKOAXXeHb, AK Hanpuknaa,
HaABHICTb ipXi. AKLWO Bn BCTaHOBUAM HAABHICTb
NOLIKOXEHb, 3BepTanTech, byab-nacka, B
CepBiCHY MalCTepHIO.

HapintHo 36epiranTe BKa3iBKY Mo TexXHiLi
6e3neku.

2. Onuc npunapy

MoBITPAHWIA PiNBTP BCMOKTYBaHHSA

Bak anfa nogayi nanbHOro nig TMCKOM

Honeco

JNlana

LLiBnaKogitoua mydTa (CTUCHYTE NOBITPS, LLO

peryneTbcs)

MaHomeTp (MOXHa 34MTyBaTU BCTaHOB/IEHUI

TUCK)

Perynatop TUCKy

MNepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO

Pyyka ana TpaHcnopTyBaHHA

0. 3anobikH1i KnanaH

1. PisbboBa npobKa 31MBHOro 0TBOPY AN1A

KOHAEHCOBaHOi BOAM

12. MaHOMeTp (MOXHa 341TyBaTH TUCK B KOTJI)

13. Wsnakopajtova mydTa (HeperyniLoBaHe CTUCHYTE
noBiTpA)

14. NiHivika pna BUMiptoBaHHA piBHA Macna (oTBip
4N 3a/MBaHHA Macna)

15. PisbboBa npobKa 0TBOPY A/1A 3/IMBaHHA Macna

o akrowbd

T30

3. Ccpepa 3acTocyBaHHA

Komnpecop cny>uTb AnA yTBOPEHHA CTUCHEHOrO
noBiTPA ANA NHEBMAaTUYHUX IHCTPYMEHTIB.

Bpaxosyite, 6yab nacka, Te, WO 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHUYOTO,
PEMICHNUYOro 41 NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHMX rapaHTii, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUUNX, PEMICHUYMX YK
NPOMUCIOBUX NIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpK
BMKOHAHHI iHLUMX NPUPIBHAHMX 4O LibOro pooiT.

MalumHy cnig BUKOPUCTOBYBATH TisIbKK 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAaM. HoaHe iHLWe BUKOpUCTaHHSA
MaLUMHU, L0 BUXOAMUTb 3a BKa3aHi Mexi, He
BignoBigae i Npu3HaYeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
TpaBmu 6y[b-AKOro BMAY, AKi BUHWUKIMU BHACNiA0K
BUKOPWUCTaHHA MaLLMHKU HEe 3a MPU3HAYEHHAM,
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BiANOBIAANIbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopWcTyBay/oneparop.

4. TexHi4yHi napameTpu

Mip’eaHaHHA 0o Mepexi: 230 B~ 50Ty
MoTy>XHicTb aBUryHa, kB/PS: 1,6/2,2
Perkmm po6oTn S350% 10 xB
Yucno obepTiB KoMnpecopa MiH™: 2850
Pobounin Tuck, 6ap Makc.: 10
O6’em HanipHOi eMHOCTI (B NiTpax): 24
TeopeT. NOTY>XXHICTb BCMOKTYBaHHA N/XB.: 250
PiBeHb 3ByKOBOi NOTY>XHOCTi Ly, B AB: 92,4
PiBeHb 3BYyKy Lps B OB: 72,4
Knac 3axucTty: IP 20
Bara npunapa B Kr: 26

Pexum po6otn S3 - 50% - 10 xB.: S3 =
nepepuBYHacTUii pexunmM po6oTn 6e3 BNanBy npolecy
3anycKy. Lle o3Hauae, Wwo MakcumanbHui Yac
po6oTun npoTarom 10 xBuanH ctaHoBUTb 50% (5 xB.)

5. BkasiBKW CTOCOBHO YCTaHOBJIEHHA

@ [lepeBipTe npunag Ha HaABHICTb MOMOMOK
BHACNiAOK TpaHcnopTyBaHHA. [1po okpewmi
MOSIOMKW CIifi HEramHo CroBiCTUTY B
TpaHCnopTHe NiANPUEMCTBO, AKE AOCTaBUIO
Komnpecop.

e Kowmnpecop cnig BcTaHoBMOBaTU NO6NN3Y
crnoxxmeada CTUCHEHOro NoBiTPA.

e Cnig yHukaTy foBrux nosiTpoBo4iB i AOBrMX
NpPOBOAIB XMBMEHHA (Kabenis-noaoBXyBadyis).

@ [loTpibHo cniakysaTu, WO6 BCMOKTYBaHe
noBiTpA 6yf1I0 CyXMM i HE MICTUIO NUAYy.

® He moXxHa BCTaHOBMIOBATU KOMMNPECop y
BOJIOrOMY Y/t MOKPOMY MPUMILLEHHI.

® Komnpecopom MOXHa npauoBaTu TiNbKn B
npuaaTHUX ANA Lboro NpuMileHHAX (pobpe
NPOBITPIOBAHUX, MPU TeMNepaTypi 0TOHYOHOro
cepeposuwa Big, +5 °C no 40 °C). B npumilLeHHi
He MOBWMHHO BYTU NUAY, XXOAHUX KUCMOT, napw,
BMOYX0BKX ab0 roproynx rasis.

e Komnpecop npuaatHuin AnA BUKOPUCTaHHA B
CyXuX npuMieHHAX. B Tux micuax, oe
npauoloTb 3 po36pn3KyBaHHAM BOAM,
3acToCyBaHHA KOMMpecopa He A03BOSIAETHLCA.

@ [lepep nycKom B eKcrnlyaTalito NOTPiGHO
nepesipuUTH piBEHb Macaa B HaCOCi Komnpecopa.
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6. MoHTax i 3anyck

A ysara!
Mepepn 3anyckom npunapg cnip 0608’A3Kk0BO
MOBHICTIO 3MOHTYBaTH!

6.1 MoHTax Konic (3)
Koneca, wo goaaloTbeA, NOBUHHI ByTU 3MOHTOBaHI
BiAMNOBIAHO A0 pUCyHKa 5.

6.2 MoHTam nanok cTikocTi (4)
Jlanku cTiMKoCTi (4), Wo BXoAATb B 06'EM NOCTaBKM,
MOHTYIOTb BiiNOBIAHO O PUCYHKY 6.

6.3. MoHTax noBiTpaHoro ¢inbtpa (1)

3a 40noMOoro BUKPYTKKM abo iHLWOoro nogiéHoro
iHCTPYMEHTY BUAaNiTb TPAHCTMIOPTHI MPOGKM Ta MiLlHO
3aTArHiTe NOBITPAHMM QinbTp (1) Ha Nnpunagi. (puc. 7)

6.4. 3amiHa pi3b60BOi NPO6GKU OTBOPY A/A
3anvMBaHHA macna (14)

BUKpYTKOO BUAANITH TPAHCMOPTHY KPULLIKY OTBOPY
[NA 3aMBaHHA Macsia i BCTaBTe B HbOTO JliHiMKy (14)
AN1A BUMIpIOBaHHsA piBHA macna. (puc. 8)

6.5 MoHTax py4ku gna TpaHcnopTyBaHHA (9)
Py4yKry pna TpaHcnopTyBaHHSA (9) NOTpiGHO
NPUKPYTUTK [0 KOMMPECopa, AK Lie NoKasaHo Ha
pucyHKax 9 — 10.

6.6 MNig’eaHaHHA OO eneKTpomepeXxi

Komnpecop ocHalleHnin eneKkTponposoaoM 3
LUTEKEePOM, LLIO MAE 3aXULLEHNN KOHTaKT.

LLItekep moxe 6yTu nig’eaHaHwn o 6yab-aKoi
PO3ETKM 3 3axmLLEHUM KOHTaKTOM Ha 230 B~ 50 'y i
3 3anobixxHukom Ha 16 A. MNepep 3anyckom
KOMMpecopa 3BepHiTb yBary Ha Te, Wobu Hanpyra
mepexi cniBnagana 3 pobo4oto Hanpyroto,
BKa3aHOIo Ha WnnbAnKy npunaaa. [losri nposoau, a
TakoX NoAoBXyBadi, kabenbHi 6apabanu i T.n.
CNPUYMHAIOTL NAAIHHA HaNpyrn i MOXyTb
nepeLuKoaXaTu 3anycky asuryHa. MNpu
TemnepaTypax, HuWKk4mx +5 °C, 3anyck asuryHa
3aTpyAHeHU BHACNiAOK 3aryCHeHHA macna.

6.7 Bumuray YBIMKH./BUMHKH. (8)

Homnpecop BMUKaEeTbCA LWAAXOM BUTAryBaHHSA
YepPBOHOi KHOMKM (8).

[na BUMKHEHHA KoMnpecopa Tpe6a YepBOHY KHOMKY
(8) 3aTMCHYTHK BCcepeamnHy. (PUCYHOK 2)

6.8 YcTaHOBNEeHHA TUCKY: (PUCYHOK 1)

® 3a pgonomoroto perynatopa TUCKY (7) MOoXHa
BCTAHOBUTM TUCK Ha MaHomeTpi (6).

® BcTaHOBREHMI TUCK MOXHA 3HATU Ha

weuakoito4in mydi (5).

6.9 YcTtaHOBNEeHHA KHONOYHOro BUMUKava
KHonoyHuin BUMMKaY BiaperynboBaHuii Ha 3aBofi-
BUPOGHMKY.

Tuck BMUKaHHA — NpnbnunsHo 6 6ap

Tuck BUMMKaHHA — Npubnm3Ho 8 6ap

7. OuMilueHHA i TexHiYHe
ob6cnyrosyBaHHA

A Yysara!

Mepen noyaTkom 6yaAb-AKUX POGIT NO OYULLEHHIO
i TexobcnyrosyBaHHIO

KOMMNpecopa BUTATyWTe WTEKep 3 PO3eTKU.

A ygara!
MoyekanTe, NOKM KOMMPECOpP NOBHICTIO He
oxonoHe! IcHye He6e3neka oTpumMaHHA onikis!

A Yypara!

Mepep, noyaTkom BCix po6iT No o4ncTL;i i
TeXHiYHOMYy 06ClyroByBaHHIO TUCK B KOTAI cniif,
CKUHYTH.

7.1 OumiweHHA

® YTpuMyWTe 3axmCHi MPUCTPOI BiNlbHUMK Bif,
nonagaHHA nuny i 6pyay. Butupavite npunag
4YNCTOIO raHyipkoto abo 3ayBanTe CTUCHYTUM
MoBITPAM NPU HU3bKOMY TUCKY.

® Mu pekomeHayEMO YMCTUTU Npunag
6e3mnocepeHbO NiCA KOXHOMo 3aCTOCYBaHHS.

@ PerynAapHo BuTupanTe npunag BOOrow
raH4yipKol 3 BUKOPUCTaHHAM Ma3eBUAHOro
muna. He BUKOPMCTOBYITE XXOOHUX O4YMLLyBaYiB
a60 PO3YMHHWKIB; BOHW MOXYTb arpecuBHO
BMMBATK Ha NnacTMacosi getani npunaaa.
CnigkynTe 3a Tum, Wo6 BCepeanHy npunaga He
ronana soga.

@ LUnaHriiHCTpyMeHTH BNpUCKY Nepes O4UCTKO
NoTPIGHO BiA’€QHATH B KOMNpecopa.
Homnpecop He MOMHa YUCTUTU BOAOIO,
PO34YMHHMKAMM i NOAIGHUMW PEHOBUHAMM.

7.2 KoHpeHcar

KoHaeHcat cnif LWoAeHHO 3MBaTy LWAAXOM
BiAKPUBaHHA BOJOCMNYCKHOro knanaxa (11)
(3MOHTOBAHWI Y AHI HAMIPHOT EMHOCTI).

A\ ysara! KongeHcar 3 HanipHOi EMHOCTi
BMilLye Biaxoau macna.

YTunisynTte KoHAeHcat y BianoBigHOCTI 3
BMMOramu OXOpOHU OTOYYHOHOro cepeaoBMLLa Y
BiANOBiAHMX MicuAX.
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7.3 3ano6ixxHun knanaH (10)

3anobixHuiA knanaH BUCTaBEeHUIA Ha 3aBofi-
BUPOOHMKY Ha MakcuManbHO AOMYCTUMUIA TUCK
HanipHoi eMHOCTI. 3anobiXHUIA KnanaH He MoXHa
perynioBaTu 4u 3pMBaTu 3 HLOro Nom6by. na Toro,
Wo6bwu B pasi HeobxiAHOCTI 3anobixHWIA KnanaH
cnpautoBaB NpasBuIbHO, NOro Chif Yac Bif vacy
npmeoauTY B Aito. MOTArHITh 3a KifnbLe 3 Takoo
cusoto, Wobu CTano YyTu, AK BUXOAUTb CTUCHYTE
nosiTpA. lNicnA uboro 3HOBY BiANYCTITh KinbLe.

7.4. PerynapHa nepeBipKa piBHA macna
MocTaBTe KOMNPECOp Ha NIOCKY Ta PiBHY MOBEPXHIO.
MoBOPOTOM BAIBO BUKPYTITb ANiHiMKY (puc. 8/no3. 14)
AN BUMIPIOBAHHA PiBHA Macna Ta BUTPITb il.
CTpUIKHEBMIM NOKAX4MK PiBHA Macnia Tpeba 3HOBY
BKPYTUTH 10 YNOPY B 3a/IMBHY rOP/I0BUHY,
BMKPYTUTU MOr0 3HOBY Ta B rOPU30HTa/IbHOMY
NOJIOXEHHI 3HATU 3 HBOrO NOKAa3M PiBHA Macna.
PiBeHb Macna NOBUHEH 3HAX0AMUTUCA MiXK BigMiTKaMK
MAKC. ta MIH. Ha niHitui (pnc.8).

3amiHa macna: PekomeHaoBaHe macno: SAE 15W/40
ab0 iHLe 3 TAaKUMU ¥ XapaKTepUCTUKaMM.

Macno, 3an1Te nepLunii pas, cnig 3amiHUTH Yepe3
100 po6oumx roguH. MNicnsa uporo macno Tpeda
3/1MBaTU Yepes KowHux 500 rogmH po6oTu Ta
3a/mMBaTH HOBE.

7.5 3amiHa macna

BUMKHITb ABUIYH Ta BUTATHITb MEPEEBUI LUTEKEP 3
po3seTHu. lNicna CKMAaHHA MOXHIMBOrO TUCKY MOBITPSA
MOXeTe BUKPYTUTH pi3bboBy NPoBKY (15) anAa
3/IMBaHHA Macia Ha Hacoci Komnpecopa. aa Toro,
LWO6 Macno He BUTIKaNo 6€3KOHTPO/IbHO, NOCTaBTe
BHW3Y HEBEJIMYKY PUHBY Ta 36MpaliTe Macnoy
BigMNoBIgHY EMHICTb. B pasi, AKWo Macno BUTIKae
HEMOBHICTIO, MW PEKOMEHAYEMO TPOXU HAXUANTH
Komnpecop.

BignpauboBaHe macno yTunisymnte y
BiANOBiAHOMY NYHKTI Npuitomy
BignpauboBaHOro macna.

Micna Toro K Macno BUTEKNO, 3HOBY BCTaBTe
pisb6oBy NpobKy (15) Ana 3nMBaHHA macna.
3anualite HoBe Macsio Yepes oTBip (14) ans
3a/IMBaHHA Macna o TUX nip, NOKK piBeHb Macna He
JocArHe 3agaHoi BeM4uHu. MNicna uporo 3HOBY
BCTaBTE /iHiNKY (14) Ans BUMIpIOBaHHA piBHA Macna.

7.6 OuncTHa BCMOKTYo4oro ginbtpa (1)
BcMOKTYouMA GinbTp NpU3HadYeHuin ans
3anobiraHHA BCMOKTYBaHHA nuay Ta 6pyay. Lien
$inbTP cnig ounLAaTH MiHIMYM Yepes KoxHM1X 300
POGOYMX FOAMH. 3acMi4EHNIA BCMOKTYIOUMI iNbTp
3HAYHO 3MEHLLYE NOTYHHICTb KOMMpecopa. Buganit
dinbTp 3 KOMNpecopa Ta BigNyCTiTh 6apaluKoBui
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FBMHT Ha NosiTpAHOMY GinbTpi. Tenep Bu moxeTe
BUTATHYTU QiSIbTP 3 06MABOX NOJIOBUHOK
NAacTMacoBOro Koprnycy, BUGUTK MOro, NpoayTH
CTUCHYTUM MOBITPAM NPU HU3BKOMY TUCKY
(npnban3Ho 3 6ap), a NoTiM 3HOBY BCTABUTU MOTO.
(puc. 11)..

7.7 36epiraHHA

A ysara!

BuUTArHiTh WTEKep 3 po3eTKW, CTPaBiTb 3 npunaaa i
3 yCiX Nig’eaHaHNX MHEBMaTUYHNX iIHCTPYMEHTIB
noBiTpA. 36epirante KOMNPeCop TaknM YMHOM, LL06
CTOPOHHI NIOAN HE 3MOrNM 3anycTUTH Noro B
eKcnnyarauito.

A Vygara!

Komnpecop cnig 36epiratu Tinbku B cyxomy i
HeAoCTYNMHOMY AJIA CTOPOHHIX nogen micui. He
MO)XXHa MOro KNnacTu B ropM3oHTanbHe
NONOXXEeHHA, Woro cnip 36epiratm y
BEpPTUKaNIbHOMY MOJIOXKEHHi!

7.8 3aMOBJIEHHA 3anacHUX YaCcTUH

[Mpu 3amMOBfEHHI 3anacHNX YacTUH Cnig BKasyBaTtu
Taki BUXigHi AaHi:

e Tuvnnpunaga

e Howmep aptukyny npunaga

® |aeHTudikauinHuii Homep npunaaa

® Homep HeobxigHOI 3an4acTuHK

AKTyanbHi Uil i fogaTtkoBy iHcpopmadito Bu
3HanpeTe Ha canti www.ISC-GmbH.info

8. YTunisauina i noBTopHe
BUKOPUCTaHHA

Mpunap 3HaxoAMTbCA B ynakyBaHHi AnsA
3anobiraHHA NOLIKOAXEHHAM MPU TPAHCMOPTYBaHHI.
Lle ynakyBaHHA € CUPOBMHOIO, TOMY A0r0 MOXHa
3acTocyBaTy NOBTOPHO abo NOBEpHYTU Ha3aa B
KpYyroob6ir cCMpoBuHU.

Komnpecop i noro akcecyapuv cknagalTbeA 3 Pi3HUX
marepianis, AK Hanpuknag, 3 Metany i nnacTmac.
HecnpaBHi By3nu 3gante ana ytunisauii
cneuianbHux Biaxoais. MpoiHdopmyrTecA Npo e B
cneuianisoBaHoMy marasuHi abo B npassiHHi
rpomaau!
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9. Mo>xnuBi NpuyYMHK BUXoAay 3 nagy

Mpobnema

MpuuunHa

BupiweHHA

Komnpecop He npadjoe.

. Hemae Hanpyru B mepexi.

1. MNepeBipnTu Kabenb, WTeEKep,
3anobixXHUK | pO3eTKy.

. Hanpyra B Mepexi noHuxeHa.

2. He BukopucToByBaTu 3a40Bruii
Kabenb-nogoB>yBau.
3acTtocyBaTu Kabenb-
noaoBXyBay 3 4OCTaTHIM
CiYEHHAM Xunnu.

. TemnepaTtypa 30BHiLLHLOrO
cepefoBuLLa MOHMXKEHA.

3. He npautoBaTu npu
TemnepaTypi OTO4YOHOro
cepenoBuLLa, HUXYIN +5 °C.

. OBuryH neperpiscs.

4. Jatv pBUryHy MOXNMBICTb
BUCTUIHYTU, NPU MOXIINBOCTI
YCYHYTU MPUYKHY neperpisy.

Komnpecop npautoe, ane TUCKY
Hemae.

. 3BOPOTHUI KnanaH

HerepMeTUYHUNA.

1. 3amMiHUTV 3BOPOTHUIA KNnanaH.

. CanbHukmn gedekTHi.

2. MNepeBipnTN canbHUKK,
neeKTHI canbHUKN 3aMiHNTK B
crewiani3oBaHin MancTepHi.

. Mpobka 3nuBHOro oTBOPY ANA

KoHAaeHcaty (11)
HerepmeTn4Ha.

3. MpobKy AOTArHYTU BPYYHY.
MepesipnTn canbHUK Ha
npu HeobXiaHOCTI

noro.

npo6ui,
3aMiHUTK

Komnpecop npautoe, TUCK
BMAHO HAa MaHOMeTpi, ane
iHCTPYMEHTU He NpaLoOTb.

. 3’eHaHHA WnaHris

HerepmeTu4dHe.

1. MNepeBipUTn NHEBMATUYHWIA
pyKaB Ta iHCTPYMEHTK, Npu
HeobXiAHOCTI 3aMiHUTK iX.

. lWBmakogpitova mydta

HerepMmeTu4dHa.

2. MNepeBipMTU WBUAKOAjOYY
MydpTy, Npy HEOHXiAHOCTI
3aMiHUTW.

. Ha perynaTopi Tucky

BUCTaB/IEHO NMOHMXXEHWUN TUCK.

3. HeobxiaHo Le 6inbLue BiAKpUTH
Perynsitop TUCKY.
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‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
® erklért folgende Konformitét gemé&B EU-Richtlinie @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel o direttiva UE e le norme per Iarticolo
declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kévetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0
® @ ®

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® férklarar féljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMAEC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHo 3 [IMPeKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® eCra cTaHAapTamMu, YUHHUMU ANA aHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele

crneayowmm aupekTMBam u Hopmam EC . @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvasmt reglum Evfrépubandalagsins og st66lum
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemanB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddaé do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpacbiBaTb 3NIEKTPONHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol anpektuse 2002/96/EG 06 NCNOb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX N ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAx U peann3auum B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6X0AMMO
MCMOMb30BaHHbIA 3N1EKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3MPOBATh OTAESIbHO M HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKPY>XXaloLLen cpeabl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPONCTBA HAa3a N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpu4eckoro yCTpoicTea B crnyyae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATL Haanexaten ytunusaumu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbBIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpaLleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCMTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLIeMy B HEFOAHOCTb 060pYyA0BaHUIO
[OMOSHUTENbHBIM YCTPONCTBAM M BCMOMOraTeNbHbIM CPeACTBaM, HE COAePXalLMM INeKTpUdeckme
4yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpu4eckn ypeam B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eneKTPOHHU CTapy ypeau u
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe eneKkTpuyeckn ypeau TpAabea aa ce npeaasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoNi30TBOpPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Len peumkipaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/IKEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTHo, fa
CcbAencTsa 3a CboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTa. 3a uenrta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOMTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
CMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTv U NOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TIETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

20ppwva e v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yl ™V PeTaTponn oe EOviKO AiKalo TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEia Kal
Va AVOKUKA®VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUOKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA BLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba ekTEAECEL TNV dlABeoM Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUATWV. Agv
oupTieEpAaUBAvoVTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA €Eap " TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlwwe ana kpaiH-4nenis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosigHo no eBponelicbkoi avpekTusn 2002/96/€C woao BianpauboBaHUX eNeKTPUYHUX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTyBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, L0
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHA LOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIA
NOCNPUATY HaNEeXHIn yTunisauii y BMnaaky A06pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNAacHOCTI HA ManHoO. 3 Li€to
MeTOHO BiAnpaubOBaHWi Npunag MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANbHOrO 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnoaapcTsi Ta nNpo yTunisadito sigxoais. Cioan
He HaneXaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais Ta AOMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoBKX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme wnun npoyne Buabl pa3sMHOXeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCcTUYHO, paspeLleHo NPou3BOANTb TOSTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspewenmna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo MM pa3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMeHTauuA v npuapy>kasawm AOKYMEHTU Ha NPOAYKTU Ha, LOpU U
KaTo 13BajKa, ce Aorycka camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV POLOVTWY TNG TAIPE(RG, AKOUN Kal OE
anooTdouaTa, emTpEneTal Hovo petd and pnn £ykplon g
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk ab6o iHLwe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTauii Ta
CYNPOBOAXYOUYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, 8 TAKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NULLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nossony Bia ipmu «ISC GmbH»
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® Technische Anderungen vorbehalten

@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NPaBo Ha TEXHUYECKME N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

&  3anassa ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKV NPOMEHN

@ O Kataokevaog dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

@ Mwu 3anuwaemo 3a cob0to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyrM pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTHM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWEe 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YCTPoMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHO NpeanucaHnsaM Aia MCNoIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHBIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YyKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3ysibTaTe
NpoBeAEHHOM HEHaA/IEKaLLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHa/1IeallumMm NnapaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUIM (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe MCMO/Ib30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTyNBAHNE TEPAET CUIY, EC/IM ObIaIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTPOoMCTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL 40 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HEeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHWE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSH. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUW ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
aetaneit. 9To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HeMcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUHKe agpecy. [pUnoKUTE KBUTaHLMIO
MOKYMKKX B OpPUrMHasie Unu 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3amMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
yCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyxo6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. T[apaHuMOHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3K/IYUTENHO BbpXY AeheKTH, KOUTO ce Ab/HaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOU3BOACTBEHM AeeKTH U Ce OrpaHMyaBa A0 OTCTpaHsBaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsiHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallUTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYMICKU UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUSATUS, KAKTO U NPU PABHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHLums Ce M3KJIIYBAT CbLLO TaKka AOMbJHUTENHU YCAYrW 3a TPAHCMNOPTHU LLETH, LLETU NOpPaau He
cbboaBaHe Ha yMbTBaHETO 3a MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He NpeLm3Ha MHcTanaums, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpPeXEHUE UKW BUA TOK), FPYOU MM HENOAXOASALLM 32 LieNTa NPUIOKEHUS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3noss3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW WK Npax), ynoTpeta Ha Cuna UK Yy aM HaMecK (KaTo Hanmp. WeTH, NoJIy4eHn Ypes
najaHe) KakTo M nopaju 06M4anHoTo U3xabasaHe npu ynotpebdara.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Tnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUAT Nepuog e 2 roAvHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. FapaHUMoHHUTE npasa
TpAGBa fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa caef U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepvog, e u3ksodeHo. MNonpaeKaTa UM nogmaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOoHHNA
nepuog, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypesa uim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu CbLLO W NPU M3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha MOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYyT
yAO0CTOBEpABALLY, NOKyNKaTa AOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBusA 6OH KaTo
foKasaTesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUYMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e nosiyumte 06paTHO NnonpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HWUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Beve He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJIIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AePeKTOM maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HEA/1iKy abo 3amiHoto anapaty. MaiTe, 6yab-
nacKa, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYEHHS CKOHCTPYMOBaHI He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiZNPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYOTb Ha BUPOBHUYNX, PEMICHUYMX 260 MPOMUCIOBMX NIAMPUEMCTBAX, & TAKOK NPU iHLLIM
NoAiGHIM AianbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/0YaTbCA BiALUKOAYBAHHSA 3a NOLIKOAKEHHA Npy
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/AOK HEAOTPUMAHHSA iHCTPYKLUii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/IbHY IHCTaNIALi0, HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKAag, BHACTifOK
nifg’eaHaHHA A0 HEMPaBWJIbHOI HaNPYry B e/1IeKTPOMEpei abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BKUBaHHA Npu
3acTocyBaHHi a60 HEHasIeHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpWKNag, NnepeHaBaHTameHHs npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCrJyaTauii iHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NeKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX MPEAMETIB (AK
HanpuvKknag, nicky, KamiHHA abo nuy), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM ab0 CTOPOHHI BMNJIMBM (AK
HanpuvKnag, NOLWKOAKEHHA BHAC/TILOK NaiHHA), 8 TAKOMX BHACANIAOK 3BUMYAMNHOIO 3HOLLYBAHHS.

MapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLO B Npunaj XTo-Hebyab BXe BTpyYaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, ATy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npep’ABNATU [0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TEPMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasmam
HecnpasHiCTb. [pen’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPETEH3IM MiC/1A 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOHAETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npuiagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi pob0Th abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKoXK | BUKOHaHHA pPobIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CTyK6010.

4. [AnA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepeLwniTe, 6yab-1acKa, HecnpaBHUM Npuaag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynie/o abo iHWWk gaToBaHUM
ZoKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HaginHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxAnBoCTi
AIKHAMTOYHiILLE ONUWITb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWO HecnpaBHICTb NpUAagay nignagae nig,
HaLl rapaHTiMHWIA PEeMOHT, TO HEeBAOB3i B oTpuMaeTe Hasag, BifpeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuag,.

Camo co60to 3po3ymisio, Lo 3a BigNOoBiAgHY onaaTy M1 3 3al0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxonJieHi abo GiNbLue He OXOMITbLCA 06’eMOM rapaHTii. Jna uporo Bucunante, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEPBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berlihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrénkt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemafen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 07/2008 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung RT AC_250_24 10_SPK5




